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l CHANSONS HONGROISE

UNGARISCHE LIEDER
CANCIONES HUNGAROS

ENGLISH

The book contains 379 songs with notes and well-known text variations. Most of them are original folk songs in groups of love songs,
plaintive songs, songs of solders and comical songs. There are Hungarian anthems and other popular Hungarian songs in it too. This
pocket book is designed for people who enjoy singing together at parties or listening to songs at parties and at home.

FRANCAIS

Le livre contiert 379 chantes hongroises avec leurs notes et des versions de texte généralement connues. La plupart des chansons et
chante folklorique hogroise authentique sélektionéen groupes gais, affligés, amoureux, militaires et droles. En outre il referme des
hymnus hongrois des chansons célebres hongroises et des donjoines de chansons nou populaises pour les amateurs de chanson. Ce
livret de poche est rédigé pour les amis de trésor de belles mélodies chez eux, dans une compagnie ou lons d’une soirée.

DEUTSCH

Das Buch enth™It 379 ungarische Lieder mit Noten und allbekannten Textvarianten. Die Mehrheit der Lieder sind autentische
ungarische Volkslieder in Gruppen der Liebesliedern, lustigen Liedern, Trinkliedern, Soldatenliedern. Neben ihnen lassen sich auch die
ungarische Hymne finden, so wi berlihmste volkstiimliche Lieder. Diese Taschenbuch wurde fiir die Leute zusammengestellt die zu
Hause, oder in Gessellschaft gern singen und schone Lieder zuhoren.

ESPANOL

El libro cotiene contiene 379 canciones hlngaras con su mlsica y sus variaciones de letra. La mayoria son canciones populdres
originales, seleccionadas en grupos de triste-amorosas, alegres, militares y burlescas. Fuera de estas se encuentran en el libro los
himnos hIngaras, canciones hlngaras noables y-para los aficionadas a la canci| nvarias docenas de canciones de estilo popular. El
libro de bolsillo se ha preparado para los apasionados por el tesoro de canciones hlngaras, a los que les gusta cantar o escuchar
bellas canciones en casa, en companias y en fiestas.
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Konyviink kozel 400 dalt tartalmaz a legkedveltebbek koziil,
kottaval és kOzismert szovegviltozataival. A vélogatott dalok
kOzOtt egyardnt taldlhaté viddm, tréfds, mulatozd, szerelmes,
keserg® €s iinnepi hangulatd ének. A kotetben a népdalok
mellett el6fordul néhdny kozkedvelt mddal is. A konyv méretét
Ggy vdlasztottuk meg, hogy az zsebben, kis tdskdban is elférjen.
A vilogatdst szeretettel ajanljuk a daloskedvi kirdndul6knak,
tdbortfiz koriil iil6knek és mindenkinek, aki szeret énekelni.
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"En is memég mennék,
Enekelni mennék",

zengnek-zsongnak bennem falusi harangok hivé szavaként az
Ady-igék. Felidézik havas kardcsonyesték kdntdldsait, didkévek
tdbortliz koriili, csillagokvédte daloldsait, viddm sziiretek
¢€neksz6tol hangos hegyoldalait, és végtisztességre sereglett
gyiilekezetek zsoltdrral vigasztalodé méltosgteljes gyaszat.

Az emlékké oldédott hangfoszldnyok erdélyi. falvak és
vdrosok, havasok és foly6partok, templomok és muskatlis
torndcok képét vardzsoljdk el a tovatiint id6b6l.

Hang és hall4s osztdsakor az Eg nem volt tdlsdgosan b6kezii
hozzdm, €ppen ezért szerfelett Grvendtem valahdnyszor a
sokasdgban elvegyilve lehettem részese kozos daloldsnak;
magam legfeljebb magdnos €jszakai barangoldsaim idején, a
félelem elizése okdbol nyitottam énekre a szdmat. Rekedtes
hangomon a dal megbétoritotta lépteimet.

Szivesen telepednék ma is sok-sok apr6 6rdz mellé, ahol a
gyermekek €s az unokdk nemzedéke €ppen e konyvecskében
meglelheté €énckeket dalolja.

Nem mondom, hogy valamennyi széveg és dallam az én
izlésem szerint val6, de a tolerancia f5ldjén néve fel,
mélységesen tisztelem a kozrebocsdté ama dontését, hogy
azokat az énekeket koti csokorba és nyijtja 4t ismert és
ismeretlen bardtainak, amelyekhez 6t személyes emlékek, 4télt
¢Imények fizik, s amelyeknek hallatdn feltérulkozik el6tte
térnek €s idonek a ma emberéhez sz616 iizenete. A magyar
miivel6dés sok jeles személyisége - koztiik Arany J4nos is -
bens6 késztetést €rzett arra, hogy Osszedllitsa és 4tnyujtsa
ismert, illetSleg kedvelt énekei gydjteményét. Bizonydra
valamennyien hittek a dalok megtart6 erejében.

Most egy természetjaré €s dalkedveld mérnok it asztalhoz,
hogy Osszeirja dalait, amelyek kozill a legkedvesebbeket
el6szor kordn elvesztett édesanyjatol hallotta, akit az elsé
vildghdbord utdn tdmadt torténelmi forg6sz€l sodort a
maddrlakta marossz€ki "kerckerd6" sz€I€r61 a pannon tdjakra,
s aki csalddjdban és az iskoldban, ahol tanitott, népdallal és
zsoltdrral nevelte a sz€pség megbecsiilésére a gyermekeket.

Aldassék az emléke az énekre tanit6 édesanydknak!
Kolozsvar, 1992. mércius 21.

Benké Samu
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2. MEGY A GOZOS, MEGY A GOZOS
KANIZSARA

Volt szeret6m, volt szeret6m tizenhdrom,
Tiz elhagyott, tiz elhagyott maradt hdrom.
Kett6 megesalt, maradt még egy,

Azt az egyet, azt az egyet én csalom meg,

Ka-ni-zsa -i 4l - lo-mdsré]l Ka-posvdr -

E- 1ol il
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i a go-zost, ki a gG-zost i- ga-zit

Megy a g6z0s, megy a g6zos Kanizséra,
Kanizsai dllom4sr6l Bosznidba.

En vagyok a vezet6je,

Sz6ke kisldny, barna kisldny szeretdje

Megy a g6z20s, megy a g6z0s Kanizsdra,

Kanizsai dllomdsr6l Bosznidba.

Benne iil a bird lanya, N
Thaj, tyuhaj, szézfodros a tunikéja.

*




3. MEGHALT A BERES 4. ESIK ESO, DE NEM AZOK

Nincs,ki mondja  az ©-kor- nek: Haj, hely - re Rendes!

Meghalt a gulyss,

Oda a gulyss;

Ningcs, ki mondja a tehénnek:
Hajrs, te Villss.

Meghalt a kanész, Bedllt Pista katondnak,
Oda a kandsz, Ott se volt jO a butdnak,
Nincs, ki mondja a bojt4rnak: Mer nem tudott szalutélni,

Vigd le a siskat! Csak a l4nyok ut4n jarni.

Meghalt a juhész,

Oda a juhész:

Nincs, ki mondja a Puminak:
Tereld a falk4t!
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5. HAJ, HAJ, HAJ, LETOROTT A GALLY
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Haj, haj, haj, - tOo-rott a

6. A JUHASZNAK JOL VAN DOLGA

gaily,
—f E £ e e |
—+ : —t 1 =

Haj, haj, haj, le- to-r16tt az
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Fol-men-tema 4 -

Nem ad-ndmaz any - jit a ld-nyd -ért. Ba nél-kul ¢é - 1 vi-

Ha megunja furulydjat,
El6veszi bérduddjat.

Belefiijja bujét a birka b6rébe,
Szélnek ereszti bel6le.

Tej, tiro az eledele,

Sziraz kenyér van mellette,
Vizet iszik réja, ragytjt pipdjara,
Mégis piros az orcdja.




7. MEGISMERNI A KANASZT 8. A PILISI TISZTA BUZA
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Meg-issmer-ni 2 ka-ndszt cif-ra ja-1d - sd - rdl,
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U-zott-fiiz6tt bocsko-ra-rél, ta-risz-nya-szi - ja - rél. Ki-haj - lott az or -szig

D} Még a fe -jét ki sem
Hiices ki, disz-n6, a be-rek-bol!Csak a fii-le 4t - szik, { .
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: P4 -ros ga-lamb mind el
e

Ha én aztat befoghatndm,
Tiszta bizdval tartandm.
Tiszta bizdval tartandm,
Gyongyharmattal itatgatndm.

Erdé, erdd, de kerek vagy,
R S 3R AN Kis angyalom, de messze vagy.
@S % OERZ; DOV 80 Ha az erd6t kivaghatndm,

'V AR ANZE RS & Kis angyalom megl4thatndm.
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9. FALU VEGIN VAN EGY HAZ

T A Pista azt megette,
o= A Pista azt 4j idrom-fidrom,
van egy  hdz, Gilica szikszom megette.

1 3 A hideg is kilelte,
A hideg is 1ij idrom-fidrom,
Gilica szikszom kilelte.

- li -ca szik-szom, van egy

Abba lakik egy asszony,
Abba lakik 4j idrom-fidrom,
Gdlica szikszom egy asszony.

Van annak egy szép ldnya,
Van annak egy (ij idrom-fidrom, .
Gdlica szikszom szép lénya.

Julcsa annak a neve,
Julcsa annak j idrom-fidrom,
Glica szikszom a neve.

Sutdit Julesa pogdcsat,
Siitdtt Julesa 4j idrom-fidrom,
Gdlica szikszom pogacsat.

A Pistdnak od’adta.
A Pistdnak 4j idrom-fidrom,
Gdlica szikszom od’adta.




10. A HORGOSI CSARDA
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A hor -go -si csir- da ki van fest -ve,
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O -dajdr a cim-bal-mos a cim-bal-md-val cim-bal-mozni
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Kocs-md-ros-né azt hi- szi, hogy a la-nyit el - ve - szi
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egyva-la - ki

Gyere ki az €csi tarka rétre!

Ott duddl az 6reg dudds, duddjéval dudan6tat minden este.
Dudasz6ra vigan jdr, botostdncot a bojtdr,

A kis bojtér.

11. LENN A DELIBABOS HORTOBAGYON

Lenna dé-li - bi-bos Hor-to- bi - gyon,
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sz¢ - mem egy kis-ld - nyon.

Meg - a-kadt a
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Hullimzott a gon-dérhaja  a so-tét - be’
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Mikor be-le - néz-tem a sze-mé -

Elis mentem hozz4, meg is kértem:
Legyen az €n draga feleségem.
Boldogsdgom, tudom, néla megtaldlom,
Lenn a délibabos Hortobdgyon.




12. BERESLEGENY, JOL MEGRAKD A
SZEKERED

Men-nél job - ban  bo-ko- di a

Anndl job-ban rakd meg a sze - ke- re-det.

Béreslegény mezitlib ment széntani,

A csizméj4t otthon hagyta vasalni.
Kilenc kovacs nem merte elvdllaini,
Mert nem tudott rézsds patkot csindlni.

Jaj, de nehéz a szerelmet viselni,
Tovis koziil kék ibolyét kiszedni,
Mert a tiiske bokodi a kezemet,
A szerelem szoritja a szivemet.




13. SURU CSILLAG RITKAN RAGYOG AZ
EGEN

Nem vagyok én 1ri csalddbdl valo,
Nem kell nekem selyem paplan-takaro,
Leteritem a subdmat a foldre,

Oda virom a bab4dmat estére.

szé - nat ka-szdl a ré - ten.
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O-lyan szé-pen pen-ge- ti
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O-da vir-ja ko-kény-szeml ba-bd - jit.

Kis Gyom4ba’ nincs tobb legény, mint hdrom,
Az is elment széndt vdgni a nydron,

Lagos csizma, csipkés kot6 el6tte,

Nem illik a kaszanyél a kezébe.

Ha legény vagy, gyere velem kasz4lni,
Megtanitlak s(irGi rendeket vdgni.
Viégok olyan siird rendet a réten,
Kilenc kisldny se gy(jti fel a héten.

*




14. MAR MINALUNK BABAM 15. KEK A KOKENY RECECE

Mér mi-ndlunk babdm, nr mi-ndlunk babdm. azjotta szo- Kék ako-kény re- ce- ce, ha meg-é - rik  fe- ke- te,
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Nem szedik a meggyet,nem szedik 2 meggyet fe- de -les ko-

En u-tdnam bar-na kisliny ne gye
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Le-rdz-za a meggyet, temegbabimszedieda r1¢-zsds ko-té - nyed - be.

né- kem e -gész hé-ten kosz -

Mér min4lunk babdm, médr mindlunk babdm, az jott a szokisba,
Nem mulat a baka, nem mulat a baka alacsony csdrddba.
Alacsony a csdrda mestergerenddja,

Lehajlik a babdm, lehajlik a babdm rozsds bokrétdja.

Kék ako-kény re-ce- ce, ha meg- é -rik  fe - ke- te,

En u-ténam bar-nakisléiny ne gye -

Azt kérdi a kapitdny, ki babdja ez a lany,
Ki babdja ez a csinos barna ldny.

Azt kérdi a kapitdny, ki babdja ez a lény,
Ki babdja ez a csinos barna 14ny.

En is annak a babdja vagyok,

Aki nékem egész héten kosztot adott.
K¢k a kokény recece, ha megérik fekete.
En utdnam, barna legény ne gyere!




16. ZOLDRE VAN A, ZOLDRE VAN A RACSOS 17. SZELES A BALATON
KAPU FESTVE
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Be kellett a, be kellett a rd - csos ka-put . . -
E-gyik fa-lu-bél 2 md-sik-banem jir -
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Kinek van, kinek van karika gytrije,
Bir, bird, biro, bird, hej te huncut bird, Annak a ldnynak van igaz szeretGje
Viijia ki aszem edet a holl6! Nékem van egy sz6ke, cseréljiik el érte,
Nem vétettem semmit a csalfanak, Amivel tébbet ér, cs6kot adok érte.
Besorozott, besorozott mégis katondnak.

*

Bakony fel6l, Bakony fel6l jon egy iveghintd,
Benne iil a huncut szolgabir6.

Szolgabir6 csak adja az urat,

De a szegény szolgalegény kaparja az utat.
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Ge- ren - csé

- gyet
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Sza-kajts

Le is szakajtottam,

r

Elis hervasztottam

Gerencséri lednyokbol
Egyet vélasztottam.




19. RITKA BUZA, RITKA ARPA

Arcom, szemem, ajkam oly sz€p, de pajkos,
Rit - ka b - za, rit -ka dr - pa, rit-ka rozs, Kezem, labam pici, takaros,

A ndvésem, a névésem sudaros,

Nem kicsi, nem kicsi, (de) nagyon magos.
Hat még aztdn, aztdn, aztdn,

A gombolyd két karom

Szeretetre csalogat, ha szeretetre csalogat, ha
Olelésre kitdrom.
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Hej,  te kis-ldny,
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20. ROZSA, ROZSA, BAZSAROZSA LEVELE 21. PISTA BACSI, JANCSI BACSI

I
T
T

1
T
Ré-7sa, 16 -zsa, ba-zsa-1éd- zsa le-ve - le. is - i - csi Jan - ¢si

- T
o ) M

1T 1
—

Csak egy le-gényt ne-vel-tek a  ked-vem-re, Csak a ld- ddm hoz-za kend

Azt is  a-zért ne-vel-ték a  ked-vem-re,
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Kék a sce-me, gon-dorha - ja feke -te.

Alig varom, hogy a nap lenyugodjon,
Hogy az égen pdros csillag ragyogjon.
Ragyogj, csillag, péros csillag sokdig,
Kisérj el a galambom kapujdig!

Csillag, csillag, paros csillag az égen,
Nem l4ttad-¢ a rézsamat a héten?
L4ttam biz én a rozmaringerdében,
Sirga tear6zsa nyilott ki a kezében.




22. SARGA A LIBA BEGYE 23. EZ A KEREK EG HA BEBORUL, KIDERUL
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Ke rul hetsz mar bar-na le- gény, 0 rok-
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Ez a kerek ég, ha beborul, kideriil,
K¢k a kokény, recece Hazunk el6tt vagy egy kis pad, rd ne iilj!
Ha megérik, fekete. Ha réiilsz is, j61 vigy4zz, hogy le ne ess,
Hej, ha tunna, tenne réla, Volt4l szeret6m, de mar nékem nem kellesz.

Hej, ha tunna, tenne réla.
*

Harom bokor saldta,

Vén l4ny, aki kap4’ta. Akinek nincsen vagott f4ja, vdgasson,

Hej, ha tunna, tenne réla, Kinek nincsen szeret6je, vdlasszon!

Hej, ha tunna, tenne réla. Nékem nincsen végott fim, majd vigatok,
Szeret6m sincsen, még ma este véalasztok.

S4ri néne papucsa .

Kinnmaragtg kapuba. Ezt a barna ldnyt még akkor megszerettem,

Hej, ha tunna, tenne r6la, Mikor vele legel$szor besz€ltem.

Megszerettem gyonyord szép szavaert,

Hej, ha tunna, tenne réla.
Homlokéra ragond6rodott hajaért.




24. RETEN, RETEN, SEJ, A GYULAI RETEN

25. MEG AZT MONDJAK NEM ILLIK
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Ré-ten, 1é- ten. sej, agyula-i
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Még azt mondjdk nemil - lik atinc a ma- gyar - nak!
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El-vesz-tet- tema  zseb - be vald
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Nem,ha né - ki ci- pel-16t, b6 nadrd-got  varr - nak,
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De sar-kan-tyts csiz-md-nak, ko-csagtol-las 6 - nek,
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I1- lik gyongyos pdrtd- nak, magyar f6-k6- t6 -

Az én ingem lengyelgyolcs csakhogy rojtja nincsen,
Az én csizmén karmazsin, csakhogy talpa nincsen.
Azért varrtdk a csizmdt, hogy tdncoljunk benne,
Ha rongyos is, foltos is, illik a t4dnc benne.




26. SZERETNEK SZANTANI 27. TOLSO SORON ESIK AZ ESO

ré-gi sze-re - t6d!

Az ekét tartani, )

Magét fitogtatni, Tls6 soron nyilik a r6zsa,

Két piros orcdjat Jaj, de nagyon érzik a szaga!

Vélem csékoltatni. Mennél jobban rdzzak az 4gdt,
) Anndl jobban érzik a szagit.

Szantottam, szantottam,

Hat 6krot hajtottam,

Minden bardzd4ban

Egy-egy cs6kot kaptam.




28. SERKEN] FEL, KEGYES NEP

Ser-kenj fel,  kegyesnép, mo-so-lyog  az haj-nal,

[rm—
)| 1 1 1 T Il

T I — T
——

A-rany-szdl  tol-lak-kal,  rep-des mint egy an-gyal.

Ing6-bingo zold flszal szépen feloltozik,
Liliom, r6zsdval meg is t6rilkézik.

Amennyi fszdl van a tarka mezGben,
Annyi 41d4s szdlljon Erzsébet fejére.

Amennyi vizcsepp van a tenger medrében,
Annyi 41d4s szdlljon Erzsébet fejére.

29. KIS KECE LANYOM

Kis ke-ce ld-nyom fe -hér-be’ va-

L 4
Fe-hér a 16 -zsa, ke-zé- be’ va-gyon.

Mon-dom,mondom, for-dulj i-de, mdtkdm asz- szony,

T

1 T 14

1 T 14 1Y
| T T Z

[ 4 [ 4
Mondom, mondom, for-dulj i- de, mdt-kim asz-szony!
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30. EZT A KISLANYT IGAZAN, CSAKUGYAN

Zold -er - d6 - Dben i- ga-zdn, csak - u-gyan,
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31. MAR EN TOBBET A FOUTCAN

De szeretnék, de szeretnék a csdszdrral besz€lni,

De még jobban, de még jobban szobajdba bemenni.
Megmondandm, megmondan4dm a csdszdrnak maganak,
L4nyokat is, ldnyokat is sorozzon be huszirnak.




32. SARGA CSIKO, CSENGO RAJTA 33. SZELES A DUNA
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Sar-ga csi - k6, csen-gh raj-ta, va-jonho-vd megyink raj-ta’
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Hu-zse-dd - ri, hu-zse-dom, hu-zse- dom.

Majd elmegyiink valahova,
Kovdcs Roza udvardra. Fer- ké dt-ug-rot-ta, csiz-mdt sem sd-roz - ta.

Fussedr, huzsedom. by

Betekintiink az ablakon, ° Ezdm a le - gé'ny!

Ki kértydzik az asztalon. Refr.

Leteszi szfirét a lova mellé,

Juh4sz Jani karosszékben, Lehajtja fejét rézsdja mellé,

Cigdnykértya a kezében. Refr. Panni jar utina, kenddt hord uténa;
Az 4m a ledny!

Kovics Roza fésiilkadik,

A tiikorben biggyeszkedik. Reft. *

Ugye Jani, szép is vagyok,
Eppen hozz4d val6 vagyok? Refr. Pici a csizmdm, magos a sarka,
Julcsa udvarat végigkopogja.
Szép is vagy te, jO is vagy te, Kopogjon a csizmdm, hallja meg a babim,
Csak egy kicsit csalfa vagy te. Ref. J6jjon ki hozzam!




34. KEREK A KAPOSZTA, CSIPKES A
LEVELE

A -ki-nek nincs pdr-ja,  j6j-6n tdnc-ba

Per-ge-tem pd- ro-mat, mint a ke-rek or - sdt,

Reg-ge-lig, hd-ro-mig jdrjuk a ro - po - gost.




35. BEFOGOM A LOVAM
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Be- fo-gom a lo-vam, be-fo-gom a lo-vam
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z0ld-re fes-tett kis ko - csim - ba.
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el-viszem a bi-zim

bu- da-pes- ti gdz-ma
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Csingilingi csdrda, csingilingi csrda fehérre van bemeszelve.
Odajdr a legény, odajér a legény mulatozni minden este.
Minden ldnynak van babdja, vele mulat a csdrddba,

Sej, csak az enyém, az a barna legény hervad el a kaszdrnydba.




36. ERDO MELLETT NEM JO LAKNI 37. EG A KUNYHO, ROPOG A NAD

Eg - a
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Szo - ritsd hoz- zid

Ti - zen-hd-rom

Tom—T T
1 } { 1

O-lel-jenmeg en -

sza - laj-tot
J6 étel a rdk meg a hal,

Bolond, ki bidjaban meghal. Eg a kunyhd, ropog a n4d,

Harcsa, csuka, kdrdsz, ponty, kecsege, De szeretem én a barndt.

Aki bisul, annak nincsen esze. Mig a sz6ke ldnyt szerettem,
A barndt csak megvetettem.

Ha nincs néki, majd lesz néki, .
J6 az Isten, majd ;d néki. Mfm gy vigyok a szbkére,
Kinek szeretéje nincsen, nincsen, Mint a sz6lGszemecskére,

Annak e esze sincsen, sincsen Demép inkibb a barndra,
aK gy CSepp esz J ‘ Mint a borizii alméra.

Eg a kunyho, ropog a h6,

A mi ldnyunk nem elad6;

Nem elad6 a németnek,

Csak egy szép magyar legénynek.




38. FEHER AZ AKACFA 39. SARGAT VIRAGZIK A REPCE

|4 . . .
Nen kell nékem sen-ki-nek a megunt  ba-bd - ja. van a  vi-ldg  nyel .
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Nem kell né-kem sen-ki-nek a megunt  ba-bd - ja,

Sz4 - rad-jon el
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Hej,csak ne le-gyen raj -tama vi-lig nyel - ve.

Osszel érik meg a szilva,

Ne jarj én utdnam sfrva.
Sz4lidogdl a fecske, de visszatér este fészkére, : Mert én olyan biiszke legény vagyok,
En is este hajolok a babdm 6lébe. Sej, csak a cifra sziirbe vald vagyok.
En is este hajolok a babdm 6lébe,

Megkérdezem t6le, szeret-¢ vagy elhdgy orokre. Tils6 sorban van a hdzunk,

Sdrga rézsa virit ndlunk.
Ha piros kell, pirost is adhatok,

Kidrad a Tisza, kidradt a Duna medrébdl, Sej, ha betydr kell, magarm is az vagyok.

Valamennyi sz€p kisldny vol, elvitte.
Fogja ki hit minden l4ny a magéét,
Ne olelje senki, ne cs6kolja senki a mdsét.




40. A VARGAEK ABLAKA 41. KOCSI SZEKER
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Ko-csi  sze-kér, ko-csi  szén,

T T
Még a té-len, li-bi-l- bi, lim-lom,
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Ki - rak -va ki-rak -va,de ki-rak - va. lom - za - ti bom-bom, le-szek lany.

Azért van az kirakva,

Garz6 Péter jér ide, jir oda, Jov6 télen, ha élek,

J4r ide, jar oda, de jdr oda. Feérjhez megyek, libilibi, lim-lom,
lomzati bom-bom, ha élek.

Hej, galambom, gyere ki,

Viar mér Péter ideki, ideki, Ha nem vesznek, maradok,

Ideki, ideki, de ideki. Otthon is el-, libilibi, lim-lom,
lomzati bom-bom, lakhatok.

Tudndm én azt, ha vdrna,

Mert a szivem dibegne, dobogna,

Dibegne, dobogna, de dobogna.




42. ERIK A ROPOGOS CSERESZNYE ,
2. ERIKA R 43. UGY TETSZIK, HOGY JO HELYEN

VAGYUNKITT

E-rik a  ro-po-gds

e e

et = —r ’ Ugy tet-szik, hogy  j6 he-lyenva - gyunk itt,
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Vi-szek a ba-bam-nak
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r Ugy tet-szik, hogy més-kor is vol - tunk
Vi-szek a  ba-bim-nak, tyu-haj be-15 -le, Y
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Ha be -teg, gyé-gyuljon meg té6 - le.

Mu - las-sunk hdt egy vagy két 6 -

Vég-bi-csin-kat  mig ki nem ad - j4
Lyukas a kalapom teteje,
Kil4tszik a hajam bel6le.
De én azt szégyellem legény 1étemre,
Lyukas a kalapom teteje.

Végbicsinknak hamar vége Iészen,
Szegény legény akdrhovd mégyen.
Akdrmerre forditsa kalapjat,

Szegény legény igy éli vildgat!
Lyukas az istdllom teteje, geny legeny igy g

Kiloptdk a lovam beiGle.
Kiloptdk a lovam, a sdrga csikot,
Nem az a szeret6m, aki vot.




44. VEKONY DESZKA KERITES 45. EZ A KISLANY GYONGYOT FUZ
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Vé - kony desz - - - kis - lany gyon- gyot fiz,
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Ha az e -nyém ugy ég
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& Csu-haj-ja, bar-na le-gény sze-ret -
Nem hdny - jék sze-med - re!

- re,

Ha azt tudnéd, amit én,
Ki galambja vagyok én?
Nem vagyok én egyébé,
Csak a kedves rézsamé.

Az én rézsdm karjai
Nem akarnak hajlani.
Meg kell annak hajlani,
Ha meg akar 6lelni.

Edos gunyhom eleje,
Ki sopor meg jovore?
Nem banom én, akarki,
Elmék, ha kér valaki.

Nincs édesebb, mint a méz,
Ki mit szeret, arra néz. -
L4m, én sz6két szeretek,
Csuhajja, ha rénézek, nevetek.

%
Esik es6, fij a sz€],

Hull a far6l a levél.
Kdromkodik a bojtar,

Csuhajja, hogy a ny4ja széjjel jar.

Ne kdromkodj, bojtdrom,
Keresd meg a hatdron,

El ne vesszen csak egy is,
Csuhajja, szamos a legkisebb is!




46. BORSOT VITTEM A MALOMBA 47. NEM KAPALOK, NEM KASZALOK
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Azt gon-dol-tam, tisz-ta bu -za.
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Ui el, dgjj el duj,
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Duny-hdm a - 14 jol el - bijj.

Ab-bél kd-véz-nak a

Felontottem a garatra,
Azt gondoltam, tiszta biza. Kicsi csupor, nagy a fiile,
Dujj el, dajj el, dujj, Nem fér be a kemencébe.
Dunyhdm ald ji elbdjj. Ki kell a fiiléb6 vagni,

’ A babamtd] el kell valni.
Meg is mondtam a molndrnak,
Hogy el ne csacsogja masnak. Allj be, fiam, katon4nak,
Dijj el, ddjj el, ddjj, Jobb médod lesz, mint apddnak.
Dunyh4m ald j6l elbdjj. Nem kell kaszélni, kapéini,

Csak a ldnyok utdn jarni!
De a molndr azt fogadta,

Az anyjénak elcsacsogta.
Dijj el, ddjj el, ddjj,
Dunyhdm ald jol elbijj.




48. AZ EN BABAM DUNANTULI 49. LANYOK, LANYOK, LANYOK A FALUBA
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50. KISPIRICSI FALUVEGEN

51. ERDO, ERDO, ERDO, l\"[AROSSZEKI
KEREK ERDO
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Kis-pi- ri-csi  fa-lu-vé-gen folyik el a  ka-nd-lis,

Ty
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Enyémvagy te  kisan- gyalom, ha bin-ja az  a-nyidis,
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ab - ban, ma-ddr la-kik ti-zen - ket -t3.
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cil - 14 - rom, de be-teg a vi- rd-gom,
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* Cuk-rot ad- nék an-nak a ma-ddrnak, da-lol-ja ki  nevét a ba-bamnak.
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Cin, cin, cil - 14 - rom,

Mind megittdk a palink4t, nem tudtak hazamenni.
Kispiricsi faluvégen kocsit kellett fogadni.

Cin, cin, cilldrom, de beteg a virdgom,

Cin, cin, cillirom, de beteg a virdgom.

Csdr-dds kisan - gya - lom, ér-ted fdj a szi-vem

Biiza, buza, biiza, de sz€p tdbla biza.

Annak kozepébe kinyilott a rézsa.

Tiiskés annak minden 4ga, nem 4llja a maddr l4ba,
Kedves kis angyalom, katonahiredet hallom.




52. SARGA CSIZMAT VISEL A BABAM 53. MEGDOGLOTT A BiRO LOVA
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Sdr- ga csiz-mdt  vi-sel a ba-bdm, ~zeret is az  en-gemi- ga-zén.

Meg-dog-lott a bi-id  lo -va,

N N Meg-nytdz-ta ja  bi-rd ma-ga.
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Sdr - ga csiz- mdt  vi-sel a ba-bdm, ssze-ret is az  engemi- ga-zdn, —_— == =)
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A négy la-ba pi- ku-ld - nak, a fec - je meg kocsonydnak, csi-haj - la.

6 lesz a bd-re du-dd - nak,

Sdr-gacsiz-mat  vi-sel a babdm, szeret is az  en-gemi - ga- zdn,

Nagy a vildg, de van kdzepe, az én rézsadm fekete szeme,
Nagy a vildg, de van kizepe, az én rozsdm fekete szeme.
Ez a vildg semmire se j6, ha nincs kisjany énnekem val6...
Nagy a vildg, de van kizepe, az én r6zsam fekete szeme.




54. LATOD-E, BABAM 55. SARGA A CSIKOM
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Sar-ga a csi-kom,
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Most a -kar-tam hoz- zdd men- ni

Mig azt 1d-tod, migazt ld-tod, éna ti-ed nem le- szek.
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Azt a hegyet a zseb-kendémnek a négy sar-kd-banis elhordom,

Most a -kar-tam vé -led beszél - get

ltt vanaz i-dé, el kellmirin - dul - ni

- v 1 L S
lgy is a ti-éd, gy is a ti-éd  leszek é-des ga-lam-bom.

Létod-e, babam, l4tod-e, bab4m, amott azt a nagy vizet? Hej, lanyok, ldnyok, veszprémi hires ldnyok,
Mig azt 14tod, mig azt l4tod, én a tiéd nem leszek. Koziiletek csak egyet sajndlok.

Azt a vizet a kalapomnak a kariméjan is elhordom, Ha az az egy tear6zsa volna,

fgy is a tiéd, dgy is a tiéd leszek, édes galambom. Télen meg nydron (a) sapkdm mellett volna.

L4tod-¢, babdm, latod-e babdm, amott azt a nagy tiizet? Lanyok a legényt jé] megbecsiiljétek,
Mig azt ldtod, mig azt latod, én a tiéd nem leszek. Ha beteg is 4gyba fektessétek,
Azt a tiizet a két szememnek a konnyeivel is eloltom,

c o Mert ha egyszer megfijjdk a marsot,
lgy is a tiéd, Ggy is a tiéd leszek, édes galambom.

Mink elindulunk, ti meg itt maradtok.




56. ERRE GYERE, ROZSAM, NINCSEN SAR

sem-mi zdr!

gyon - ge

A karcsai hatdr de poros,
Ez a barna kisldny aranyos.
Barnapiros arcit cs6kolom,
Vigan élem véle vildgom.

Nem vagyok én oka semminek,
Edesany4dm oka mindennek.

O tanitott engem a j6ra,

A hajnali pdros cs6kokra.

Addig a hdzambdl ki nem mégy,
Mig hdrom sz4l gyertya el nem ég.
Mir a negyedik is félen €g,
Aszerelem még most sem elég.

57. CICKOM, CICKOM, VAGYON-E SZEP
LANYOD?

Cic-kom, cic-kom, va-gyon-e szép ld - nyod?
Va-gyon, va- gyon, de mihasz-na va- gyon?
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Add ne-kem azt, szi- ta. szi- ta. pén
EFl - ka-pom azt, ’ - pen--
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A le- gé-nyek re - gi-ment- je i- gen cif - ra,

Ben-ne fo- rog Sdn-dor Panka, i - gen nyal- Ka,
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I-ce, ru - ca, Re- be-ka, de é-kesa de-re-Ka,
Ha é-kesis il -le-ti, bar-na le-gény szere- ti,
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4
Ga - lam-bocs - ka,
Ga - lam-bocs - ka.




58. EDESANYAM ROZSAFAJA 59, ERIK A SZOLO

E - des-a-nyim 16- 7sa- fé - ja,

En vol-tam a leg- szebb 4
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De egy go-nosz  le- sza-kasz-tott,

Két sze-gény le - gény szdn - ta-ni men -
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kO - z6tt  el-her-vasz - tott.

De nin-csen
Edesany4m mondta nékem,
Minek a szeret6 nékem. Van voroshagyma a tarisznyéba,
De €n arra nem hajoltam, Keserii magdba,
Titkon szeret6t tartottam. Szolgalegénynek, hej, a szegénynek,
De kevés vacsora.
Mindenkinek azt ajdnlom,
Szerelemnél jobb az dlom. Z06rog a kocsi, pattog a Jancsi,
Mert az dlom nyugodalom, Taldn értem jénnek
A szerelem szividjdalom. Kocsira dgyam, kocsira ldddm,
; Magam is feliilok.
Edesanydm sok szép szava,
Kire nem hajlottam soha. Hej, édesanydm, szerelmes dajkdm,
Hajlanék én, de mér késo, Téle mar elvisznek!
Hull a kdnnyem, mint az esd. Sej, édesanydm, szerelmes dajkam,
De hamar elvisznek!




60. A MALOMNAK NINCSEN KOVE

ﬁ 1-7_1 Adsza, r6zsim, jobb kezedet,
Forduljunk egyet, forduljunk egyet,
-lom - nak  nin- csen ko - Gyere menjiink ki a kertbe,
! Hadd szedjiink meggyet!

———i I Gyere menjiink ki a kertbe,
Még-is lisz-tet jdr, még-is lisz-tet jar, Hadd szedjiink meggyet!

Nékem is volt egy szeret6m,

De az olyan volt, de az olyan volt,
Ha egy nap nem littuk egymdst,
Két nap beteg volt,

Ha egy nap nem lattuk egymdst,
Két nap beteg volt.

Tilt- jék t6-lem a ré- zsd-mat, még - is hoz-zdm jdr,

Tilt-jdk t6-lem a ré-zsd-mat, még-is hoz-zdm jar.

Beteg az én rézsim, szegény,
Taldn meg is hal, talin meg is hal,
Ha meg nem hal, kinokat lat,

Az is nekem baj,

Ha meg nem hal, kinokat l4t,

Az is nekem baj,

Harmadik nap megkérdeztem:
Téged mi lelt volt, téged mi lelt volt?
A szivemet a szerelem

Korillfogta volt,

A szivemet a szerelem

Koriilfogta volt.

A te siilyos nyavalyddbél
Adjél nekem is, adjil nekem is,
Hogy érezziik mind a ketten,
Erezzem én is,

Hogy érezziik mind a ketten,
Erezzem én is!




61. A CITRUSFA 62. AMERRE EN JAROK

A cit-rus-fa le- ve-les-t8l, 4
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Meg- vi- l4- som nemany-nyira saj- nd -lom, Hullja-tok le- ve - lek,  rejt- se - tek el en-gem,
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e - ve- lek hull - nak.
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Csak i- ga-zdn szeret-te-lek, azt ba - nom. Mert az ¢ -des- a-nydm sir-va ke - res en - gem.

Hézam el6tt csak egy csillag ragyogott, Amerre én jirok, muzsikaszé jarja,

Annak a csillagnak sok irigye volt. Mégis idehallik j6 anyam sirisa.

Eltiltottik tGlem azt a csillagot, Ne sirj édesanyam, igy kell annak lenni,

Ki az én bis életemre ragyogott. Minden j6 csalidban kell egy rossznak lenni.

Edesanyém gyengén nevelt engemet,
Mégsem tudja az én bis életemet,
Mert ha tudud az én bis életemet,
Ejjel-nappal siratgatna engemet.

Edesanyém kiallott a kapuba,

Sirva mondja, hogy a fia katona.

Ne sirj anydm, nem vagyok én katona
Hazaj6vok hirom esztendd milva!

>




63. MAGOS KOSZIKLANAK

Ma-gos k8-szik-1d - nak ol - da-1d-bél nyi- lik
Ki az én szi- ve - met, gyen-ge ter-me- te- met

sze - re - lem or -
Min - den- kor meg - u

T
A-ki a sze- rel- met, so-hanem pré-bdl - ta,

Csak 4 - lom-nak

O gyonyoriiséges
Mindenekné] kedvesb
Hervadhatatlan rdzsa,
Kinek 4rnyékaban,
Gyenge hajlékdban

En fejem nyugszik vala.
De t6lem tdvozék,
Hirtelen elmalék
Eletemnek istépja.

Valameddig élek,
Mindaddig 6hajtlak

En szerelmem tégedet,
Noha most elhagylak,
De szivembe frtam

A te ékes nevedet;

Nagy homalyban szivem,
Siralomba lelkem,

Mig nem l4tlak tégedet.

Verje meg az Isten,
Ki miatt lett nékem
Tetbled elvdldsom,

A magas mennyégb6i
Soha az Istent6l
Aldss red ne szilljon.
De tégedet, szivem
Hozz4m hiiségedben
Sok ideig megtartson.




64. KISTERENYEN HUZZAK A HAT ORAT 65. AKI SZEP LANYT AKAR VENNI
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A sze-re- t6m  ki-sér-jenmajd ha - za.

Mér Tarjdnba is fijjdk a hat 6rdt, Edesany4m, gyiijjén csak ki,
Minden kisldny vdrja a babéjat, Az ajt6jat nyissa csak ki.

En is azért kerilom az acélgydrat, . Itthozzék a legszebb menyit,
Hét 6rdra vdrom a babdmat. ' Boldog apol kokényszemit.




66. CSAK, CSAK, CSAK AZ ESIK NEKEM

Hogya ba-bdm biiszkén jir el

Olyan bilisz-kén, mint- ha so- se latott vol na,

%ﬂi@iﬁzﬁtﬂ

Mint-ha a szere-téje so-sem let-tem

Csak, csak, csak az esik j6 anydmnak zokon,
Hogy folnevelt, mér cselekszem rosszul.
Szitlet€ésem napjdn anydm de Orilt€l,

Mér nem tudtad anydm, hogy mire neveltél.

67. TISZA PARTJAN MANDULAFA
VIRAGZIK

A vi- rigja viz-be hull és el- 4

é',, i P s %.F_“! e
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Te-rem-<en a man-du-la-fa man-du - 1dt, man-du-ldt,
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Cson- go-ré-don ne-ve-lik a szép le - dnyt.

Tisza partjén jegenyefa virdgzik,
Avirdgja vizbe hull és elazik.

Teremjen a jegenyefa jegenyét, jegenyét,
Csongoréddon nevelik a sz€p legényt.




68. EGER FELOL

tor - nyo -

Ne menj ar - ra pi-ros bar-na kis-ldny,

mert meg -

Ha  meg-e- red, majd sza-la-dok,




69. BEFORDULTAM A KONYHARA
Petéfi Sindor

I
N

nem ¢é-gettvol - na.

Tiizet rakott eszemadta,
Lobogott is, amint rakta;

Jaj de hit még szeme pérja,
Annak volt 4m nagy a langja!

En beléptem, 6 rdm nézett,
Aligha meg nem igézett!
Eg6 pipdm kialudott,

A6 szivem meggytladott.




70. MEGRAKJAK A TUZET 71. AKKOR SZEP AZ ERDO

Megrak-jak a  ti- zet,
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Még-is el - a

- lamb  ben- ne kolt.
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Nincs az lamb o - lyan, mint a liny,

A-ki el nem mi-lik. - gény u - tdn.

Rakd meg babdm, rakd meg N k én oka .
Lobogd tiizedet, em vagyok én oka semminek,

Hadd melegitsem meg Edesanydm oka mindennek,

Gyotnge kezeimet Mért nem adott engem olyannak,
. ' Akit vélasztottam magamnak.

S261 a kakukkmadar, .

Taldn megvirrad m4r Megvert az Uristen, de nem f4j,

Isten veled rézsdm, Fiigefa levele lehullt mér,

Magad maradsz immar. Filgefa levele gyGgyits meg,
Régi volt szeretém csokolj meg.




72. DE SZERETNEK HAJNALCSILLAG

LENNI

73. AKI A BABAJAT IGAZAN SZERETI
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be-ra - gyog -

Dombon van az 6zvegyasszony héza,
Benne van a l4nya vetett 4gya.

Rajta van a selyem 4gytakaro,

Ez a kisldny de kedvemre valo.

Szdnom-bdnom, amit cselekedtem,
Hogy tevéled szerelembe estem.
Szerelembe nem estem, csak szba’,
Sajndlom, de nem tehetek réla.

Szdnom-banom, hogy meghdzasodtam,
Legénységem gydszba boritottam.
Mert mar nékem nem szabad szeretni,
Nem szabad a sz€p lanyt megolelni.

fel - ke

Ldm, €n az enyimet

Igazén szeretem,
Akdrmilyen havas es6 esik,
Mégis felkeresem.

*

Esik a fergeteg,

Azik a kdponyeg,

Eressz€l be, kedves kis angyalom,
Mert megvesz a hideg!

Nem eresztelek be

Kilenc 6ra utén,

Eredj oda, huncut lacibetydr,
Ahol eddig voltal!




74. KI, KI, KI, KI VOLT ITT

Kineka pi-pi-ja  ma-radt itt?

Az én r16-zsdm, az volt itt,

Annak a pi-pd -ja = ma-radt itt.

Ej, rom, rom, rom, rom, rom,
A szegedi vasdrt bejdrom.
Ott veszek egy pejkancit,
Azon jérok, rézsdm tehozzad.




75. TAVASZI SZEL VIZET ARASZT 76. MAGAS JEGENYEFAN SARGARIGO
FESZEK

Ma-gas je - ge-nye-fin. sir - ga-ri-gé
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- 1i-gé  kony-nyen fel - szdll o - da,
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Hat én immar kit valasszak, De én ti-hoz-zd-tok nem me-he-tek so - ha.
Virdgom, virdgom?

Te engemet, s én tégedet,

Virdgom, virdgom.

Magas a hdzatok, kunyh6ban lakom én,
Nem mehet el oda ilyen szegény legény.

De ha egyszer, rozsdm, mihozzank eljonnél,
Magas hdzatokba vissza sose mennél.

Z51d péntlika, konnyd ginya,
Virdgom, virigom,
Mert azt a sz€1 konnyen fujja,
Virdgom, virdgom.

De a fatyol nehéz ruha,
Virdgom, virdgom,

Mert azt a bd nyomdogélja,
Virdgom, virdgom.




77. A BOLHASI KERTEK ALATT

ker -tek a-latt, Ka-ta,

Min - den

A-kin a 1d - zsd- jd-hozjir,

Arok partjén rakjal tiizet, Kata,
Forralj nila édes tejet, Kata,
Szeljél bele zsémlebelet,

Azzal kindlj meg engemet, Kata!

Kimentem a sz8l8hegyre, Kata,
Riléptem egy venyigére, Kata.
Venyigérdl venyigére,

Féj a szivem egy sz8kére, Kata.

Felmentem a szilvafira, Kata,
Flhasadt az ingem valla, Kata.
Varrd 6ssze az ingem vallt,

Ne pirongass, mint a kutyét, Kata!




78. KET UT VAN ELOTTEM

Jaj annak a fénak,
Kit fejszével vgnak,
Jaj annak a ldnynak,
Kit mindig gyaldznak.

meyi-ken in -dul - jak?

Ket-t§ s7€- ¢ - tém, myc-lyik- I:il bu - csiz - zak?

Engem is gyaldzott
Egy semmirevalo,
Assa ki a szemét
Két fekete holld.

Ha egyt6l bicstiztam,
Kett6 megharagszik;

fgy hat az én szivem
Soha meg nem nyugszik.

Sz0okétdl bicsizok

Piros piinkosd napjan,
Barnit6l még nem vilok,
Csak haldlom 6réjén.

*
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Magas a kitigas, 2% = N 1 o LR '&
Nehéz meriteni, Ny ’3 \\ﬂ % Jbe HIOBR \ A JBR \“
Durcés a galambom, ALK S ook Gk Ol ‘ A3 "
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Nehéz megolelni.

Olelni akarom,

Nem hajlik a karom,
Hajlik mér a karom,
De nem a galambom.

*®




79. AROK IS VAN, GODOR IS VAN

is van, go-dor is
Szép lany is ° van, csi-nya is

A
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80. EL KENE INDULNI

El ké-ne in -dul- ni,
De mégaz a  kér - dés,

meg kén héd-za - sod - ni,
kit ké-ne el - ven - ni.

Jaj.jaj, jaj,  jaj, jaj, jaj,

kit ké-ne el - ven-ni.

Ha kisasszonyt veszek,
Nem tud sz6ni, fonni,

Jaj, de szégyen nekem

Pénzen gatyét venni,

Pénzen gatyat venni!

Ha 6reget kérek,

Az mindig szomor,
Annak minden szava
Egy égi hdbory,

Egy égi hdbora!

Ha gazdagot kérek,
Mindig csak azt hényja,
Hogy: Az enyimbdl élsz,
Ebadta hitvanya,

Ebadta hitvdnya!

Ha szegényt megkérek,
Awval mit csindljak,
Egy koldusbdl kett6t
Ugyan mért csindljak?

Ugyan mért csindljak?

Istenem, Istenem,
Ugyan mit csindljak,
Legénykedjem-e még,
Vagy meghdzasodjak?

Vagy meghézasodjak?

Az az egy reménység
T4plél ezutdn is,

J6 lesz a legénység
Nékem tovabbra is,




81. ELLOPTAK SZIVEMET

82. A KARADI BIRONAK

Aka-rd-di bi - 16 - nak

4 fl 4

h
—7

(N
1 | -

— —
) 1
g ——=

m
|
—

Van kétsdr-ga  csi-ké - ja,
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Ti-edvagyok. ra-bod va-gyok, nmeg-ko- to -zott  foglyod va-gyok,
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Szerencsés és kedves tolvaj vagy,
De ha mér elloptdl, el se hagyj:
Tied vagyok, rabod vagyok,
Megkdtdzott foglyod vagyok,
Edesem!
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Ellop-ndm az  éc-ca- Ka,
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Hogy ha rdm nem vir -rad-na.

Kezd a hajnal hasadni,

Jon két zsand4r vasalni,
Megvasaljdk a kicsi kezemet,
Elvisznek az egyesbe.

Egyesb6l a kettesbe,
Kettesb6l a négyesbe.
Gyere, babdm, véltsal ki,
Ne hagyjél elhervadni.

Kivaltalak ki, ki, ki,
Nem hagylak elhervadni.
Eladom a sérga cipom,
Kiviltom a szeretGm.




83. OKE EN ME i
AROKPARTI KOKENY 84. MIKOR EN MEG LEGENY VOLTAM
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Mért vagy 0-lyan  hal- viny?

Nem vagyok halovany,
Ilyen minden kisl4ny,
Kinek a gyGrtjét

Mis viseli ujjan.

De mi6ta hdzas vagyok,

A kapuba kidllhatok,
Akdrhdnyat kurjanthatok,
Mégsem tudjdk, hogy én vagyok.

K6sz6n6m, galambom,
Hogy eddig szerettél,
Arr6l sem tehetek,
Hogy mdr megvetettél,

*

Mikor én még ledny voltam,

A nagy utcdn sétdlgattam,

S ha a legényt szemmel néztem,
Majd hogy meg nem halt az értem.

De mi6ta asszony vagyok,
Akdrmerre bolyonghatok,
Alegények r4m sem néznek,
Ura akadt mdr a méznek.




85. LATOD-E, TE, BABAM 86. EDESANYAM, A KENDOM
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ves ko-tom - ba’l
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Mikor az ki -zol-dil, ak-korjo - vék hoz- zdd,

3 — = i ti - zen-hat

Ak -kor jO - vok hoz - zid.

Kizoldiilt mdr a fa, vdrom a galambom,
De sokd nem jon mdr,

Z,01d erd6 zigdsa, vadgalamb sz6ldsa;
Benne a tanysja.




87. A BARNAI KERTEK ALATT 88. A SZENNAI LIPISEN-LAPOSON

Abdr-na-i  ker-tek alatt, ej, ja,ja,ja, ja,ja, szen-na - i li - pi-sen

-la -po-son
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Folyik a sze - relem - pa- tak, ej, ja,]ja, ja,ja,ja. sza-la -glos ka - la- pom.
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A-ki ab-bél sokat i-szk, e, ja ja, ja, ja,ja, ja, - 1a kér-lek, Bo-zsikém,an-gyalom,ga- lam-bom,
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< Ve - gyed fol a- e
- jé-tal e1 bu-csi-zik, ej, ja, ja, ja, ja,ja. gyed 16l a2  sza-la-gos ka-la- pom.

Edesanyém kidll a kapuba,

A barnai kertek alatt, ...
y Onnan nézi, merre jér a fia.

Hérom kisldny rézsét arat, ... - ]
Rézsat arat bokrétinak, ... Ne sirj, anydm, most leszek katona, katona,

Szeretdt keres magénak, ... Megvir engem egy kisliny valaha.

A birnai kertek alatt, ...

Hérom legény zabot arat, ...
. Zabot arat a lovénak, ...

Szeretdt keres magénak, ...

A béarnai kertek alatt, ...
Belepett egy linyt a harmat, ...
Azért lepi azt a harmat, ...
Szeretdjétd] elmaradt, ...

A bédrnai magas torony, ...
Beleakadt az ostorom, ...
Akaszd ki, kedves galambom, ...
Piros orcdd megcsdkolom, ...




89. SZELES A BALATON VIZE 90. TEBENNED BIZTUNK
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U - ram, té- ged tar -tot-tunk haj- 1 - kunk-nak,
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Neme-sek,nem e - sek, én a Balatonvi-zé- be. Mi -kor még sem-mi he-gyek nemvol - ta - nak,
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Hogy még sem ég, sem fold nem volt for-mdl - va,

& &
In-kdbb e-sek kis an-gya-lom, vé -led sze-re - lem - be.

>

Te vol- tdl és

A miilt éjjel, kis angyalom, de rosszat dlmodtam, s te meg-maradsz min-den i - d5 - ben.
Keselyldbi kis pejlovam kdrba bocsdjtotttam.
R4m is becsiiltették ezt a srt kerek erd6t,

Az embereket te meg hagyod halni.
Megfogadtam, Pusztafalun nem tartok szerett. .

Es ezt mondod az emberi nemzetnek:
Légyetek porrd, kik porb6l lettetek!
Mert ezer esztend6 el6tted annyi,
Mint a tegnapnak 6 elmdldsa

Es egy éjnek rovid vigyazésa.




91. BOLDOGASSZONY ANYANK 92. ELJEN SOKA

szd-mos é - ven

Egészségben, békességben

Ma-gyar-or-szig - rél, é - des ha-zdnk - rdl, E
lien sokd, szdmos éven 4t!

"

A [ i . ] | !
L " - 1 1 1 1 1 1 I I3
1 1 | S i i |
1 1
‘i nai:.":ijq:ﬂ
| L g

Ne fedejtkez- zél el, szegény magya- rok - rél!

O Atya Istennek kedves szép lednya,
Krisztus Jézus anyja, Szentlélek matkdja!
Magyarorszdgrol, édes hazdnkrol,

Ne felejtkezzél el, szegény magyarokr6l!

Nyisd fel az egeket sok kidltdsunkra,
Anyai paldstod fordftsd oltalmunkra. Refr.

Kegyes szemeiddel tekintsd meg népedet,
Segéld meg 4ld4sra magyar nemzetedet, Refr.




93. BANYASZ HIMNUSZ
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Sze - ren-cse fel! Sze - ren- cse le!
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han-ja meg, mint bérc-te-t5t a  fer-geteg! Nem
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kincs u-tdn s6 - vdr-gok én,

nydsz kislinyt 6 - haj-tok én. B4 - nydsz kisldnyt 6 -

hajt szivem, ki szi-vében bd - nydszlegyen. Es
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Vég- 6-rdn - kat €l - jik, Is - ten ke-zé- ben
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ni fel, fel! Sze - ren - cse fell Sze - ren-

cse fel! Sze - ren - cse




94. MEGHALT A CSELSZOVO 95. ELINDULTAM SZEP HAZAMBOL

Erkel Ferenc
% X .‘ -‘ _ ~ 1 l ; —

El - in -dul-tam szép ha - zam - bdl,

Meg - halta  csel s26-v6 nem dil a ritvi- szdly, '

me——— i
Hi-res kis Ma-gyar-or -szdg - bél.

- szd-gunk él - ni fogmert 145216 nagy Ki- raly -

=
Visz-sza néz-tem fél- u -tam-bdli,
S

Hii - ség-nek gyd - ze-del-mét zeng-je nagy vi -
; [ e
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K
El - jen a drd-gahon,a j6, a nagyki-rdly! Bi ebédem, bii vacsordm,
Boldogtalan minden 6rdm.
Nézem a csillagos eget,

Sirok alatta eleget.

En Istenem rendelj szélidst,
Mert meguntam a bijdos4st.
Idegen f61d6n a lak4st,
Ejjel-nappal a sok sirast,




96. O, HOL VAGY 97. SZOZAT

Vorssmarty Mihdly - Egressy Béni

n vagy Te. - - nin-csen  szd - mod-ra

o~ 23 3
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Ald{on vagy ver - jen sors ke- ze: it él- ned, él -ned,hal-nod  kell!

ze-tink  is- tdp - ja.

Hol vagy Istvén kirdly,
Téged magyar kivin,
Gydszos 6’tbzetben,
Te elStted sfrvan.

O, kertnek kertésze,
Istvdn kirdly vala,
Arva magyaroknak
Vilasztott ez napra.




98. N ISTENEM, JO ISTENEM 99. SZEKELY HIMNUSZ
Csanddy Gydrgy - Mihalik Kalman
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Is- tenem, j6 Is-te-nem, ol - tal-ma-zé se-ge-del-mem _li

— [ —— ——— p—
s | T 1 I T I 1 T T 1 1 | I 1 . . . . ;
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= . ) ‘ L N
Vin - dorldsban reménységem, in - ségemben légy kenyerem. "~ G
) |
—_——

Viéndorfecske sebes szarnyat GO-ron-gyds G -ton  s6- 6t € - je- len.
Véndorlegény vdndorbotjdt, e — e
Viéndor székely reménységét, ¢ Soiind s == ] ]
Jézus 41dd meg Eredély foldjét! c-gitsd meg egy-szer  gyG-ze - lem-re  né - ped.

Vandorfecske hazataldl,
Edesanyja fészkére szdll;
Hazamegyiink, megsegit a
Csiksomlyoi Sziiz Mdria.

Ma-rok-nyi szé -kely por-lik mint a szik - la

Né - pek har-cd-t6l  zaj-16 ten - ge - ren.

Fejunk az dr, jaj.  sziz-szor el -bo-rit - ja;
e sl

T
o 1 T T

Ne hagyd el Er- délyt, Er-délyt, Is - te-nem!




100. HIMNUSZ
Kolcsey Ferenc - Erkel Ferenc

101. MIVAN MA, MI VAN MA?
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- ten,dldd  meg

Mi van ma, mi van ma? Pi-ros piinkésd nap - ja,
Holnap lesz, hol-nap lesz a ma-so-dik nap - ja.
16l megfogd, j6l meg-fogd a lo - vad kan-tdr - jat,
Hogyel ne ta-pos-sa a piinkéds-di 16 - zsdt!

kedv - vel,

Li-nyok vagytok szé-pek vagy-tok, pi-rosaz or- ¢4 - tok,
Kertbe mentek, ré-zsit szedtek,f4j a szi-vem 14 - tok.

- tat s j6 - ven

Szdlljona hd- zuk- ra az Is-ten 4l - d4 - sa,
Mint az-e-16tt szdl- lott  az a- pos-to - lok - ra!




102. ELHOZTA AZ ISTEN PIROS PUNKOSD 103. KET SZAL PUNKOSDROZSA
NAPJAT

Két  szdl piin- kosd - 16 - zsa,
El-hoz-ta az 1Is - ten . |
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Ki - hg lott az Ot - ra,
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El a - kar her -vad - ni,

va-gyon,ma  va-gyon piros pinkdsd nap4a.
Hol-nap le-szen, hol-napleszen amdso-dik nap-ja.
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Nincs, ki le- sza - kit - sa.

O-reg-em-be - rek-nek  csu-to-ra bo - rocs- kit,
O-reg-asz-szo-nyok-nak - por-ha-nyé po- gd - csét, '
Kisebb gye-re-kek-nek - por-bava-16 jit-szdst, - Ki a kertben nyilik,
Na-gyobb gye-re-kek-nek  is-ko-ld-ba jd - rdst.

Nem az 4m a r6zsa,

Hanem az a rézsa,
— Ki egymist szereti!

1 1 1 1

J& -cin-tos, pd-cin-tos, sir-ga tu-li - pd-nos. Nem szeretlek mésért,

Két piros orcidér,
Szemed jardsdért,
Széd mosolygasdért.
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104. A PUNKOSDNEK JELES NAPJAN

105. KAPOSZTA, KAPOSZTA
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Szent-1é

- kosd-nek je - les nap-jdn,
lek Is - ten kil - dot-te,
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Kd-posz-ta,kd - posz- ta, té- li nyd-ri  kd-posz-ta.
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- ni szi - ve - Kket,
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E.des-anydm hé- za nad-lam nél- kil  de 4r - va!
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to - lo

Melyet Krisztus igért vala
Egykor a tanitvdnyoknak,
Mikor mene mennyorszigba
Mindenek lattira.

Tiizes nyelveknek szdlisa
f)gy, mint szeleknek zigasa,
Leszilljon az ¢ fejiikre
Nagy hirtelenséggel!

Megtelvén a Szentlélekkel
Kezdének szdIni nyelvekkel,
Midén neki a Szentlélek

Kir vala szélani.

Oriiljiink azért 6neki,
Mondvan ékzs énekeket,
Felmagasztalvan szent nevét
Mindorokké, ammen!

T
csip- kés leve-16-re” rd-ir - va:

Er-ted lettem ré-zsdm, mds-fél év-re  ka-to-na.

Lecsiszott, lecsiiszott (a) szénaboglya teteje.
Gdlyamadir, sej, haj, fészket rakott beldle.
Gdlyamadar, sej, haj szépen kelepel a héztetdn,
Nem a vildg, r6zsam, az a masfél esztendd!

Lehullott, lehullott (a) cseresnyefa virdga,

Boldogtalan, sej, haj, kinek nincsen babéja.

Lam, az enyém, sej, haj, n6tds, kokényszemii barna liny,
Rdzsabokor sziilte piros piink6sd hajnalan.




106. NEM VAGYOK EN SENKINEK SEM 107. ELMENNEK EN TINALATOK EGY ESTE
ADOSA
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ku-tya fél, mig az i-pam, na-pam él, Hogy kissembe  vé-led az é - le-te- met.

Tl a Tiszdn mandulafa virdgzik,
Fo fél. ku-tyafel mig az i-pam, na-pamél Manduldja a vizbe hull, eldzik,
Terem még a mandulafa manduldt,

i a szép lanyat.
Szép vagyok én, csak a szemem fekete, fekete, Ozvegyasszony neveli a sz€p lany

Nem vagyok én az erd6be remete, remete.
Eb fél, kutya fél, mig az ipam, napam €1,
Eb fél, kutya fél, mig az ipam, napam €],

Szomszédasszony pirosbarna lednya, lednya,
Annak vagyok szereidje, babdja, babdja. Refr.

Még azt mondja az a kisldny vegyém el, vegyem el.
Meg sem kérdi, hogy majd mivel tartom el, tartom el. Refr.

Eltartom hétkdznap buzakenyérrel, kenyérrel,
Vasdmap, ha mds nem jut mér, veréssel, veréssel. Refr.




108. CSUTORTOKON VIRRADORA 109. ERRE GYERE, NE MENJ ARRA
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Fe-hér 14-bdt mos - sa,
Meg is szap-pa-noz - za,

Elvitte a viz a szappant,
Utdna kiildt€k a kappant.
Mig a kappan repiilt,
A szappan elmerdlt, De én cs6kot nem adhatok,
Iha haj, haj! : Nem a te szeret6d vagyok,
: Annak adok, kinek €n akarok,
Elmennék én tihozzdtok, Kinek a babdja vagyok.
De hamis a ti kutyétok.
Kdésd meg a kuty4dat,
Cs6kolom a szddat
Minden este.




110. BAZSA MARI LIBAJA

Temesviri brigadba,

Oda vagyok bezirva.

Gyere, rézsdm, véltsal ki,

Ne hagyjél a temesviri brigddban elhervadni!

Temesvari hegy alatt

Lanyok siitik a halat.

Papirosba takarjék,

Lednyok a temesviri legénycknek tgy adjak.

111. CIGANYASSZONY SATORA
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112. MEGYEN MAR A HAJNALCSILLAG 113. NINCS SZENA, NINCS SZALMA
LEFELE
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, Meg is szid-tak
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Ldbdn van a csizméd-ja, la-gos szd- rii Kis csiz- ma, L

A pit - var -aj -

; Lesz széna, lesz szalma,
Ré-si-tott @ haj- nal-csil-lag  su-ga - ra. Lesz a szénatartoba,

' Odavdrlak rozsdm

A pitvarajidba.

Amerre mégy, édes rézsdm, kivinom, Van széna, van szalma,
Hogy el6tted a rét is piros rozsdvé véljon! Van a szénatartoba,

A z01d fi is €l6tted édes almét teremijen, MegasSkollak rézsdm
Ateszived holtig el ne feledjen. A pitvarajtoba.




114. EVA, SZIVEM, EVA 115. A CSIKOSOK, A GULYASOK
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Fel -szed - juk haj - nal - ra.
Bircsak ez hajnal
Sokdig tartana,
A mi szerelmiinknek

Vége ne szakadna!

Viz al4, viz al4,

Viz a malom al4,

Viz hajtja a malmot,
 Szerelem a cs6kot.

Szerelem, szerelem,
Atkozott gyotrelem,
Meért nem virdgoztdl
Minden fa tetején.

Minden fa tetején,
Cidrusfa levelén,

Hadd szakajtott volna
Minden szegény legény!




116. ELVESZTETTEM ZSEBKENDOMET 117. KIHAJTOM A LIBAM A GYEPRE
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- lom Csé-kolj meg, a- ranyos  Ma-ris - kdm'

Szabad péntek, szabad szombat, Kihajtom a lovam a rétre,

Szabad szappanozni, Magam is kimegyek meliéje.
Szabad az én galambomnak A lovam mellettem szépen legelész,
Egy pér csokot adni. A babdm mellettem heverész.
Ringasd uram a gyermekelt, *
Hadd menjek a bdiba,

Ott vannak a szép legények
A nagy mulatsagba’.

Magos a kaszdrnya teteje.

Német sz0 hallatszik beldle.

Barcsak egy magyar sz6t, tyuhaj, hallanék,
Kit6l a babdmnak iizennék.

Hallottam magyar sz6t, csak egyet,
frtam a babdmnak levelet.

frtam a babamnak bezdrt levelet,
Ne tartson szeret(t, csak egyet.




118. NINCS SZENTESEN OLYAN ASSZONY
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Nincs Szente-sen o - lyan asszony.

Mint Tu-ri- né  ko-mdm-asz-szony,
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Igy tedd rd, dgy tedd ra!

Tep-si -be si - ti a le pényt,
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Av-val ki- ndl - ja a le-gényt
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lgy tedd rd, gy tedd rd!
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Ha lepényem megetiétek,
Sari lanyom elvegy€tek,
Igy tedd ra, ugy tedd ré.
Piros lett a lenény alja,
Edes lett a Sari csokja,
Igy tedd r, tgy tedd ri.

119. AKI DUDAS AKAR LENNI

T
Ho -gyan kell a du -

Sérga papucs az 4gy alatt,
Jaj, de régen nem ldttalak!
Add ide a pici szadat,

Hadd csékoljak rajta szdzat!

Harom a tinc mindhalélig,
Kivildgos kivirradtig,
Kicsiny nékem ez a hiz,
Beriigom az oldalat.

Megdoglott a tarka ludam,
Kdéborgé lett az én uram.
De jaz uramat nem bénom,
Csak a ludamat sajndlom.




120. HEJ, DUNAROL FUJ A SZEL 121. TUR A DISZNO

Tar a disz-ng, tir a mo-csdr - ré -
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Srol £l aszél,  ha Du-ngrol nem foj- na, Tar- tot- tam sze - re - 161, de mdr ré - gen.
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[-lyen hi- deg semvol-na, Du-nd- rél o) a szél.
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Ha tar- tottam. énszenved-tem ¢ér - te.de ér-te,

Hej, Dundrol fij a szél, ] — = — H
Fekiidj mellém, majd nem €r, y =

Duniro6l fij a szél; Cu-dar vildg. nehind a sze - mem - ve

Nem fekszem én kend mellé,
Ugy sem leszek a kendé,
Duniérdl £dj a sz€l.

Z6d a murok, z6d a petrezselyem,

Ha Dundrol fdj a sz¢l, gleghﬁl, babéml koztink a szerélem.

Szegény embert mindig ¢, en{csak meghtilt, hanem meg is fogyott, de fogyott,
Dunr6! fij a sz6l. A szivemre nagy bdnatot hozott.

Ha Dunér6l nem fijna,

Olyan hideg nem volna.

Dunirdl fij a szél.




122. A KORONDI HALASTO
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A ko-ron-di ha-las-té
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123. KERTEM ALATT FARAGNAK AZ ACSOK
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Jaj, Is-te-nem,kiveszki, sej, de ki vesz ki,
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Saj-ndl-e még en - ge- met va - - ki?
A korondi hid alatt, hid alatt
Rézsarkantydm ott maradt, ott maradt.
Gyere, r6zsdm, keresd meg, sej de keresd meg,
Ha megleled, pengesd meg, pengesd meg!

A korondi hegy alatt, hegy alatt
Az én babdm rozmaringot arat.
En leszek a rozmaring kévekotéje,
Barna legény igaz szeret6je.

%

Jaj, de sokat arattam a nydron,

De keveset aludtam az dgyon.

Bontsd le, babdm, a fehér vetett 4gyadat,
Hadd alhassam ki rajta magamat!

cs6-kért  ¢gy ko - tény for - gd

Edesanyim huncutok az csok,
Méregdrdgin mérik a forgdcsot.
Kilenc cs6kot adtam neki érte,
Tizediket rdaddsul kérte.

*

Kertem alatt aratjdk a zabot,
Cslirom melié rakjdk az asztagot.
Tetejébe felszallott a kdnya,

Szeret engem szomszédunk sz€p lany

e




124. FELRE TOLEM BUBANAT 125. EDES URAM MEG TUDSZ VERNI
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Félre tolem babanat, bibénat,

Nem érek én 165bb nydrat, tobb nyéarat.
Ha érek is, csak harmat, csak hdmat,
Nem rakok én kévarat, kvarat.

Ne bind édes virdgom, virdgom,
Hogy igy ¢lem vildgom, vildgom!
[I‘;ljcd (¢ is, nem banom, nem banom,
Szivembdt azt kivanom, kivanom.




126. ESTE VAN MAR NYOLC ORA

Biggyeszd R6za, nem binom,
Ugyis te vagy a pérom.
Salldrom, salldirom,

Ugyis te vagy a pdrom.

Ott mérik a pantlikat,
Tiid6szind pantlikdt.
Salldrom, sallirom,
Tiid6szint p4ntlikat.

Jakuts Pista méreti,
Az as7talra leteszi.
Salldrom, sallirom,
Az asztalra leteszi.

Bir6 Réza felveszi,

A hajdba biggyeszti.
Salldrom, salldrom,
A hajdba biggyeszti.




127. PIROS, PIROS, PIROS 128. ESIK ESO, ZUG A GAT
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Pi-ros.pi-ros, pi-ros,  hdromszor is pi-ros,  pi-ros bortaz  d-veg- be.
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Pi-vos, pi-ros, pi-ros.  hdromszoris pi-ros  me-nyceskét az - O-lem - be!
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ne sze-res - sen min -dig mdst.

Meg-0- lel-ném.de 6 nema - kar

Tilos, tilos, tilos, hdromszor is tilos nagypénteken mulatni. Nosza, legény, a tdncba,

Tilos, tilos, tilos, hdromszor is tilos a menyecskét szeretni, It a ledny, szedd rdncba.

Mert a menyecskének ura van szegénynek, Ugrasd, forgasd, keringesd, mint az ors6t,
Tilos cs6kot adni a legénynek. Sej, koszontsd red a kors6t.

Hipp, hopp, itt is, amott is,

A mi hdzunk el6tt is.

Egyiink, igyunk, menjiink tancba, vigadjunk,
Sej, egyet-kett6t ugorjunk.




129. ESTE, ESTE, ESTE AKAR LENNI 130. EZT A KEREK ERDOT JAROM EN
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En vagyoka

A cip6mnek se sarka, se talpa,
Eltdncoltam a nagy vigad6ba.
Majd lesz annak talpa is, sarka is,

Lesz szeret6m szOke is, barna is. Megvégtam az ujjam, de nem £4j,

Fugefa levelet raktam rd.
Fligefa levele nem hasznos,
Barna kisldny csokja panaszos.




131. A FALUBAN NINCS TOBB KISLANY
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A fa- lu-ban nincs tobb kisldny,csak ket-td, csak ket-t6,
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Az e-gyi-ket el- sze-ret-te  ajegy-z0,

Mert Gt mega  se-géd-jegyzd sze-re -ti, sze-re - ti.

A Kistildi sz816k alja homokos, homokos,

Vetek bele rozmaringot, de bokros, de bokros!
Aki aztat leszakitja, jaj, de kdr, jaj, de kdr,

Az én szivem egy legényért nagyon f4j, nagyon f4j!

Fehér sz616t nem eszi meg a dardzs, a dardzs,

Kistildi 14ny felfésiili a hajdt, a hajdt.

En el6ttem hidba fésiili fe), fel, fel, fel,

Mert énnékem kistildi lany dgy sem kell, Ggy sem kell.

132. TOLLFOSZTOBAN VOLTAM AZ ESTE

Toll-fosz- t6 - ban  vol-tam az es - te,
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E -des- a-nydm azt is ki- les-te.
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Min-dig csak azt hdnyja - ve - ti szememre:
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Ki-vel be-szél - get-tem az es-te,

Nem beszélgettem én senkivel,
Keresztapdm testvérocesivel.
Azzal sem besz€lgettem €n sokdig,
E;jfél utdn hérom 6raig.




133. ADOTT ISTEN SZEKERET

Ha te elmégy, violdm,

Nem lesz tobbé vig 6ram.
En teérted halok meg,
Karjaid kozt nyugszom meg.

Tl a Tisz4n, innen is,
Aldjon meg az Isten is,
Téged, r6zsdm, engem is,
Még aki felnevelt is!

A doktor is azt mondja,
Vizet ne igyak soha,
Mert a vizben béka van,
Eletemnek vége van.

*

Elmégy, rézsdm? El, biz én.
Itt hagysz engem? Itt, biz én.
Ha te elmégy, €n is €l,

T6led nem maradok el.
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135. ESIK ESO, AZIK A HEVEDER
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134. EGY SZEM BUZA TEREMJEN
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Rin-oos szok-!




136. ZSEBKENDOM NEGY SARKA 137. ETTEM SZOLOT, MOST ERIK
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Zseb-ken-d6m négy sar - ka si-méd- ra van va-sal - va. Ft -tem szo0l-16t, most é -rik, most é - rik, most ¢ - rik,
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Hej. ri- ca,

csu-da - szép,

te, csu-da - szép, majd e-szed-be ju-tok még.




138. HALLOD-E, TE, KOROSI LANY

ldny, no de
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Volt sze- re-tém  ti- zen- hd-rom, de mind el-ha- gyott.

Hallod-€ te k6rosi ldny, no de kérosi lany,
no de korosi 14ny,

Miért lctté] hiitlen hozzdm, no de hiitlen hozzdm,
no de hiitlen hozzdm?

Ugy szeretett, majd megevett, mégis elhagyott.

139. SARGA KUKORICASZAR

Sir - ga ku-ko -1 -ca -szdr,
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Sz8 - ke le-gény, bar- na ldny,

0O- le- let-len,csé-ko-lat-lan ma-rad- t4l.

Piros kukoricaszdr,

Jaj, de sokszor kapdlatlan maradt4l.
Kapdljon meg az a l4ny,

Aki mindig a legények utdn jér.

S4rga pikét a kotom,

Elhagyott a kokényszem@ szeretém.
Ha elhagyott, nem banom,

Nyilik még a tearézsa a nydron.

Sérga pikét a ruhdm,

Abba szeret a galambom igazén.
Holnap is azt veszem rdm,

Abba dlel-csokol engem a babdm.




140. KEREK UTCA SZEGELET

141. SZEPEN USZIK A VADKACSA

Szé- pen 1-szik a vad-kd - csa a
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Kerek utca, kicsi hdz,
Benne rézsdm mit csindisz?
Csinosftom magamat,
Vérom a galambomat.

Jaj, Istenem, este van,

Az én rézsdm messze van.
Keszkeném is ndla van,
Vig 6rdmem benne van.

i- éd le-szek én, ba-bdm, nem-so - ki -

Pirosbarna l4ny, mikor hozz4d jértam,
Ablakod ¢l6tt de sokat megélitam.
Kérdezd meg a muskatli virdgot,
Hény szép éjszakit toltGttem el nélad.

Pirosbarna ldny, mikor hozz4d jartam,
Azt a legényt mindig ndlad ldttam.

De én azért nem vetem a szemedre,
Ela j6 anyad, juttassa eszedbe.




142. HARAGSZOM AZ OLYAN SZORA 143. ELMENTEM A PIACRA
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dol - md- nya, csu haj -

Haragszom az olyan szdra, csuhajla, Megvettem én a biizit,
Ki a kisldnyokat is megszolja, csuhajla, Megvettem €n a bizdt, bizdt,

Mer a kisldny aranycsillag, a biizat, biizat, a biizt.
Arany garédicson ballag, csuhajla.
Haragszom az olyan széra, csuhajla, Elvittem a malomba, ...
Ki alegényembert is megszolja, csuhajla,
Mer’ a legény olyan mint a szamdr, Felontém a garatra, ...
Minden kiskapuba megdll, csuhajla.

Hazavittem a lisztet, ...
Haragszom az olyan szdra, csuhajla,
Ki a menyecskéket is megszolja, csuhajla,
Mer’ a menyecske csak zsirosbogre,
Elszalad a kutya véle, csuhajla.

Siitéttem én perecet, ...

Megették a gyerekek, ...




144. KIS KUT, KEREKES KUT 145. MEGJOTT MAR A FECSKEMADAR
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Kis kit, ke-re-kes kdt van az - - - , Meg-jott mdr a  fecs- kemaddr, fész-ket rakott nd - lunk,
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De szép bar-na kislany van szom - sz - : Hi- vo-gat mir anap-su-gdr, ti- boroz-ni vi -
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- Csal-fa sze-me-i-met r1d sem me-rem vet - i, Virdg nyi-lik a hegy-ol -da-lon, nincs, nincs, nincsszebb an-n4l.
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Fi-a-tal a7 é-desany-ja, azt is kell sze - ret - ni. Har-sog a kiirtsz0. in - dulj, paj- tds, t4-bor-ba kell men - ni.

Ennek a kislinynak dombon van a h4za,
Suddr jegenyefa van az udvardba’,

Sudir jegenyefa, foldre hajlik az 4ga,
Ennek a kis bama linynak én leszek a pirja.




146. ESIK ESO CSENDESEN 147. ERESZ ALATT FESZKEL A FECSKE
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E-sik e-s6 csendesen, lepereg az ereszen, az e-re-szen.

E-resz a- latt fész - kel

van a ko-t6d - ben, me-nyecs - ke?
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Esik e- s6 csendesen, lepereg az ereszen, az e - re-szen.
Fogadasom tiltja szeretni,
De nem a legényre nevetni.
Kijitszom a tila-tila-tila-tilalmat,
Ugy szerettetem meg magamat.
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148. CSARDAS KIS KALAPOT VESZEK 149. ALMA A FA ALATT
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Al - ma a faa-latt, nyd-r, piros
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- ma - rin-got te - szek. ~ En-gem gyaldz a szeretémé-des-any - ja.
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- ca, mer-re,mer-re, mer-re j4 - rok, En-gem gya-ldz, en-gemteszayvesza sz6 -
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An-ndl job-ban sze - ret -nek a 14 - nyok. Sze-retema fi-dt, nemte- he-tek 16 -

A rétalji faluvégen Aranyos Mariskdm, akkor fogsz majd sirni,
Hérom csillag van az égen. Mikor nékem katon4nak el kell menni.

En is odaval, valé, val6, val6 vagyok, Elbticsizom t6led egy vasdrnap este,

Ahol az a hdrom csillag ragyog. Sok paros csOkodért 4ldjon meg az Isten!
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Egye meg a fene a mészaros bdrdjat,
Minek vigta el a gyenge borji 14b4t!
L4m, a szegény borjG nem tud 14b4n jarni,
A szegény bakdnak hdtdn kell hurcolni.




150. NAD A HAZAM TETEJE

151. KOLOZSVAROS OLYAN VAROS

-lozs-vd -ros o-lyanvd- ros,
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- pu - ja kilenczd - ros.
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Ab-ban la- kik egy mé-szi- ros,
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- kad te - te - je.

Nincs édesebb, mint a méz,
Ki kit szeret arra néz,

L4m én sz6két szeretek
Arra nézek s nevetek.

Ki-nek ne-ve Vi-rigld - nos.

Kordovin csizma l4b4ba,
Sérig sarkantyd van rajta.
Esszeveri legénymdédra,
Hull a csukros szekfii réla.

Kapum el6tt esszeveri,
Vig szivemet keserfti,
Kapum el6tt ne veregesd,
Vig szivemet ne keserftsd.




152. SZANT A BABAM

ba-bam, a  be-ne-de-ki ha-td - ron.
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153. HARCSA VAN A VIiZBE
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Har- csa vana viz- be’. Gi-ndr a szé-li - be,
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Ha-ragszik ga-lam-bom, Nemnéz a sze- mem- be,

Szd-raz a fold, hdrmase-ke nem 4ll

o

1
Szép a ba-bdm,Be-ne-de-ken sej, haj, nincs pr - ja,

Mondtam babdm, ne rakd meg a sej, haj, szekeret,
Feltori a villanyél a kezedet.

Fébil van a villa nyele, nem masbuil,

Feltori a tenyeredet, sej, haj, csunydul.

En sem

X ﬂ 1

az O- vé - be.

Kerek ez a zsemle,
Nem fér a zsebembe,
Ketté kéne vagni,

Ugy kék megpr6bélni,
Eljen Péter bAcsi!




154. HAROM BOKOR SALATA

Hé-rom bo-kor sa- ld-ta, Kkis an-gya-lom,
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Héromkis- liny ka- pl-ta, kis an- gya-lom.

Kis an -

Harom bokor ribizli, kis angyalom,

Sz6ke kisldny szemezi, kis angyalom.

En biz abb6l nem eszem, elmegy t6le az eszem,
Kis angyalom.

Harom bokor krumpliszl, kis angyalom,

Harom legény kuriz4l, kis angyalom.

Nem kell nekem krumpliszar, csak az, aki kurizal,
Kis angyalom.

A foldvéri piacon, kis angyalom,

Almidt drul egy asszony, kis angyalom.

Olyan piros, mint a vér, meghalok a rézsdmér’,
Kis angyalom.

155. LANYOK ULNEK A TORONYBA

Lé-nyok iil-nek a to-rony-ba’ a-rany ko-szo - ri - ba,
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Arramennek a le- gények sd-ri sarkan-tyid- ba.
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Kert-be men-tek r6-zsdt szedni, szi-vem sza-kad ré - tok!




156. HEJ, TULIPAN, TULIPAN 157. HIDLO VEGEN

Tel - jes szek-fi  szar- ka - 1db,
Ka-rikds tdn- cot

N ) 1 1

Te-le ker-tem zsd-lyd-val,

Sze - re - lem-nek ldng-jd - val.

Gyere kislany, szedjiik le, Ka-ri-kds tdn- cot  jar
Vidd a viros végére,
Add oda egy legénynek,
Istvin nevezetfinek.

El6l jérja Janos bir6
Gombos dolomanyban,
Maria asszony hatl jarja
Cseptl rokolydba.

Ha kérdi, hogy ki kiildte,

Mondd meg, hogy egy l4ny kiildte,
Ha kérdi,hogy milyen lany,
Mondd meg, hogy egy barna lany!

Ajj kezemre, jarj kedvemre
Tanujj emberségre.

Met ha’z Isten esszerendel,
Miik taniitok lesziink!




158. HOL JARTAL AZ KJJEL, 159. JANOSHIDI VASARTEREN,
CINEGE MADAR
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Hol jdr- tdl az &) -jel, «ci-ne-gema -déir?
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Ab-lako-don hdl-tam, drd-ga vi- o -lim.

Le-gény-vd - sir lesz a hé-ten, I-ca,

DR
Jaj,de drd- ga,  mégis vesz-nek, 1. ca,te.

Fél-temaz u - rad -tél. hdt-hardmta -
Janoshidi vdsértéren, Ica, te.
Kisldnyvdsar lesz a héten, Ica, te.
Nincs itthon az uram, cinege maddr, Két krajcdrért adnak egyet,
Séros patak mellett hidakat csindl. Jaj, de olcs6, mégsem vesznek, Ica, te.
J6 lovai vannak, hamar hazaér, ! .
Jaj lesz neked akkor, hogyha egyiitt ér.

Nincs itthon az uram, cinege madar,
Séros patak mellett hidakat csindl.

Rossz lovai vannak, nem ér az haza.
Mulathatunk rézsdm, egész éjszaka!




160. JAJ, DE SZEPEN ESIK AZ ESO

161. HEJ, IGAZITSAD JOL A LABOD

Ko-ze - pé -be  le- gel, tyu-haj
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Haj, da-na, da-na,da-na, da-na,

Nincs szebb le - dny, mint az

Nem messze van ide Kanizsa,
Vasas kocsin jarok el oda,

Vasas kocsi, réz a tengelye szege,
A babdmnak Mari a neve.

Hej, ez a kisldny atydm fia,
Szereti az apim fia.
Haj, dana, dana, dana, dana, dana, danajdom.

Hej, a szivemnek nagy a bija,
Te légy, r6zsém, orvosl6ja!
Haj, dana, dana, dana, dana, dana, danajdom.

Hej, nem aludtam, csak egy szikrét,
Eltdncoltam az éjszakdt.
Haj, dana, dana, dana, dana, dana, danajdom.




162. HULL A SZILVA A FAROL

Kis kalapom fekete,
Pévatollu van benne.
Hull a szil-va a fi - 16 Ejhaj, rice-ruca,
Kukorica derce.
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Ku-ko-ri- ca der - ce

Egyik 4ga lehajlott,

Az én r6zsam elhagyott.
Ejhaj, rice-ruca,
Kukorica derce.

Ha elhagyott egy hétre,
Elhagyom én kettére.
Ejhaj, rice-ruca,
Kukorica derce.

Ha 6 elhagy ketiGre,
Elhagyom én 6rokre.
Ejhaj, rice-ruca,
Kukorica derce.




163. KET TYUKOM TAVALYI

164. EGY ASSZONYNAK VAN VAGY

T
]

¥
-é

hd - rom har-mad

X

pi- temind a hd -rom.

Az u-ram is itt-hon va-gyon. nin-csen sem-mi kd - rom!

Két tydkom tavalyi, hdrom harmadévi,

Haijtsd haza, Juliskdm, zabot adok néki.

Ha tudtatok, hogy az enyém, mér’ adtatok enni?
Azért adtunk, kom4dmasszony, nem hagytuk elveszni.

Min-den es-te  ki-dll a kapu-ba
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Ev - /si, Bor-csa,
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El-lade, Bel-la de. Julesa, Karolina,  jer-tek vacso - rd

Egy huszdrnak annyi a babdja nem gy6zi szdmldini.
Egyet, kett6t 4t is adna masnak, de nem tud meg v4lni.
Erzsi, Borcsa, S4ri, Mariska, Rozili,

Ella, Bella de, Julcsa, Karolina nem tudok elv4lni.




165. ENNEK A GAZDANAK 166. MEGIZENEM A GYULAI
BIRONAK

SZEP KOCSIJA VAN
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Megi - ze-nem, meg- - ze-nem  a gyu-a-i

En-nek a gaz- dd - nak szép ko - csi- ja van,
Szép ko - ¢si- ja - 6t jo két lo - va e S St s o =]
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Mert nagy a sir  fcl-frecs-csena kesely- 1d- bi lovam-ra,

Akkor mondja: gyi, gyi.hopp! En is in-ni a -ka-rok. 4 e —— £
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lovam-rél, a lovam-rél  az én kedves babdm-ra.

Kapum el6tt, kapum el6tt folyik el a Berettyo,
Beléesett, beléesett magyar husz4r lovastol.
Lova 14b4t, lova 14b4t hdrom orvos gyogyitja,
De a szegény magyar husz4rt a babéja siratja.




167. HEJ, VARGANE KAPOSZTAT FOZ 168. HESS, LEGY, NE SZALLJ RAM
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Hess, légy, neszdllj rdm, be-teg va-gyok én,

Le-gyez en-gem az €n ré-zsdm, meg-gyé-gyulck én!

*

Cifra palota,

Z61d az ablaka.
Gyere ki te tubar6zsa
Vir a viola.

Ki-nek ad - j Zsu-zsa ld- nyit,

Nem adja az m4s egyébnek, Kisldny vagyok én,
Kara Istvn 6kelmének, Majd megn6vok én

Mfég akkor neki fgérte, Kell-e rézsa vagy ibolya,
Mikor bolcs6be’ rengette. Azt is adok én.




169. LEFELE FOLYIK A TISZA 170. VEKONY HEJA, DE VEKONY HEJA

Vé-kony hé -ja.de  vékony hé-ja vana  pi-ios al - md-nak.
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Nem fo - lyik az tob - bé visz - sza. je  vana honwvéd ba- k- nak.

. Jobb vdl-ld - rél a  bal vdl- 14
gye visz - sza. Bal vél-1d-1dl & jobb vdl - 14

gon-do- ro-dik a ha - ja, a - ja!

Nem azért adta'G ide, ' Vékony héja, de vékony héja van a piros alménak,
g:{glz :1 ;(ilg:‘a‘:flﬁ‘:gy e Bécsi szappan, de bécsi szappan kell a mostani ldnynak.
Szeretéie | ’ Ha megmosdik a bécsi szappan habjaval,

zeretdje legyek érte. Odacsalja, de csalogatja, sej, haj, a legényt a szagdval.




171. ALTALMENNEK EN A TISZAN LADIKON 172. HUSZARGYEREK, HUSZARGYEREK
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Al - tal-men-nék  én a Tiszdn la-di-kon, Hu-szdr-gye-rek, huszdr- gye-rek  sze-re -
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K . . Kos-suth La-jos ~ ver-bunk-ja  a mu-zsi- kdl - ta - t0
Altalmenni én a Tisz4n nem merek, nem merek, de nem merek.
Att6l f€lek, hogy a Tiszdba esek, hogy a Tiszdba esek.
Lovam h4tén sejehaj, félre fordul a nyereg,

A Tiszdnak habjai kozt elveszek, a babdmé nem leszek.

Falu végén, falu végén szépen muzsikdlnak,
Oda hivnak engemet is magyar katondnak,
Be is 4llok a verbunkba, ha mdr verbuvainak,
Elmegyek a pajtdsimmal vitéz regrutdnak.

Szép a huszdr, sz€p a huszdr, felill a lovéra,
Aranymente a hdtdra, kard az oldaldra.
Virdgesokor a ¢csdkojan, gy megy a csatdba,

Ne sfrj rézsém, megtérek még a szabad hazdba.




173. TOROK BARSONY SUVEGEM 174. TE VAGY A LEGENY, TYUKODI PAJTAS
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Te vagy a le - gény, Tyuko-di paj - tds!
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Nein o-lyan,mint mds, mint Kucug Ba - l4zs.
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Terem- jen hdt or-szdgunkban jé bor,dl-do - mds,
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vi-téz vagy, jer ve - . Nemegy fil-lér, de két tallér kell i-de paj- tds!

Szegénylegénynek olcs6 a vére,
Fak6 lovam, a Murza Két-hdrom fillér egy napra bére,
Lajta vizét dtissza Azt sem tudja elkolteni, mégis végtére
Csészart hogyha megkapom Két pogdny kozt egy hazaért omlik ki vére.
Bécs vardba ugratom.
. Bort kupdba, bort, embert a gétra,
Sandor Ferké s6gorom Tyukodi pajtds, induljunk réja,
Adja ide a borom, Verjiik 4ltal a labancot a m4svil4gra,
Harc utén, ha szomjazom, Ugy ad Isten békességet édes hazdnkra.
Az dldom4st megiszom.

Zsindelyesi eszterhdz .

Eg a v4ros, éga hdz,

Nem is egy hdz, hdromszéz,
Mert a kuruc ott tany4z.




175. CSINOM PALKO
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176. A JO LOVAS KATONANAK

0

Aj6 lo-vas ka-to - nd-nak dejdl va-gyon dol - ga,
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Eszk, iszik  asd-torba, sem-mi-re sincs gond - ja.
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Hej, é - let, be gyongy-élet, en- nél szebb sem le - het,

‘ Mensen tdncra  Kiki koz-tlink az 6 je-gye - sé - vel.

Ne banko6djék senki koztiink, menjink az Alftldre,
Megrontatik keziink 4ltal a labanc ereje,

Szabad nekiink, j6 katondk, Tisza-Duna koz, .
Labancségnak mert nincs sehult ottan semmi kozi.

Darul4bi, szarkaorri, nyomorult ellenség

Fut el6link, retteg toliink nyomorult németseg.
Gorbeh4td, mert lenyomta fiistos muskétalya,
Elfdrasztott, elbdgyasztott, diGverd pozna.

A j6 vitéz kurucoknak van szabott dolmanya,
Sarkantyts csizm4ja, fut6 paripdja,

£s a gyalog jO kurucnak van frissen jrdsa,
Mint a szdrnyas Peldgusnak, van sebes futdsa.
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Csak az j6j- jon ka-to - nd-nak, a-ki i- lyet sze - ret!

Paripdjat megforgatja, elmegyen dolgéra,
Gsillog, villog minden fel6l virdgszél médjara.
Hej €let, be gyongyélet, ennél szebb sem lehet,
Csak az jojjon katondnak, aki ilyet szeret!

A z01d mez6n megpusk4zik, nyer az ellenségt6l,
A szdlldson mulatozik, nyer a menyecskéktol.
Hej €let, be gyongyélet, ennél szebb sem lehet,
Csak az j6jjon katondnak, aki ilyet szeret!

Ellenségre - nyereségre kimégyen probara,
Megiitkozik - viaskodik, siet a préddra.

Hej €let, be gyongyélet, ennél szebb sem lehet,
Csak az j6jjon katondnak, aki ilyet szeret!




177. KATONA VAGYOK EN, ORSZAG
OREZOJE

Ka-to- na va-gyokén, or-szig 6 -re-

178. KECSKEMET IS KIALLITJA

Kecs-kemétis  ki-dl-1it-ja nyal-ka ver-bung-dt.
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Sir az 6é- des- a-nydm, hogy el-visz-nek t6- le.
~
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Csdr-da e-16tt ki is tl-zi  vereszdsz-la -jdt.

Sir az é- des- a-nydm, a ré-zsdmmeg gyd-szol,
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Gyer-teki-de, fi- a- ta-lok, tes-sék be-all - ni
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Fe - ke - te gydsz-vi-rdg bi-sul ab- la - kd-bdl

Falu legényei, kenyeres pajtisim,
Az Isten 4ldédsa szilljon le redtok,
Eljetek orommel, mert én buval élek,
De az én rézsamat el ne szeressétek!

Megpendiilt harangom, pallérozott kardom,
Nem szabad énnékem az dgyban meghalnom.
Aldozom éltemet az orszg javira,

Forgatom fegyverem vitézek médjdra.

Nyolc esztend6 nem a vi-ldg, le-het pré-bél - ni,

A kardomnak markolatja tiszta ezilstbdl,

Ki van rakva csillagokkal, nem 6ntétt rézbdl.
Ha erre a nap redsiit, de szépen fénylik,
Mellette sok édesanya sirva konnyezik.

Amott sétil egy kisledny nagy viddmsiggal,
Utdna egy Kossuth-huszar nagy batorsdggal.
Ne siess dgy, édes rozsim, driga angyalom,
Fényes kard az oldalamon csillimlik nagyon.




179. FOL, FOL, VITEZEK, A CSATARA
Egressy Béni

180. JO ESTET KiVANOK

+ & v
fol, vi-té - zek, a csa -td - ra,

szent sza-bad - sdg ol-tal-md - ra!
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Tottek, lat-tak, gyéz - tek,  de sok lanyt meg-f6z - tek ...

E - des ha-zin-kért hé-si vé -rink,
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Ont -juk, hul-at - juk nagy bdt - ran, mig é - liink.

Fol, o, 14tjdtok lobogémat,
Indulj utdnam, robogé had!

Zeng, dorg az 4gyq, csattog a kard,
Ez lelkesiti csatdra a magyart!

Hires Komdrom be van véve,
Klapka Gyorgy a févezére,
Biiszkén kidll a csatatérre,
Hajr4, huszdrok, utdnam el6re!

)6 estét ki- v -nok, megjottek a fehérvari huszdrok.




181. MOST SZEP LENNI KATONANAK
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182. SUVEGEMEN NEMZETISZIN ROZSA

Arany Jdnos - Fonagy Jozsef

Most szép len - ni
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Kos-suth - nak
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Sii-ve - ge-men nem- ze-ti-szin 16
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A-ja - ka-mon ked-ves ba-bim csék - i
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. Gyere, pajtis, katondnak,
Téged tesznek kapitanynak,
Pir esztendd nem a vilig,
Eljen a magyar szabadsig,
Eljen, éljen a nemzet!

Akkor megyek katondnak,
Ha lednyok verbuvilnak,
Pantlikiba kardot rintnak,
Avval tudom le sem végnak.
Eljen, €ljen a nemzet!
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Nem - ze-temnek  va-gyok ka-to

Nem kerestek engemet kotéllel,
Zaszl6 ald magam csaptam én fel.
Szilldanym, te szép Magyarorszig,
Hogyne lennék holtig igaz hozzid!

Olyan marsra libam sem billentem,
Hogy azt bantsam, aki nem bént engem.
De a szabadsdgén, ha egy iznyi,

Talpon 4llok mindhalilig vivni.




183. JOL VAN DOLGA A MOSTANI 184. KOSSUTH LAJOS TABORABAN
HUSZARNAK
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J6l van dol -ga -ta - ni -szér - nak, Kos-suth La-jos
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Mert a szé-na por-ci- 6- bavan k6t-ve, van kot-ve, de van kot-ve,
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, Sej lo-vdtka-ré
Edesanyé4m, ki a husz4r, ha én nem?

Ki nyergeli fol a lovat, ha én nem?

Folnyergelem aranysz6rd lovamat,

lovamat, de lovamat.

Leragatom véle a csillagokat.

Kesely lovam nyeritett a csatdba,

Mells6 1db4t €les golyo taldlta.

Sz4llj le husz4r, vedd le nehéz nyergedet,
nyergedet, de nyergedet,

Szegény 1dbam nem bir tovébb tégedet.




185. GABOR ARON REZAGYUJA 186. KOSSUTH LAJOS AZT UZENTE
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E.des r6-7sdm, a ha-zd-ért el kell vail-nom t8 - led! - —

¥
Mind - nyd-junk - na
hd

Véres a f01d, magyar tiizér vére folyik rajta,

Csak még egyszer gondolj vissza sz€p magyar hazidra!
Anyam, te j6 1€lek, taldlkozom-e még véled?
Holnaputdn messze foldre, hosszd Gtra kélek.

El-jenama - gyar szabadsdg, ¢él -jenaha -

Esik es6 karikéra,
Kossuth Lajos kalapjdra.
Valahény csepp esik réja,
Annyi 4ld4s sz4lljon r4ja!
Eljen a magyar szabadsdg,
¢ljen a haza!

Gyere, pajtas, katondnak,

Jobb dolgod lesz, mint apddnak!
Se nem kapélsz, se nem kaszdlsz,
Pesti kaszdrnydban sétdlsz.

Eljen a magyar szabadsdg,

éljen a haza!




187. EDESANYAM, KI A LEGENY 188. SEJ, NAGYABONYBAN
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Sej,Nagyabony-ban csak két to-rony ldt - szik,
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des-a-nydm, ki a le-gény, ha én nem,
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Kinyer-ge-li fol 'a 1:)-vam, De Maj- land- ban  har- minc-ket-t6  lat - szik.
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In - kdbb né - zem az a- bo-nyiket - tot,
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kimu- la-tom maga - mat. Mint Maj-land-ban  azt a har- minc-ket - tét.

Edesanyam, ki a kislany, ha én nem,
Ki vasalja ki a szoknyét, ha én nem?
Kimosom a fodros szoknyam fehérre,
Ri se nézek akirmilyen legényre.




189. TOLTIK A NAGY ERDO UTJAT 190. SOPRIK A PAPAI UTCAT

Tol-tik a nagy er - d§ - pa-i ut -
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Vi-szik, vi - szik  sze- gé - nye - ket,
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Sze-gény, szé - kely le- gé - nye-ket.
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Kérdi t6le a kapitdny:

. .- Hova mégy, te barna kisldny?
Ugy elviszik arr'a helyre, v Mit kérdi azt t6lem a kapitdny?
Hol az 1t is vérrel festve, Megyek a szeret6m utdn.

Kit a goly6, kit a ldndzsa,

Kit éles kard Gsszevdgta. El van zdrva kalickdba,
Aszegedi kaszdrnydba.
Kaszarnya ajtaja hasadjon ki,
Te meg, babdm, szabadulj ki!




191. AZERT, HOGY EN HUSZAR VAGYOK

192. SZAZADOS UR SEJE-HAJ

A-zért, hogy én  hu-szir vagyok, kin-csem, rézsém, galam - bom,

A
% b

- "
fr—» s T - £
— f !

.
1 T

-

Szd-za-dos Ur se-je - haj, szd- za-dosir ha fel- il a
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Ok - té-ber-ben  ab-fii -
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Vissza- te-kint se- je - haj, vissza - te-kint az el - fi-radt ba-kd - ra.

v T

- T T
r s T

J—1
12 I T - e
v t L4

1w g
I I I

L4 y L1
LA

Sar-ga - réz sar - kantyds csizmdm huszd - ro - san  dsszepengetem,
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De sok-szor meg- 6-lel - te-lek, so -ha el nem fe.led-lek.

Ugy-e  fi-uk, szép 6 - let

ka-to-na- é -let?
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Csak az a baj se- je- haj,

csak az 2 baj, hogy nehéza vi- se

- Jet.

Di6fdbol seje-haj, di6fabol nem csindlnak koporsot.

A bakanak seje-haj, a bakdnak nem frnak bdcsiztatot.
Agytigoly6 lesz annak a bicstztatoja.

Barna kisl4ny seje-haj, barna kislény lesz a megsiratoja.




193. EDESANYAM, HA BEJON

194. ESTE VAN MAR, CSILLAG VAN

AZ EGEN
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Es-te van mdr, csil-lag van az
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Akaszirnya ab-a-kin, akaszimyaab-la-kin néz-zen be.

- ANt |

N S—
[ 7 e T A1
AN ]l' I I T N - I
]

Var-ga Jul - csa me- zit-14b
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Ott lit en -gen azuj honvéd ru-hd-ba’,
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Gondor hajam révid-re, gondor hajam rovidre lesz  le-vdg-va.
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Gar-z6 Pé - ter nemvesz téb-bet né -

Garz6 Péter elment katondnak,
Actlfegyvert csindltat magénak;
Actlfegyver, rozsafa a nyele,
Ré van frva Varga Julcsa neve.




195. KIMEGYEK A DOBERDOI HARCTERRE 196. KOMAROMI MAGAS TORONY
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Ki -me-gyeka do-ber-dé-i  harc-tér - re, Ko-mé-ro-mi ma-gas
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Fol - te - kin-tek a csil-la-gos nagyég - re. Be - le- a-kadt aVz os to
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Csil - la -gos ég, mer-re van a ma-gyar ha-zdm, v ' v | T e
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- re si-rat en-gemaz. é - des-a - nydm? ‘ <
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Fdj a szi-vem,majd meg - sad.

Jaj Istenem, hol fogok én meghalni,

Hol fog az én piros vérem kifolyni? )

Olaszorszag kozepében lesz a sfrom, ﬁdimnzg::?: ztéizil;em.

Edesany&m arra kérem, ne sfrjon. De én arra nem hailottam,
Titkon szeret6t tartottam.

Folteszem a levelem a postéra,

Rataldl az édesanydm hdzdra.

Olvasd, anydm, vérrel frott levelemet,

Doberd6ndl hagyom az életemet!
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197. UJ A CSIZMAM
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Uj a csizzmdm, aszogre vanfel-a - kaszt-va,

I > ¥

O E— 1T 1 7 ', 9]

o

f

1 4 T V1 4
Sar-kan - tyddt be -lep - te

T 1 T | I 7 I Ll
T U M v |4

Osz - sze - ve-rem o-lyan be-tydr - méd-ra,
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Mind egy szd-lig le-pe-reg a rozs-da 16 -

Uj kopenyem a szegre van felakasztva,
Gyere babdm, akaszd a nyakamba!

Igy is, Ggy is itt annak a helye.

Még az éjjel betakarlak, rézsdm vele.

Fiéj a kezem, fol van a nyakamba kotve,
Elmegyek a f6orvos elébe.

Kérek t6le annyi szabadsgot,

Csak annyit, hogy megoleljem a babdmat!

198. EZ A GOZOS MOST VAN INDULOBAN

Abel-se-je  sdr-gé-ra, le- sze-re-l8 6-reg ba-kdk szd-mi-ra,
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Men-nek ha- za  vég- le-ges sza-bad - sdg - ra.

Be van az én zubbony zsebem varrva,

Barna kisldny, mit keresel abban?

Benne van a zsoldkonyvem, benne van a leszerel6levelem;
Mar ezut4n barna kisldny a kedvesem.




199. SEJ, BESOROZTAK
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200. ANYAM, EDESANYAM

- =~ -
Sej,  be-so-roz-tak, sej, be-so-roz-tak en-ge- met ka- to-ni - nak,
Gond- jét vi-seltem, gond - jit vi-sel-tem a j6 ¢ - des- a-nyim-nak.
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li-tomnemvi - se-lem gond-jat csu-haj szegénynek.
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ol-tal-md-ra, sej,  ol-tal-mdra hagyoma j6 Is-ten - nek.

Sej, még a biza, sej, még a biiza ki se hdnyta a fejét,

Péros fehér galamb, paros fehér galamb mind elhordta a szemét.
Péros fehér galamb ne hordd el a btiza kaldsz4t,

Sej, mib0l siit a, sej, mibol siit a kis angyalom pogdcsat.

A-nydm, é-des- a-nydm, el-fessletta  csiz- mdm,
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El-fes-letta csiz- mdm, kivarr-jameg im - mdn?




201. AZ ARGYELUS KISMADAR

202. SUDAR MAGAS, SUDAR MAGAS
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Su - dar ma - gas, su-dir ma-gas

En sem fek-szem min-den-kor szép pap- la- nos dgy - ba.
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Szillj le, szdllj le gyb;l-ge kis ma- ddr - ka,

hal -vdny sir - ga

Szénj meg, bdnj meg, gyon-ge kis ma- dir - ka!

Az én kedves vacsordm csak egy piros alma,

Az én vetett nyoszolydm csak egy marék szalma.
Széllj le, sz4llj le, gyonge kismadarka,

Szénj meg, banj meg, gydnge kismaddrka!

En is olyan, én is olyan

Halvanysdrga vagyok,

Volt szeret6m egy pirosbarna kislany,
De mdr rég elhagyott.

Ha majd egykor, hiitlen babdm,
Ujra taldlkozunk,

Ugy elmegyiink mi egymés mellett,
M¢ég csak nem is sz6lunk.

Te mész jobbra, hiitlen babdm,
En meg megyek balra.

Sérba taposom a fényképedet,
Nem veszlek el soha.




203. HULLAMZO BALATON TETEJEN

204. HOPP IDE TISZTAN

ton

Hopp i - de tisz-tdn,  szép pal - hitt desz-kdn,

sze - gényt. An-nak is pe -dig _ leg- szebb-je  le - szek.

Engemet mdris tizen kérettek,
Hulldmz6 szennyvizek tetején, Most a tiz kdziil melyikhez menjek?

Csdnakazik egy vegyész legény, Adj j6 tandcsot szegény fejemnek,

Jobb kezében pipetia, Hogy virdg helyett k6rot ne szedjek!
Baljdban biiretta,

A fejében hé-kett6-6.




205. HERVADJ, ROZSAM, HERVAD] 206. HERVAD AZ A ROZSA
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Her - vadj, 16 -zsdm, her - vadj,
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. i- to -ve nin - csen.
e - nyim nem vagy,
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her - va- do- zok,
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Mert  sze-re-tém nin - csen.

Mit nem cselekedém
Régi szeretdmért?
Dunibdl a vizet
Kannéval kimermném.

Duna fenekérdl
Gyongyszemeket szednék,
Mégis a rézsdmnak
Gydngykoszorit kotnék.




207. A CSITARI HEGYEK ALATT 208. AMOTT LEGEL
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Azt hal-lot-tam kis an- gyalom, vé-led esett ela Id.. A - mott le - gel hat pej csi-ké ma-gi - ba.
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Ki tor-teda  ke-ze - det, mi-vel 6lelsz en- ge-met.
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- nak, mind a - nak,
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lgy hat kedves kis angyalom,nem le-hetek a t1 ed.
Mmd hat nak réz-bé- ko-ban a Ia

Amott l4tok az ég alatt egy madarat rep‘l:ilni, . Gyere paj-tds, 16 -ritsdvissza  a csi Ko,
De szeretnék a r6zsdmnak egy levelet kiildeni. AL ‘ l
Repiilj, maddr, ha lehet, vidd el ezt a levelet, = 7 ! S— —
Mondd meg az én galambomnak, ne sirasson engemet!

[ d
Re- szel- jik le, re - szel- jik

Arra al4 van egy erdd, jaj de nagyon messze van, 8 ey Fﬁ'ﬁ—ql : — %
Kerek erd6 kozepében két rozmaring bokor van. = I —
Egyik hajlik a vallamra, mésik a babdméra, Re - szeljikk le a ld-bd-10l a bé - Kot

fgy h4t, kedves kis angyalom, tiéd leszek valaha.

Lereszeltik, lereszeltiik, lereszeltiik a 14b4rol a békot,
Most mér pajtds, most mdr pajtds,

Most mdr pajtds, merre hajtsuk a csikét?

Majd cthajtjuk, amerre a nap lejdr,

Arra tudom, arra tudom,

Arra tudom a gazd4ja sosem jér.
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209. ZUG AZ ERDO, ZUG A MEZ0
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Sej,

haj, - vét i- tat -ja.

Lim, megmondtam, Angyal Bandi,
Ne menj az Alf6ldre,

Csikoésoknak, gulydsoknak,

Sej, haj, ne jirj ellenére,

Mert megtanulsz csikét lopni,
Izibe, izibe,

Majd Ggy keriilsz a virmegye
Sej, haj, kezibe, kezibe!

Mikor kezdte Angyal Bandi
Alovit nyergelni,

Sdrga cseng®s kantirjaval,
Sej, haj, fékelni, fékelni,

Rajtaiitétt Gonc vérosa
Megfogni, megfogni,

Akkor kezdett Angyal Bandi,
Sej, haj, bisulni, bisulni.

Megkotazték Angyal Bandit
Kotéllel, kotéllel,

Ugy kisérték el Kassira,

Sej, haj, fegyverrel, fegyverrel.

Egy icce viz, egy font kenyér
A Bandi szdmira,
Harminchirom fontos vasat,
Sej, haj, kezére, 1ibira!




210. AMOTT EGY KIS PATAK MELLETT
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211. FEKETE FOLD TERMI A JO BUZAT
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Sze - ret-hetsz mdn  kis an

Nem ideval6 vagyok én,

Az Alfldr6] most jottem €n,
Jottem, babdm, 14tdsidra,
Hej, de el vagyok fdradva.

Csak az a szivemnek nehéz,
Téged olel idegen kéz,

Az én szemem tdvolrél néz,

A nagy binat majd megemészt.

T ) | 1»

4 4 5 + <
Szép csdr-dds- né  gon-dot vi- sel a - ja.

Szép csdrd4sné, adjon bort hitelbe,
Itt hagyom a cifra sztir6m érte.
Hogyha ki nem vdltom holnap délre,
Annak adja, ki tobbet 4d érte!




212. SZOL A KAKAS MAR
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Szél a  kakas mar, majd megvirrad  mdr,
Mi-cso - da ma - ddr, mi- cso-da ma - dar!

Zold er - d6-ben, stk me-z8-ben sé-tdl egy ma - ddr,

Kék a 1d-ba, zold aszdrnya, en-gem o-da  vdr.

213. ABLAKOMBA, ABLAKOMBA
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ma-ddr, vdrj, te csak mindig  vdrj!

Ez az dl-nok bé-res - le-gény csal-ta mega szi-ve - met.

Szeged fel6l, Szeged fel6l jon egy fekete felh6,

Szaladj kisldny, szaladj kisldny, mert megver a nagy es6.
Nem szaladok olyan nagyon, f4j a szivem, sajog nagyon,
Most tudom mdr, miért sajog: elhagyott a galambom.

®

Ha bemegyek, ha bemegyek a baracsi csdrddba,
Cifra nyeld kis bicskdmat vdgom a gerendéba.
AKki legény, az vegye ki, aki bétor, az teheti,
Még az &jjel zsand4rvérrel irom €n a nevem ki!

Szalontai kertek alatt nyergelik a lovamat,
Szalontai kertek alatt Olelik a babdmat.

A lovamat mds nyergeli, szép a babdm, més Oleli,
Az én kedves kis angyalom ne dlelgesse senki!




214. ZOLD ERDOBEN, ZOLD MEZOBEN 215. KIFEKUDTEM EN A MAGAS TETORE
SETALOTT EGY PAVA
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Z0ld er- d6-ben, zold mez8-ben  sé - ti-lott egy pd - va,
Kék a ld-ba,z0ld aszdirnya, a-ra-nyosa  hd -ta.
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) rsm - lop-ték a kis pej-lo-vam mel-18
Hitt en-gem is U -ti-tdrs-nak, nem mentemel vé-le, El-lop-tdk a kis pej-lo-
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Vé-sir-he-lyen nincsen olyan ledny, sej, a-ki nekem ké - ne.

Anyim, anydm, édesanydm, elmék az erd6be,
Folkeresem azt a pavat, megkérdezem téle:

Nem l4ttad-e kedvesem abban az erdében,

Kiért f4] a, fdj a gyenge szivem, sej, meg is hasad érte.




216. MAR MEGMONDTAM, BUS GERLICE 217. ROPULJ, PAVA, ROPULJ
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R6 - piilj,pd - va, 16-piilj,

Ne rakj fész-ket az 1t szél-re.
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Mertaz t-ton  so-kanjdr - nak,
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szegény ra - bok-nak,
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To-jd- sid-ra 14 - ta - ldl-nak.

Azt gondolod, mindig igy lesz, Leszdllott a pdva
Hogy szeret6m soha nem lesz. Virmegye hézéra,
Dehogy nem lesz, hisz m4r van is, De nem 4m a rabok
Niladn4l szebb virdgszal is. Szabadulasdra.

Azt gondolod, hogy én bdnom,
Hogy tetbled el kell vdlnom?
En el6ttem az csak 4lom,

Nem magad vagy a viligon.




218. KELJ FEL, JUHASZ 219. ALL ELOTTEM EGY VIRAGSZAL

El-veszett a  csen-gbs bd - rdny! Or -ven-de -tes li- li -om - szl,
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Nem a - lu-szom,csak he- ve - rek, L
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Nem is  i-gaz, hogy el- ve - szett, g j ] ']m)‘!—il _,l +——Y
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Ki 8 - le-tem: egy vi- rdg - szil.

Osszejdrtam jdrdsomat,
Kisbonnyai hatdromat,
Mégsem taldltam barmomra, All el6ttem szép violsm,
Csak a kedves galambomra. Rézsaszind szép Ilondm,
Kegyes tekintet( rézsdm,
* Gyonyorfiséges violdm.

AKkkor 1€szen vigassdgom,
Ro6zsa-orcddat ha ldtom,
Es ékesen cs@kolgatom,
Akkor 1észen djuldsom.

En Istenem, minek élek,

Ha a semmit6l is f€lek.
Szdraz levél megzorrenik,
Bennem a vér meghidegszik.




220. KINY{LT A ROZSA 221. KOSZIKLAN FELFUTO
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K§-szik-ldn fel - fu-t6
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Csok-ros li- li

Nin-csen,a - ki
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Csak ugy her -vad

Két szép roz-ma - ring - szdl.

Egyik dga hajlik,
Egy ledny villira, Nagyobbik virdga
Misik dga redhajlott Jakab Joska volna,
A Gyurka villdra. Kisebbik virdga

Galfi Agnes volna.
Szakitsd le Borka,
Kosd bokrétéba,
Hadd tizze a Gyorki Gyurka
Csdrdas kalapjara.




222. KAKA TOVEN KOLT A RUCA
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Kd - ka t6-vén kolt a a,

J6 fold-bente - rem a
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hi liny te-rem,

Eﬁgﬁﬁ ==

Azt a fol-det nem is - me-rem se-] hol sem.

Kivan az én szemem sirva,
Mert a r6zsdmat mas birja.
Pedig fogadta az egyet,
Rajtam kiviil mist nem szeret
Sohasem.

Ha tudtad, hogy nem szerettél,
Halédba mért keritettél?
Hagytil volna békét nekem,
Mis is elvett volna engem
Valaha.

*

. Kiddlt a fa manduldstél,
Elszakadok a ré6zsamtdl.
Ugy elszakadok szegénytdl,
Mint Gsszel fa levelétdl
Elvalik.

223. INDULJ EL EGY UTON

In-dulj el egy Gi-ton, én is egy md-si-kon,
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Hol egy-mdst  ta-lal-juk, egy-mdshoz  se széljunk.

Az ki minket meglit, mit fog majd mondani.
Azt fogja gondolni, idegenek vagyunk.

Az bajom van véled, sir a szivem érted,
Sir a szivem érted, majd meghalok érted.




. 225. BUJDOSIK AZ ARVA MADAR
224. AZ HOL EN ELMEGYEK

az  ar-

F' 5 ——

- gvik dg -rul méd-sik - ra

az |- lyen ar - va, mint
o)

- hull

Hulljatok, levelek,
Rejtsetek el engem,
Mert az én édesem
Sirva keres engem!

Ne keress, édesem,
Mert el vagyok rejtve,
Bénatfa levélbe

El vagyok temetve.

Sir az Gt elSttem,
Bankdédik az dsveny,
Még az is azt mondja:
Aldjon meg az Isten.

Aldjon meg az Isten
Minden javaival,
Mint kerti violat,
Draga illatokkal!
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Hogy-ne buj-do-kol- na sze

Elszaladt az arany gulya,
Nem sz6] mar a csengs rajta,
Csak egy maradt a kardmba,
Az is beteg, fij a laba,

Enis vagyok olyan gulyis,
Nem jdrok a gaton, mint m4s,
Sorban legel az én gulyém
Gyonyorfi, driga violam.

%

Hortobagyi gulyédslegény,
Gulyakiitba esett szegény.
Szomjan maradt a gulyéja,
Itassa meg a babdja.




227. BERES VAGYOK
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Bé -res va-gyok, bé
| 3

r I l
- res-nek sze -

Viddel a le -ve-lem, viddel a le-ve-lem,

3 Jona sze- kér

ma - gyar ha - zd - ba.

' Taligdm a réten,
Ha kérdik, ki kiildte, Okrom a vetésen,
Mondd meg, hogy az kiildte, Sej, 0krom bardzddban,
Kinek szerelembe i Magam a csérddban.
Meghasad a szive.

Sajndlom okromet,
Ha kérdik, hogy vagyok, Vas jaromszogemet,
Mondd meg, hogy rab vagyok, Sej, cifra Osztokémet,
A romén Kirdlynakdl Barna szeretGmet.
Katondja vagyok.




228. JUHASZLEGENY, SZEGENY 229. CSILLAGOM, REVESZEM

JUHASZLEGENY
Petdfi Sdndor

Ju-hdsz - le - gény, sze -gény ju-hdsz - le - gény,

1 1 14 { T I 1

LK _&
U-ram-t6l ma- ra-dott  su-bamneked a-dom!.
Te - le pénz-zel ez a ko-vér  er-szény. » ~

Meg - ve-szem a  sze-gény- sé - get G - led,
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Ri-a-dd -sul. add a sze-re CLL mdgy'Z) HER

Csillagom, révészem, vigy éltal a Dunén!
- Uramr6l maradott lovam neked adom!

Ha ez a pénz volna csak foglal, Nem viszlek 4t, nem biz’ én, mert nagy zaj mén a Dundn,
S ezer annyi lenne borravald, Mert nagy zaj mén a Dunén!
S avildgot adndk rdaddsnak,
Szeretmet mégsem adndm mésnak. Csillagom, révészem, vigy 4ltal a Dun4n!

Uramr6l maradott magam odaadom!

At is viszlek a Dundn aranysz0rd paripén,

Megolellek a partjan!




230. DUNAPARTON VAN EGY MALOM 231. EDESANYAM SOK SZEP SZAVA
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Du -na- par - ton

l ! - ] n ?

- tot Ki-re nem hall - gat -tam so - ha.
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i - bd R4 - hall - gat - nék,

is van
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O-da-vi- szem, le -jd-ratom, e - je-ha!

Edesanyam sok szép szava,
Kire nem hallgattam soha.
Hallgattam a linyokéra,
Nem az édesanyaméra.

Esik es8, bugyborékol,

Szdl a kakas, kukorékol, ejeha!
Ez a kakas nem j6 kakas,
Ejfélre sz61, hajnal hasad, ejeha!




232. AJ, SIRASS EDESANYA
AM 233. ESTELEDIK A FALUBAN,

HAZA KENE MENNI

si - rass, € - des-a-nydm,mig ¢- 16t - ted j4 - rok,
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hol tér-tén ha- 14-lom,

o - ka,

A j6 Is-tentud-ja, hol tor-tén ha- 14 - lom!

€ 4
Istenem, Istenem, hol 1észen haldlom, Sze-re-tek egy barna kislanyt, nemhagyomel ~ so - ha!
Erd6n-¢, vaj mez0n, vaj pedig tengeren?
Ha erd6n veszek el, ki temet el engem,
Ha tengeren veszek, ki sirat meg engem? Barna kisldny ablakdba j6 estét, j6 estét,

Sz4lldst kérni jottem hozz4d, ha beeresztenél.

El s eltemetnek az erdei vadak, Mindenféle csavarg6nak szélldst nem adhatok,
Meg is megsiratnak az égi madarak, Nincs itthon az édesanydm, csak egyediil vagyok.
Tengernek nagy habja szemfedelem leszen,

Tengernek zigdsa harangszom is leszen. De azérta suép szavadért mégs beengodiek,

Gombos széli nyoszolydmra téged lefektetlek,
Koriil csipkés paplanommal téged betakarlak,
Két karommal 4tolellek, reggelig csékollak.

Barna kisldny tornyos 4gydt magasra vetette,
Szeret6je a kalapjat rajta felejtette.

Hozd ki, kisldny, a kalapom, hadd tegyem fejemre,
Hogy ne siissén a napsugdr ragyogo szemembe!




234, KEK IBOLYA BURA HAJTJA A FEJET 235. ERIK A, ERIK A BUZAKALASZ
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Kék i-bolya bi-rahajt -ja - jé -1i 8 -1 i - za-ka - ldsz,
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Mert az ég- b6l nemon - t6- zik
hiibb sze-re - tét nem ta - ldlsz.
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Most ta-ldl-tam egy i-gaz sze -
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i- mat, mért csa- po - ddr.
Kék szivarvany koszordzza az eget,
Az én r6zsdm elvdldssal fenyeget.
Vilj el t6lem, szép kedvesem, €n azt nem banom,
R4 se gondolj a szivemre, hadd fdjjon!

Jaj, de széles, jaj, de hossz az az t,
Amelyiken az én rézsdm elindult.
Kedves rézsdm, térj vissza a régi utadra,
Emlékezz a szombat esti szavadra!

Hossza Gtr6l visszatérni nem lehet,

A szerelem széles vize nem enged.

A szerelem szélesebb a tenger vizénél,
Arvibb vagyok a lehull6 levélnél.




236. JOJJON HAZA, EDESANYAM

Jojjon haza, édesanydm,
Mert meghalt az édesapim
Var’ 1anyom, egy kicsit,
Hadd tdncojak egy kicsit.
Minnyér én is menyek.
Eggyet-kettdt fordulok,
Minnyiér otthon leszek.

1 -

Joj - jon ha - za,
Mert be - teg az

E -gyet - ket -6t - - GRS ey E
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Miny-nydr ott - hon

Jojjon haza, édesanydm,
Gydntassuk meg édesapdm!
Var’ lanyom, egy kicsit,
Hadd tincéjak egy kicsit.
Minnyér €n is menyek.
Eggyet-kettSt fordulok,
Minnyiér otthon leszek.




237. LATOD, EDESANYAM

238. FURDIK A HOLDVILAG AZ £J
TENGEREBEN
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Bgj - do-sik a  be-tydr er-d6 sti- ri- j§ -

in-kdbb dob-tal vol - na,
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A ka-nyar-gé Ti- szd -
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Ti-sza vi-ze vittvol-naa je-ges Du-nd-ba,
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bar ne let-tem vol - na,
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Sen- ki meg - unt ba -

4
ba - ja.

Fekete zsindelyes, fekete zsindelyes a szegedi kaszarnya,
De sok barna 14nynak, de sok barna lnynak benne van a

babija. ~

Nyissdtok ki a kaszdrnya racsos kapujat,
Sej, hadd olelje meg, sej, hadd cs6kolja meg minden lany

a bab4jat!
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td - masz-kod - va mond - ja:
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Mért is ad - tam ma - gam ti - lal- mas dol - gok - ra?

Orémest itthagynam a betyar éleiey,
Elmennék én haza, de most mdr nem lehet.
Edesanydm meghalt, kis kunyhénk azota
Régen dsszeomlott, s 41l az akasztofa.




239, ZOLD ERDOBEN, ZOLD MEZOBEN
LAKIK EGY MADAR
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Zold er-dg - ben, z0ld me- z§ - ben,
Kék a ld& -  ba, 26ld a szdr- nya,
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240. ERDOKON, MEZOKON JARO

1

Er - d6 - kon, me- z6-kén ja - 16,

Csen - de - sit - sed szép szdr - nya - id,
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Zold er - d&-ben, z6ld me-z6- ben la-kik egyma -
Kék a 14 -ba, zold aszdr-nya, jaj, be gyongyen jdr.

Véyj, ma-ddr,  vdrj, te csak min-dig  vdrj.
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Is - ten meg-en-ge-di, ti-ed le-szek mdr.
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Térj visz-sza 6 - ke -sen sz0 -16  szép rd - r6!
All - ja - nak meg mdr el - fi-radt 14 - ba-id!

Szi-vem se-be-si- ted, vig ked-veme - pesz- ted,

El -tem 10 -vi-di-ted, mert bi-zonyé - ret - ted
—
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Kész vol-nék le - ten -ni én le - te- met.




241. CSILLAGOK, CSILLAGOK, SZEPEN 242. REPULJ, MADAR, REPULJ
RAGYOGJATOK

Mu-tas-sa-tok u-tat a sze-gényle - gény - nek,
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Nem ta-lil-ja hdzdt a szere-td - jé - nek.

Istenem, Istenem, édes j6 Istenem,
Mikor lesz énnékem szép szabad életem?
Akkor lesz énnékem szép szabad életem, Mondjad, én kiildtelek,

Mikor a babdmat karomba Glelem. : Mondjad, hogy rab vagyok,
' Idegen témldcben

* Térdig vasban vagyok.

Udvarom, udvarom, sz€p kerek udvarom, Rab vagy, r6zsdm, rab vagy,
Nem sopor mdr tobbet az €n gyenge karom. En meg beteg vagyok,
Soportem eleget, sopdrjon hat mis is, - Mikor eljossz hozz4m,
Szerettelek, babdm, szeressen hat més is! Akkor meggy6gyulok.

Fekete vdrosban fehér torony latszik,

Ott l4tom, a babdm mds 6lében jatszik.

Azt mondtam, nem binom, de mégis sajnalom,
Hogy az én babdmat mds 6lében ldtom.




243. NEM IDE VALO VAGYOK EN 244. SZIVARVANY HAVASAN

Nem i -de va- 16 va-gyokén, Szi-vdrvdny ha-va-sén fel-ngtt roz-maring szl
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g 14
Az al -fold- re most jét-tem én,
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Jot - tem ba-bdm 14 - td - sod-ra, i <

kell onnat ven-ni, s j helybekell ten-ni,
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Jaj,de el va-gyok fi-rad -

Ki  kell onnat ven-ni, suj helybe kell ten -ni.

Csak aza szivemnek nehéz, Istenem, Istenem, 4raszd meg a vizet

Téged dlel idegen kéz, Hadd vigyen el engem apim kapujéra,

Az én szemem téyolrél néz, Apim kapujirél anydm ajtajira,

A nagy banat majd megemészt. Hadd tudja meg immir, kinek adott férjhez!




245. ZOLD ERDOBEN, SfK MEZOBEN 246. MEGKOTOM LOVAMAT
SETAL EGY MADAR SZOMORUFUZFAHOZ

Z5ld er-ds-ben, sik me-z6-ben, sé-tdl egy ma - ddr: Meg-ko -tom lo - va- mat

Engemhi-va 1 -titdrsnak, el is megyek mir. > T
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- mo- ni-fliz - f4 - hoz,

Kéka ld-ba, zOld a szdr-nya, jaj, de gyongyon jir
Nincs Erdélyben o-lyan le- dny, - ki megtartson mar.

- je - met
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el - mégy, me-gyek én i
-
Kétel-s6 14 - bd - hoz

ﬁ?ﬁ%ﬂ Lehajtom fejemet
¢ o

> o ¥ ° v g I 4 ¥ A babdm olébe,
Mikor im-mir ha- 14l fi- ram ne-vet még- is. Hullajtom konnyeim
Rézs4s kotényébe.
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247. MEGKOTOM LOVAMAT PIROS
ALMAFAHOZ

248. ELMENT A MADARKA

I
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Meg-ko-tomlo - va-mat pi - ros al - ma-fd - hoz,

Meg-ko-tom szi- ve-met  gydn-ge vi-o-ldm- hoz.
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Lo -va-mat e} - ol-dom,  mi-kor a hold jon fel.

De, te- t6-led 16 - zsdm  csak a ha- 1l old

Nem szoktam, nem szoktam vetett dgyban hdlni,
Csak szoktam, csak szoktam zold erdében lakni,

Zb1d erd6ben lakni, fenyémagot enni,
Feny6magot enni, gyongyharmatot inni.

Visz-sza -j6  ta

Visszaj6 tavaszra,
Bizapirulsra,

Ha még akkora sem,
Tudd meg, hogy sohasem.

Elment az én r6zsim
Idegen orszigra.
Aztiizente vissza,
Menjek el utdna.




249. ERDO MELLETT ESTVELEDTEM 250. ERDO MELYEN, ESTI CSENDBEN
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est - vé - led - tem, 5

mé - lyén, es - csend- ben,
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Su - bdm fe - jem

31 1 1 }l :
AL | 14 Y
Osz - sze - tet -tem
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Szi - ved-be zen - gi

ﬂgy kér - tem jo - te - ne - met.

al -lod a csa-lo-gdny € - des da
En Istenem, adjal szalldst,

Mir meguntam a jarkalast,
A jarkaldst, a bujdosést,
Az idegen {61don lakést.

Adjon Isten j6 éjszakat,
Kiildje hozzdm szent angyalat,
Bitoritsa sziviink 4lmadt,
Adjon Isten j6 éjszakit.




251. FELSUTOTT A NAPSUGARA
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Jaj Is - te-nem, mi
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1
Az e-nyim- re nem sit so- ha.

Taldn meg vagyok 4tkozva,
Tobbi koziil kivdlasztva.
Taldn meg vagyok 4tkozva,
Istenemt6] ostorozva.

252. ESTE VAN MAR, ESTE VAN
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Es -tevan mdr, es-tevan, es - te van,es - te van.

1 A

L
Puszta-fal - va  mesz-szevan,  mesz- sZe van,mesz-sze  van.
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Az

énked-ves kis-an- gya-lom  benne van, ben-ne van.
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Min-den ked-vem né-la van,




253. SEJ, HAJ, GYONGYVIRAG 254. EJ, HAJ, GYONGYVIRAG
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Ej, haj,gyongyvi-rdg, tel-jesszeg-fli szar- ka-14b,

Sej! Haj! Gyongyvirdg, teljes szekfii, szarka-ldb, bimbds ma-jo - rdn-na,
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Ha ker - ted- be me - het - nék ha ott ker- teSL le- het- nek Bim-bés ma-jo - rin -na!
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Mind-jért meg - gyé-gyul - nék,  mindjdrt meg- gyo- gyul - nék. Ha ker-ted-be me- het-nék, pi-rosré-zsit szed-het-nék,
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Szi-vem meg-i - jul -na.

Ej, haj, gyongyvirdg,
Teljes szekii, szarkal4b,
Levendula virdg!

Ha kertedbe mehetnék,
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.‘ , v( \; ‘O Ha ott kertész lehetnék,
Mindjart meggy6gyulnék.
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255. ERDO NINCSEN ZOLD AG NELKVUL

e — X * : . K Olyan b1 van a sziivemen,
1 141

Qi—‘j’_‘j' I z —— Kéirét hajlott az egeken,
‘) v ! P ’ » 2z
Er - d6 nin-csen z6ld 4 nél - kiil, Ha még egy rét hajlott véna,

A N . , ’ Sziivem ketté hasadt vona.
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Az én szivem bd - nat nél - ki,

Elbujdosndm, de nincs kivel,
Kenyerem sincsen a mivel.

- Kémék kdcson, de nem adnak,
Mert wdjik, hogy szegény vagyok.

mint a jo  szél,
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Mer - re j4 - rok mind en - gem
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Kisiitott a nap a sikra,

Minden ledny ablak4ra,
Jaj, Istenem, mi az oka, W
Az enyémre nem siit soha. e w o
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Igazsdgom el van zdrva
Romén kirdly l4déjdba,
Ha valaki kiv4ltans,

Azt az Isten megdldana.

*




256. HIDEG SZEL FUJ 257. NEM ANYATOL LETTEM
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Hi-d
I-deg szl Nem a-nyd - tél let -tem, r6-zsa-fin ter-met - tem,
'
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Pi - ros piin - kosd nap - jdn  haj-nal- ban  szii-let - tem.

Ki akkor sziiletik, szerencséje nincsen.
dl-lok a ka-pu- jé - ba, En akkor sziilettem, szerencsétlen lettem.
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i =t ' - ; : Elment az én r6zsdm idegen orszagba,
- szél-ge - tem ¢ - ol - jd - ra, Irja levelébe, hogy menjek utdna.

Nem megyek utdna idegen orszdgba,

Ell6tték a jobb karomat, folyik piros vérem, Ink4bb meggyészolom hdromféle gydszba!
Nincs itt az én édesanyam, ki bekésse nékem.

Gyere kis angyalom, kosd be sebeimet, Reggel feketébe, délutdn fehérbe,
Gyogyitsd meg a bénatos szivemet. Este nyolc 6rakor aranyszin kontdsbe!

Kik éjjel alusznak sz€p dlmokat l4tnak,
Csak az én szemeim pirndkat 4ztatnak.




258. NYOLC EVES SE VOLTAM 259. ESTE VAN MAR, KESO ESTE

4 & & -
Nyolc é - ves se vol -tam, mikor a-nyim

Jaj de so-kat sirtam, hejde  amds aj-té - jd ¢g - nek mesz - sze,

- sze,

Elkilldtek a kiitra, térdig ér6 héba,
Mire visszaértem, hej, de lefagyott a 14bam.

Megillj anydm, megdllj, meg fogod ezt banni, hogy
elkiildtél a kitra hej, de térdig ér6 héba.

Sz4ll a maddr 4grol 4gra,
Szdll az ének sz4jrol szdjra.
Mr a nap is lemenGben,
Tiizet rakott a felhGben.




260. FEHER LASZLO LOVAT LOPOTT

Fe-hér Lisz-16 lo- vat  lo- pott,

hér Ldsz-16t  ott meg-fog - tdk,

Kocsisom, fogj be hat lovat,
Tégy fel egy véka aranyat.
Tégy fel egy véka aranyat,
Kiszabaditom rézsdmat.




261. MEGOLTEK EGY LEGENYT

] T Odament babdja,
e Kolti, meg is hallja:
Meg-61 - tek egy - Kelj f6], kel fol, édes rézsam,
Borulj a villamra!

3
»

7 T

v I

fo - rint

Csindltatsz-¢ nékem

Di6fa koporsot?

Csin4ltatok, csindltatok
“Marvényk kopors6t.

Megsiratsz-€ engem
Apéd, any4d el6tt?
Megsiratlak, megsiratlak
Egész vildg el6tt!

Tisza be nem vette,

Partjdra kitette,

Arra ment egy haldszlegény,
Haj6j4ba tette.

Odament az anyja,

Kolti, de nem hallja:

Kelj 161, kelj fol, édes fiam,
Gyere vélem haza!

Odament az apja,

Kolti, de nem hallja:

Kelj fol, kelj 61, édes fiam,
Gyere vélem haza! .




262. FELSZANTOM A CSASZAR UDVARAT

te-rem a ma-gyar

B4nat terem abba, bivetés,

A magyar élete szenvedés,

Aldd meg Isten, csdszar folségét,
Ne sanyargassa magyar népét.




263. MAROS VIZE FOLYIK CSENDESEN 264. CSINALOSI ERDON

T
X n 1
T

= =
Csi-nd - lo-si er - don, csi- nd - lo-si er-dén,
1

Ma-ros vi-ze fo - lyikk csen -de - sen,

3
T y 4 1 |
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Borulj a vil - lam - ra, ked -ve - Vanegy fi-a-talfa, van egy fi-a-tal

Az alatt folyik egy,
Nem bo-ru-lok, van mdr nékem sze-re - tém, Az alatt folyik egy

{ Csendes patakocska,

T K

o : Csendes patakocska.

Szi-ret u -tin lesz az
. Oda jér fiir6dni,
Oda jér fiir6dni

Egy pér galambocska,

Egy pér galambocska.

Az egyike mintha,
Az egyike mintha

I &R N :
. 0 ‘ .‘ VG A Majoranna volna,
l t QYL w o )

Majoranna volna.
% 27565992 Z

‘ B R o A mdsika mintha,
\@ }%\\ \ , } @ A mésika mintha
& FOR O 6N Teljes szegf(i volna,

Teljes szegfli volna.




265. NEVIJORKBOL KIINDULT A GOZHAJO

Ne- vijork-bol ki -in-dult a g6z - ha-jé.

A-zon lo-bog hdromszi - nii lo-bo -

Kdzepibe fekete gydsz van tiizve,
Isten veled magyar hazdm Grokre!

Mikor kezdtem én a haj6n utazni,
Elkezdett a haj6 velem sietni.

Imédkoztam égre-f6dre oly nagyon:
Ments meg uram ezen a nagy utamon.




266. ELMEGYEK, ELMEGYEK,
HOSSZU UTRA MEGYEK

Fidd el a hegyeken,
Nagy erdokon é4ltal,
A széles vizeken,

- gyek, e - Keskeny pallén 4ltal!

i i T
g  ———1 1 — e Fiadd bé édesemnek

Hosz -szd 1t - 13 me - gyek. Forré kebelibe,
Ugy szllitsd szivére,
Hogy haljon meg véle!

Hosz - szt

Mégse fdd szegénynek
Nagy keserveire,

Ké-pd - nye - get ve - szek. Hagyj békit szegénynek,
Hogy éljen kedvére!

Bival és banattal
Kizsinéroztatom,
Siiri konnyeimmel
Kigomboztattatom.

Fadd el, j6 sz€], fadd el
Hosszi Gtnak pordt,
Hosszi 1itnak pordt,
Az én szivem bijat!

Fuadd el, j6 sz€l, fidd el
Biimat, binatomat

Viz alamentére,
Szélnek felfuttira!




267. DEBRECENNEK VAN EGY VIZE

268. A SZEGEDI HALASTO

Deb -re - cen - nek van egy

l L) T

T 14
Ki-nek Horto bigy a

N .

T 11 |

lo- vas -

5 ]

1S

==
Ar - ra vanegy k{i-hid rak- va,

Vd-rom, u-gyan ki fog ki, i fog

Valahol a Kadarcs mellett
Hérom juhom hatot ellett.

Van mér juhom, van bardnyom,
Szerethecc mdn, kisangyalom.

o-lyan jé- szi - vii

A szegedi hid alatt, hid alatt
Lanyok siitik a halat, a halat.
Fehér tdnyérra rakjdk, rirakjak.
A legénynek dgy adjék, gy adjak.

A gombosi hid alatt, hid alatt
Arulom a kocsimat, lovamat.
Eladom a kocsimat, lovamat,
Aztén tjra leiszom magamat.

Piros r6zsa tavasszal virdgzik,
Az én r6zsdm télen hdzasodik.
Elmennék a vig lakodalmara,
Kimulatndm magam utoljira.




269. MIKOR GULYASBOJTAR VOLTAM 270. FELULROL FUJ AZ OSZI SZEL

Mi - kor gu -lyds - boj-tdr vol

T T

1 1
=] s &
Egy bar -momsincs az 4l-lds - ban.

Mar két este el nem jottél,
Tén biz a verembe estél?
Nem estem én a verembe,
Véled estem szerelembe.

Megkeriiltem jdrdsomat,
Koroskoriil hatdromat.
Mégsem talditam barmomra,

Csak a kedves galambornra. Véled estem szerelembe,

Tudod kedves vagy szivembe,
De te engem nem szerettél,
Csak éppen, hogy kecsegtettél.

%*

Nincsen olyan hires 4l14s,
Mint a hortobagyi 4ll4s.
Kitdgason van az rovés,
Konnyen szdmol ott a guly4s.

Addig rézsdm, innen nem mégy,
Mig ez a sz4l gyertya el nem €g,
A misik is mindjért elég,

A szerelem mégse elég.




271. FUJ, SUVOLT A MATRA SZELE

272. ELKIALTOM MAGAMAT

i- ba vit - te a ta

Kalapom a Tiszdn dszk4l,
Subédm zilog a biréndl,
De a szivem itten dobog.
Forr6 lingja feléd lobog,

Isten adta falu ny4ja,

Ez is csak utamat llja,
Taldn itt van hét virmegye
Juha, borja és tehene.

Hadd hall -ja meg

fa- lu

Ha hallja is, ha nem is,
Nem tehetek réla.
Gyenge, €kes szavaimmal
Nem mehetek oda.




273. A VIDROCKI HIRES NYAJA

A Vid-r16c-ki hi-res nyd -

Mert Vid -réc-kit nem ta -

Megyen az nydj, megyen az nyéj
Kormyes-koriil a gaz aljan.
Ugyan hol dllok elejbe,

Kerek erdd kozepibe'?

Hozd ki, babidm, szrém, baltim,
Hadd menjek a nydjam utdn,
Mert levigjik az kanomat,
Keselyldbi artinyomat!

Esteledik mér az idg,

Szallast kémék, de nincs kitdl,
Stird erdé a szlldsom,
Csipkebokor a lakdsom.

Kutya koponyai csérda
Zsandérral van koriildllva.
Koriil, koriil, kérnyes-koriil,
Csak Vidréckit fogtak koriil.

No, Vidrécki, most gyere ki,
Hat virmegye vir ideki!
Mit ér nékem hat virmegye,
TizenkettS jojjon ide!

Be is 15ttek az ablakon,
Piros vér folyt az ajakon.
SzeretGje zsebkendGje
Tiszta piros vér lett tSle.

A Vidrécki sirhalméra
Gyongy hull a koporsdjéra.
Sir az apja, sir az anyja,

Sir mind a két testvérbityja.

Ne sirj, apim, ne sirj, anydm,
Nem betyarkodok tébbet méar!
Elég volt mar hiisz esztend®,
Gyiszba borit a temetd.

Harangoznak, harangoznak,
Taldn bizony Vidréckinak.
Annak bizony, Vidréckinak,
Annak a hires betyimak.




274. HEJ, HALASZOK, HALASZOK

Hej, haldszok, haldszok,
Mit fogott a hal6tok?
Nem fogott az egyebet,
Veres szamyi keszeget.

Hata keszeg mit eszik,
Ha a bdrkéba teszik?
Nem eszik az egyebet,
Csak szerelem-gyokeret.

Megy a hajé lefelé,
-Torokkanizsa felé,
Barna kislany bdjiban
Ul a haj6 fardban.




275. KRASZNAHORKA BUSZKE VARA

276. KISZARADT A TOBUL MIND A SAR

- na -hor-ka bisz- Ki-sz4 - radt a té-bil mind a sir, mind a viz,

1 }
- @
sze -giny ba-rom is csak a pdsz - tor-ra niz.
J— m

3 T

L4
Is - te-nem, u-ram, ad-jdlcsen - des e -sét,

Rikdé-czi-nak di-cs6 ko-ra nem jé visz-sza  téb-bé so - ha.

Sze-giny bir - ge - nyij - nak jo le- ge 16 me- z6t!

Harcosai rég pihennek
Bijdoso fejedelemnek.

A toronyban kékld este
Térogat6é nem sir messze.
Olyan kihalt, olyan 4rva
Krasznahorka biiszke vdra.
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277. SZEGENY LEGENY VAGYOK EN

278. SZALARD ALATT

n
T . A rq¢llll||
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Szegény legény va-gyok én, erdén, mezdn j4- rok én, Szaldrd  alatt,  Szaddrd a-latt  fodyikcla Berety -tyé,

T
11 1 1
T

T T

Kraj - cdrom  sin - csen el- szakadt az in - gem -1é e-sett,  be-lé e- sett  Miklds huszdr lo- vas - t6’.
, .

/

Van egy lyukas nadrdgom, folt is rajt’ huszonhdrom,
Eg alatt hlok, jobb id6ket varok.

Ezt a szegény Mikl6s huszért viszik a temetSbe,
Leteszik a, leteszik a hideg sir fenekére.

Fel van frva (de) rd van frva piros rézsa levélre,

Itt nyugszik egy Mikl6s huszdr, kinek nincs szeretGje.




279. ELMEGYEK, ELMEGYEK,
EL IS VAN VAGYASOM

Eb - be’ ron -gyos

==—":

=E

ma - r1a . dd

Ha elmégy, ha elmégy,
Csak hozzim igaz légy.
Igaz szereteted, babim,
Hamisra ne forditsd!

Ha jéra forditod,
Aldjon meg az Isten.
Ha rosszra forditod,
Verjen meg az Isten.

Ha jéra, ha jéra,

Keddre virradéra,
Megolellek, meges6kollak
A pitvarajtéba’.

280. HARAGSZIK AZ EDESANYAM

i

[ 4 . [ O
Ha-rag - szik az g - des-a-nydm,

T
[ &

Mért ja - rok a 1d - nyok u - tdn.

é - des-a-nydm,
| 1 = = 1

U-td - nadis jart  az




281. NE MENJ, ROZSAM, A TARLORA 282. FEKETE SZARU CSERESZNYE

Ha el -vi-god

Ha-nem 1gy, mint ga -lam-bod - dal

Ki siit ne-kem ligy ke- nye

Magas a torony teteje,
En iiltettem az almafat, Juhaimnak nincs mezeje.
Mis koti hozz4 a lovat. Juhaimnak z6ld mez6 kell,
En szerettem meg a szép lanyt, Magamnak szép szeret6 kell.
Mas éli véle vilagat.

%

Konnyt apré halat fogni,
Nehéz a sz4lkatol enni;
Konny( szeret6t tartani,
De nehéz t6le megvalni.




283. EZ AZ UTCA BANAT UTCA 284. ERDO, ERDO, DE MAGAS A TETEJE

bd -nat ut - ca,

1K= A 1 1 T

———
le - hul-lott a

kat - ta,

+ ,
Hogy én sir - va  jdr- jak raj - ta. -va ma - ddr pdr -jdt ke-re - si ben -

Megyek az titon lefelé, Ki litta mdr beborulva az eget,

Senki se mondja: gyere bé! Most tudtam meg, hogy a babdm nem szeret.
Gyere bé, te szerencsétlen, Ha nem szeret, vigyék el katondnak,

Csak magam vagyok idebenn. Pérja leszek én az 4rva madédrnak!

Ziros ablak nyil” kétfelé. Biiza k6z€ széllt a dalos pacsirta,
Gyere bé, r6zsdm, gyere bé, Mert odafont a szemeit kisirta.
Az ablakon béeresztlek, Biizavirdg, bizakaldsz drnydba
Az dgyamba lefektetlek! Réigondolt a régi, elsd parjdra.




285. LATOD, BABAM AZT A TEAROZSAT 286. SZEGENY VAGYOK, SZEGENYNEK
SZULETTEM

Ld- tod, babim azt a -a - —a

L Sze-gény va-gyok, sze-gény- nek szii-let - tem,

1
Nap- pal nyi-lik, es-te ji-rok hoz -zad.

L[]
——— X A 16 - 784- mat -

Még -is  i-rigy r1dm az e -gész

S . . Most lett sze-gény 1 - ga - zdn be -
Irigyeim, hagyjatok szeretni,

Hagyjdtok a szememet rdvetni.
RéﬁkaII aszemem a né?ﬁsr € ~ Elmennék én messze f6ldre lakni,
GyOnge karqm szép lany Slelésre. Ahol engem nem ismer majd senki.
Ugy elmegyek a vilig végére,
Hogy ne legyek senkinek terhére.

%

Rozmaringot iiltettem cserépbe,
Betettem a kertem kozepére.

Rozmaringsz4l foln6tt az ég felé,
Gyonge vagyok a szeretém mellé,




287. BESZEGODTEM TARNOCARA
BOJTARNAK

Vezériiriiim kolompot viselnek,

Hogy én tudjam mindig, merre legelnek;
Ugy sétalok utinnok, mint egy csdszr,
Teheti ezt egy bojtér!

Majd csak addig furulyalok, dudélok,

Mig egy szép szeretSre nem talalok;

Van Tarnécdn sok szép szdke s barna ldny,
Belém szeretegy taldn.

i- ze-té-sem husz fo-rint, tiz ka - raj - cdr,
; - e I - Ha megszeret, j6l teszi, majd elveszem,
— Edes kis feleségemnek nevezem:

1
. . . . Nem lesz hetedhét orszdgon tobb ily par,
Meg-é1  ab-bdl boj - tér.
cgel Ao c8y %ol Mint Tarnécdn a bojtar!

Husz pér birka-tartdst is ajanlottak,
Foglaldba Gtven karajcért adtak;
Bevittem a Pipagyjté csirdaba,
Gorgetegi hatdrban.

A gazdimmal leszek majd egy kenyéren,
Szent Gyorgy-napkor jének értem szekéren,
Félteszik a tulipéntos 14d4mat, ’
Furulydmat, duddmat.

fgy masérozok el majd a pusztara,
Gor6f Széchényinek a j6szagdra.
Ha a ny4jit dtolvassa kezemre,
Kihajtom a mezdre.




288. TISZAN INNEN, DUNAN TUL

Tiszan innen, Dundn tdl,

Tl a Tiszdn kicsi gunyho nydrféstil,
Mindég azon jir az eszem,

Oda vagyik az én szfvem parostiil.

van kot - vel,

~
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L0 (8]
Sziir - ko-tél - lel, pak-réc nél-kil, gaz- dds - il

Tisz4n innen, Dundn tadl,

Tl a Tisz4n van egy juhdsz ny4jastdl.

Ott f6zik a j6 paprikist,

Meg is eszik kis velldval, fakaldnnyal, bogrdcsbul.

Tiszdn innen, Dunén tdl,

Tul a Tiszdn van egy kandsz nyéjastul.
Ott siitik a j6 malacot

Cserfa héjjon, biikkfa nydrson, ihajja!
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289, HAZUNK ELOTT, KEDVES 290. TOKAJ VIDEK AZERT JO

e

Tokaj vi-dék azért jo, ritkdn - res a hor-dé,
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4l -lok. ked-ves é-des- anydm,hogy ne dz-zak ~ a-lat - ta. Ha ki - 0 - riil meg-tol-tik,  bé- na-tun-kat ker-get-jiik,

et A szegedi paprika

le - ve-le,  sej, de j6-sza-gi, GyO6gyit mint a patika,
Ha az iistb6] kimarad

[ ——

R e = Nem f6 benne j6 falat,

T
T —

o
T

Egy le - gé-nyéit, ked-ves é-des-a-nydm,  so- se le-szek sz6-mo - ri.

*

Barna kisldny bemegy a szobdba, rdborul az asztalra, Kémkeméti kert aljdn
Kérdi téle a j6 édesanyja: Mi bajod van, Mariska? Dogltt macska az utcdn.
Mit kérdezi, édesanydm, tudja, mi bajom, Arra ment egy boszorkdny
Harom évig husz4r a szeretOm, éjjel-nappal siratom. Lokhajtdsos talicskan.

Hézunk el6tt, kedves édesanydm, folyik el a Berettyd, A boszorkany nagyon diih0s,
Abban tszik, kedves édesanydm, egy fekete koporso. Mert a macska nagyon bidos.
Néha-néha kildtszik a csipkés szemfedél, De azért is felvé,szi,

Ré van {rva, kedves édesanydm, de hidba neveltél. S j6 fzlien megeszi.

Hézunk el6tt, kedves édesanydm, ragyognak a csillagok,
Enhozzim is, kedves édesanydm, egy p4r csillag beragyog.
Ent6lem is frigyelik azt a csillagot,

Amelyik a babdm ablakdba hdrom évig beragyog.




291. OSSZEGYULTEK, OSSZEGYULTEK AZ 292. KIMENT A HAZ AZ ABLAKON
IZSAPI LANYOK

Ki-menta hiz az ab-la

Ben-ne ma-radt a vén-asz - szony.

-4
37 ] 1 1 1 T T 3 — |
gg - 171 1 ; 17
O} — T i
Zsup-pot ko-tott 2 hd-td - ra,

| I

Hm,hm, ej, haj, az i-zsa-pi ld-nyok. ‘ — T ! —
d - 11 1

Osszeszedtek, Gsszeszedtek Ugy bab Ia goft — i s
Egy marék lisztecskét. g vd -sdr -
Hm, hm, e}, haj, egy marék lisztecskét.

Meggyiirtdk azt, meggyurtik azl
Zsiros gombocinak.
Hm, hm, e}, haj, zsiros gombdécanak.

ik

QOdaméne, odaméne
A bird kutydja.
Hm, hm, ¢}, haj, a biré kutydja.

0
®

Mind megevett, mind megevelt
Zsiros gombdcabol.
Hm, hn, ¢j, haj, zsiros gombdcabol.

fgy 16n vége, igy 16n vége
. Alednyi bilnak.
Hm, hm, ¢j, haj, a lednyi bilnak.




293. KECSKEBEKA FELMASZOTT 294. SZEP SZAKMARI LANYOK
A FUZFARA
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Lt & Szép szak-md-ri 14 - nyok, Is-ten ve-le - tek.

Kecs-ke - bé -ka fel.md-szotta 10z - - . o e i
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4 Mdr én tob-bet nem be- szé-lek ve-le - tek,
An-nak is a leg-ma- ga-sabb
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Nyiljon ki a ba-zsa-ré-zsa a ke-ze-tek - be,

Hi-rom é-vig nem sza- ki-tok be-15 - e,
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295. HARMAT TOJOTT A FEKETE KANYA 296. SZERELMES A NAP A HOLDBA
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Hér- mat  to - jott -rel-mes a Nap

En - gem sze- ret

el v I
T

Ki - ki-tyen -

ko -csim - ba.

En meg. ba-bim. két sze - med -

Nem 10k én a kend kocsijéba,
Nem koll nekem a kend barna ldnya,
Kikityenbe, kukutyonba, Van nekem egy imakonyvem,
Gyere rézsdm a kocsimba. Belenézek, hull a kénnyem.
Az van abba belefrva:
A szerelem visz a sirba.

%

Szerelmes a Nap a Holdba

A Hold meg a csillagokba
Csak belém nem szeret senki
Jaj, de rossz vénldnynak lenni.




297. EN ELMENTEM A VASARBA
FELPENZZEL
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En el-men-tem a vd-sdr-ba fél-pénz - zel,

#
by S— |

1 + ‘% } T 1 H % = T : i e 4 :{

Tyi-kot vettem a vd-sdr-ba f{él pénz -zel.
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Tyi- kom mond - ja: kit - rd  -kotty.
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19, Kd - i -kity -tyom, é
- kity -tyom, ¢ - des
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a1
1.9, még- is van egy fél - pén
10. el - fo-gyott a fél - pén

En clmentem a vésirba t&lpénzzel,
Csirkét vettem a vésdrba (élpénzzel.
Csirkém mondja: csip, csip, csip,
Kirikittyom, édes tydkom,

Mégis van cgy [Elpénzem.

En clmentem a visdrba élpénzzel,
Kakast veticm a vésirba (¢lpénzzcl.
Kakas mondja: bokréta, relr.

En elmentem a visirba félpénzzcl,
Récét veutem a véasarba félpénzzel.
Récém mondja: rip hajnal, refr.

En clmentem a vdsdrba (élpénzzel,
Pulykdt vettem a vésérba (élpénzzel.
Pulykdm mondja: dandaru, refr.

En elmentem a vésérba félpénzzel,
Ludat vettem a visdrba félpénzzel.
Ludam mondja: gigaga, refr.

En elmentem a vésirba félpénzzel,
Diszn6t vetiem a vésdrba félpénzzel.
Diszném mondja: réf, 16f, rof, refr.

En clmentem a visirba félpénzzel,
Juhot vettem a vésdrba félpénzzcl.
Juhom mondja: behehe, refr.

En clmentem a visirba félpcnzzel,
Keeskét vettem a vésarba félpénzzel.
Keeském mondja: mek, mek, mek, relr.

En clmentem a vasdrba [Elpénzzel,
Csik6t vetiem a vésarba (Elpénzzel.
Csikém mondja: nyihaha, refr.




298. FALU VEGEN, A NAGY KEREK TOBA 299. HAZASODIK A TUCSOK

Fa-lu vé-gén a nagy ke-rek Hd-za-so- dik  a ti-csok, szd-nyog lénydt ké -r
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Sé - tdl- gat egy hosz-szd ld-bu g6 - . Csiszeg-sos0g  a tle-t{  ndsznagy a -kar
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O-da ug-rik a bé-ha, vi-fély a-kar len - ni,

;)
T
N

Bé- kit ke -resma-ginak ¢ - béd - re. Min-den-fé- le  csif bo-gar  ven-déga - kar len-ni.

Golya, g6lya, hosszd 14bi golya,

Békat szedni ne szillj le a t6ba
Oda jrnak fiirdoni a ldnyok....
Golyamadar szégyent ne hozz rdjok.

*

Golya, g6lya hosszi 14bi gblya,
Hanyszor mondtam ne menj le a tora,
Oda jdrnak fiirodni a ldnyok,
Golyamaddr szégyent ne hozz rdjok.

Oda jéart a hosszi 14bu gém is,
Oda jartam a babdmmal én is,
Addig, addig jartunk le a téra,
Mig hdzunk f6l0tt megjelent a golya.

Golya volt a szekundds, kis béka a fl614s,
Dongo6 dardzs a brigds, pulyka volt a primds.
Téncba ugrik a majom, megjarja a polkdr,
Hires betydr a bagoly, lesi a hurkdjat.

Farkas volt a mészaros, hat 6krot levagott,
A mellé még malacot dtvenet megfojtott. '
Kecske volt a szakdcsné, j6 gulydshust f6zott,
Mig az ebéd elkészilt, a tiicsok megszokott.




300. VIRAGEKNAL EG A VILAG 301. A RATOTI LEGENYEK
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Ard- to-ti le-gények  li-bdt lop-tak ssc-gé-nyek.

Sii-tik mdr a rén- tott bé - kdt, zi - me-zum,
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Zi- me- zum, re-ce- fi- ce bum-bum-bum.

i - gin Stot - ta ma - gat.

A rétoti legények,
Bir6 Marcsa odakapott, Jaj, de nagyon szegények!
Békacombot ropogtatott. Pénzért nyil a zsebébe, zsebébe, sej a zsebébe,
Zimezum, zimezum Tokmag akad (a) kezébe.
Recefice bum-bum-bum.
X A rat6ti lednyok
Puskds Gébor kés6n futott, Laskdt sodorni jarnak.
Neki csak a fiile jutott. Hazamennek lisztesen, lisztesen, sej de lisztesen.
Zimezum, zimezum Adnak cs6kot szfvesen.
Recefice bum-bum-bum.
A 1ét6ti plébanos
Kecskét lopott, namarmost
Mig a lukat kereste, kereste, sej haj kereste,
Tokon rigta a kecske.




302. KUTAGASRA SZALLOTT A SAS 303. HAROM SZABO LEGENYEK
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Hé - ram dlt egy  kecs-ke - re.

Ite, itt, itt, itt, amott, amott,

Ki rézsdja megyen amott?

Vagy az enyém, vagy a msé, Mikor Micskére értek, mek, mek, mek,

Vagy a kedves cimbordme. Egy kocsmaba betértek, mek, mek, mek,
Megittak egy icce bort,

Elek, élek, minek élek, hej, mek, mek, mek, mek.

Ha egy maddrtdl is félek! Lemosni az iti port.

Ha egy maddr az 4gra sz4ll,

Bennem a vér talpig leszall. Kifizetni nem tudtak, mek, mek, mek,
Szorult rajtuk a nadrdg, mek, mek, mek,
Mind a hdrom legénynek,
hej, mek, mek, mek, mek.
Két krajcdrja szegénynek.




304. CIGANY, CIGANY, MERT
VAGY CIGANY

Ci-gany, ci-gdny, mért vagy ci-giny.
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Sdr-ga-ri-g6 rozmaringom, ga-lam - bom.
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Mértjars# a ma -  gvarliny u-tdn,

A-zért  jd - rok

Szebb a ma-gyar le-dny, mint  a ci-gdny.
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Ci-gdny, ci-gdny, mért vagy ci-giny,
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Sér-ga-ri-gé rozmaringom, ga-lam - bom.

Cigdny, ciginy, mért vagy soviny
Sargarig6, rozmaringom, galambom.
Cigény, ciginy mért vagy sovany
Siérgarigé, rozmaringom, galambom?

Azért vagyok ilyen sovany,

Mert a feleségem sokat kivn.
Cigdny, ciginy, mért vagy ciginy
Sérgarigd, rozmaringom, galambom.

Cigdny, cigany mért vagy kovér
Sérgarigd rozmaringom, galambom.
Cigény, cigany mért vagy kavér
Sérgarigd, rozmaringom, galambom,

Azért vagyok ilyen kovér,

Mert a feleségem mdssal kefél.
Ciginy, ciginy mért vagy cigdny,
Sérgarigd, rozmaringom, galambom.




305. BUDAKESZIN TUZ VAN KIUTVE

Hd - rom svab  lc.gény

hol-1a -ri, hol-14 - i,
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Hiz -ta. devon - ta de nem sz6éit spric-
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hol-1d - ri, hol-1d - i, hé-hd- hé.

Egyszer jartam Pilisvordsvéron, holléri...
Hérom vak svib jitszott egy gitron, holldri...
Az gitdrnak elszakadt a hdrja, holl4ri...
Harom vak svib szemét majd kiszirta, hollari...

Budakeszin kinyitom az csdrda, holl4ri...
Kitlizom az-nemzeti kokarda, hollari...

Az ki nem tudsz jél magyar beszélni, holléri...
Annak nem lesz ide-be gyere be, holldri...




306. HAJMASI PETER, HAJMASI PAL. 307. CSORI KANASZ MIT FOZTEL

Haj - md - si Pé

@—J—J‘—j & Hét az 6 -reg e-szik - &? Totsd neki til- ba.

Haj - md - si Pé

= ot

Ha nemeszk be-16- le, vagda po-fd - ji- ho!

Haj - md - si Pé

Elment a Péter, itt maradt a P4l
Hajmési ..., Hajmdsi P4,
Hajmasi ..., Hajmdsi P4,
Hajmasi ..., Hajmdsi Pdl,
Hajmasi ..., Hajmdsi P4l
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308. A KARADI FALUVEGEN 309. AZ UROGI FALUVEGEN

D] - 9 = &
Azi- ro-gi

)
V2

de ° < e @
Gye-re ked-ves  Kkis an - gya-lom, menjiink el o - da.

. Ott mulatok ked-vemre, babdm sir ke - ser- ve-sen,
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Ropogos csék-ja  raj- tam szd- rad, nem felejtem el.

Sz4z forintért adnak egyet,

sejhaj, lulu-lulu-ldrom, Abalogi kertek alatt befagyott a t6.

Milyen dréga! mégis vesznek, Ne menj arra, kis angyalom, elesik a 16.

sejhaj, lulu-lulu-idrom. Kit6rod a jobb kezed, mivel dlelsz engemet?
Paros cs6kom rajtad ragyog, nem felejtlek el.

A karddi faluvégen,

sejhaj, lulu-lulu-larom,

Legényvésér lesz a héten,

sejhaj, lulu-lulu-ldrom..

Siilt krumpliért adnak egyet,
sejhaj, lulu-lulu-ldrom,

Milyen olcsd! mégsem vesznek,
sejhaj, lulu-lulu-ldrom.




310. AZERT A LEGENYERT NEM ADNEK
EGY KRAJCART

fe-gé-nyért nem ad-nék egy kraj - cart,
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A-ki a ladny el6tt Osz-sze - hiz-za ma -
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Oszs7e - hiz-7a ma gdt, el tdt- ja  a szd-jdt,
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Az or-dog vi-gyeel a md-lé- szd-ju - jat!

A szeder inddja felfutott a féra,

Minden barna kisldny vigydzzon magdra!
Vigydzzon magéra a mai vildgba’,

Hogy meg ne csalja 6t a kedves babdja.

*

Jeges a suddrfa, nehéz vizet merni,
Ismeretlen kislanyt nchéz megélelni.
Olelni akarom, nem hajlik a karom,
Cs6kolni akarom, nem az én galambom.

311. FARKAS ILKA BO SZOKNYAJA

Far-kas Il-ka b6 szok-nyd - ja,

Fol-a-kadt a  csip-ke- fi- ra,

Hop-po - d4- ré, hop- hop-hop.

Nem a csipkefa fogta meg,
Ijju, ju-ju, jo, ja,

Marci Miska markolta meg,
Hoppodaré, hop-hop-hop!

Ereszd Miska a szokny4mat,
Tjju, ju-ju, ja, jd,

Ne szomoritsd az anydmat,
Hoppodéré, hop-hop-hop!




312. LANYOM, WYOM, 313. JASZKUNSAGI GYEREK VAGYOK
GYONGYVIRAGOM

1% 3
aw 1 Y
1 1T 11

Jasz -kun - sd - gi gye -tek  va -gyok,

Ld-nyom,ld-nyom gyongy-vi- rd - gom, ker - ti vi- rdg -
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Jasz - kun - si - gon szii-let - tem.
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El-men-nél -e a  ko-vics-hoz, az c-szemad -t
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Nem me - gyck én ah - hoz! ‘ * -d=
- ve-16d - tem.

L4nyom, ldnyom gyongyvirdgom, kerti virdgszdlam,
Elmennél-¢ a takdcshoz, az eszemadtahoz?

Jaj any4m, a tak4cs olyan, mint a zéptolés

Nem megyek én ahhoz!

Megittunk mi minden bort, ami Badacsoriyba volt a pincékbe,
Nem Ontottik kupdba, sem porceldn pohdrba, sem iccébe.
Csaprol nyeltiik a j6 nediit, az italt6] megszomjaztunk csuddra.

Lanyom, l4nyom gyongyvirsgom, kerti virdgszdlam, Hérom hétig oltottuk, egymdst addig csékoltuk utdna.
Elmennél-e a Janoshoz, az eszemadtdhoz?

Jaj anydm, a Janos valamennyi mind 41mos, -
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L4nyom, ldnyom gyongyvirdgom, kerti virdgszdlam, '“‘
Elmennél-¢ a didkhoz, az eszemadtahoz? —STFRTETS C=82RY
Jaj any4m, a didk, valamennyi gy6ngyvirg, LT & 3 b5 O 9& L 07
Elmegyek én ahhoz! et 4 ocr 78 :




314. JASZBERENYBEN, JASZBERENYBEN

Jdsz-berényben, Jdsz-be-rény-ben hun- cu-tok a
Szoknya a-161, szoknyaa -161  ki-ldt-szik a

315. NEM, NEM, NEM, NEM MEGYUNK MI
INNEN EL
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Nem, nem,nem. nem,nemynem, nemmegyiink mi  in-nen el,

Szoknyaa -latt bu-gyo-gd,
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Pe - pe-pert-li, pe-pe-pert-li, gye-re ré-zsim,

Mig a gaz- da, (a) hdzi-gaz-da furkésbot-tal ki nem ver.

Ha nem tetszik a gazddnak, hogy mi itten mulatunk,
Vigye el a haz4t innen, de mi itten maradunk.
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316. BADACSONYI KEKNYELU

Megittunk mi minden bort, ami Badacsonyba volt a pincékbe,
Nem 6nt6ttilk kupdba, sem porceldn pohdrba, sem iccébe.
Csaprol nyeltik a j6 nedt, az italt6] megszomjaztunk csudra.
Hérom hétig oltottuk, egymdst addig csokoltuk utdna.

fi-nom, dré-ga j6 ne- diit it-tam es -
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nékem meg a parom-nak megér -




317. UTCARA NYILIK A CSARDAAJTO 318. SZAZ FORINTNAK OTVEN A FELE
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Sziz fo -rint- nak ot-ven a fe-le,
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E-gyemeg a fész-kes fe -ke-te fe-ne.
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" g .;'t — Ki ne rig-jon a him - - bil

Hadd mu-la- tom ma.gam ki {-ga - zin

Még azt mondjdk részeges vagyok,
Szeretni, szeretni szerettelek. Pedig csak a j6 bort szeretem nagyon.
Feleségiil elvenni sose mertelek. : : Nem 'ef‘e.‘ az embe; fal’)ul,
Menyasszonyi fatyol a fejedre keriil, Ki ne riigjon a himfdbal.

Szivem a bdnatba b il.
zivem a bénatba belemerd A kecskének nagy szakdlla van.

Méhoz egy hétre mdr nem leszek itt. Az én any6somnak nagy pofdja van.
Elvisz a gyorsvonat engemet is. - Rusnya dllat mind a kett6,
Gyorsvonat, sebesvonat valahol megall. Verje mega jeges esd.

Nytijtom a jobb kezem, szervusz babam.




319. HOGYHA NEKEM SOK PENZEM LESZ

sok pén - zem lesz,
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O -da-fenn a le -ve -gb

Bdr- mer-re  is

Csak te légy a pd - rom!

320. VOROS BORT ITTAM AZ ESTE
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Vo-ros bortit - tamaz es-te, an-gyalom, ra-gyogé csil- la - gom.
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Mostis ré-sieg va-gyok té-le, an-gyalom, ra-gyogé csil-la - gom.
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Még-is sze-ret - nek a  ldnyok, an-gyalom, ra-gyogé csil-la - gom.

Azt mondjdk, hogy beteg vagyok, angyalom, ragyogo csillagom,
Mint az ég6 gyertya fogyok, angyalom, ragyog6 csillagom.
Beteg az én szfvem t4ja.

Te vagy annak patikdja, angyalom, ragyog6 csillagom.




321. RESZEG VAGYOK, ROZSAM 322. KALAPOM, KALAPOM CSURGORA
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Ré-szeg va-gyok, ré - zsém, mint a Ka-la-pom, ka-la-pom csur -gé
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Sort in - nék, bort in - nék, ha vol - na.
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- men-nék, hej,denemtu - dok,
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na- lad ma-ra -

Ré - sze - ges  csa- var - gé

Kalapom, kalapom fekete,
Darutoll, rozmaring mellette.
Egyik dga lehajlott,

Aki volt szeretdm, ethagyott.

A dié, mogyord torve j6,

Az asszony, az asszony verve jé.
Az kell néki, mért nem j6,

Mért nem az urdhoz hajlando.




323. MAR EN TOBBET NEM

324. KICSINY A HORDOCSKA

Ki-csiny a  hor -ddcs -

Torkomata csap-ta  akasztom. Di-da-ri-da  dil-dil, da-la-la.

Azért is iszom,
Azértis iszom,
Azért is iszom az angyalat,
En fizetem meg a bor 4rat.




325. NAGY A FEJE, BUSULJONALO

Egy kis -14 -nyért  bi-sul-ni nemjé!
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Gomb - hdz, hej, ha le-sza-kad,
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Egy he - lyé - be e -zer is a- kad!

Azt mondja a tizparancsolat:
Szeresd a felebardtodat!

Kis angyalom, szeress tehdt,
En vagyok a felebarat!

326. NAGYSAGOS KISASSZONY

Nagy- sd - gos
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Fel- md - szott a

- le - mentaz a -kd-ca-fa tis ke

Piszkald ki, piszkald ki,

Piszkald ki belsle!

Nem piszkdlom, egye meg a fene,
Hadd maradjon benne!

Ennek a kisldnynak

Hosszi a kot6ie,

En megmondtam az édesanyjénak,
Végjon Ie bel6le.

Az anyja azt mondta,

Nem vig le beldle,
Esztend6re, csuhajja, kett6re
Asszony lesz bel6le.




327. SZEP ASSZONYNAK KURIZALOK 328. JAJ, DE MAGAS
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Jaj, de magas, jaj, demagas ez a
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Van-e  ben-ne, van-e ben-ne bar-na kis-liny el-a- d6?
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-ia- ja-jaj! zi-vem, megne tud-ja sen -kisem, .
, Ja-ja- ja-japi a szivem, g L Ha nincs ben - ne
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Csak a ci-gény e - gye-diil, ki nekem he- ge - diil,
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csak az tud-ja e-gye -dil




{ AN UGY £ A PINCELAKAT
329. MAR EZUTAN UGY ELEM VILAGOM 330. LESZAKADT A PIN
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Kis kala-pom jobb sze-mem-re  vi - gom. Jaj, de szp sze - re - tém - kadt!
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Jobb sze-memréla  bal sze- mem-re  vi - gom, i
1 S6-tét  van, nem
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Csak a sza-badsd- gos  kiskony-vemet  v4 - rom.

Gye-re, ba-bam, gyijt - sdl

Szépen sz01 a tizenhdrmas banda,
Magyar bakik masiroznak rajta,
Masiroznak idegen orszdgra,
Bosnydkorszdg széles hatdrira.

Kecskeméti réztoronyba’
Kilencet tit6tt az Gra.

Sotét van, nem litok,

Gyere, babim, gyjtsél vildgot!

Jaj, Istenem, hogy kell azt megtennem,
Hogy kell nekem bosnyék lanyt szeretnem!
Ha dlelem, karjaim reszketnek,

Ha csékolom, szemeim kénnyeznek.

Gydjtottam mdr, csak gyere be,
Készen az dgy, fekiidj bele!
Vesd le a csizmadat,

Ne sdrozd el az dgyat!




331. NYISD KI BABAM AZ AJTOT 332. O, MELY SOK HAL TEREM AZ NAGY

Nyisd kibabdm as aj t6t! Nem nyitommert meghallisk a  szomszé - dok.
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Ha meg-halt - jik, hadd hall - jik. Ugy-is tud-ja  wmdr  a vi-ldg.
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THogy én téged  see-retdek, hogy én (- ped so-ha clnem fe-led - lck.
1 T
9

O- 16 - mé - beh-he -reh - he - reh - he -he!

Szépen illik a siilt kappan a cintd]l-bahha-rahha-rahha-ha!

J6 bort mérnek Fiireden és Kaposvar-bahha-rahha-rahha-ha!
Igyal j6 bar4tom, t6led nem sajnélom,

Sok4ig ehhé-rehhé-rehhé-hélj!

Addig kell a vasat verni, amfg tii-zehhe-rehhe-rehhe-hes,
Semmit sem €r olyan hord6, amely ii-rehhe-rehhe-rehhe-hes;
Koll hat beletenni, ki koll aztdn venni,

Ha sziiksé-gehhe-rehhe-rehhe-hes!
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333. MATESZALKA GYASZBA’ VAN

! r Hérom zsanddr ott mulat,
¥ 1 Harom zsanddr ott mulat,
Mé - té-szal -ka gydsz- ba’ van, gydsz-ba’ van A negyedik rdmutat,

A negyedik rdmutat.

1 ) N — 1-T1 A 1
T mns

Az 6t0dik feldllott,
Az 5t6dik feldllott,
T T 1 A szivébe kést vagott,
: ’ A szivébe kést vagott.

Mé- té-szal-ka gydsz- ba’ van, Gacsaly Pes-ta  hal - va van,

Ga-csaly Pes-ta  hal - va van.

Edesanyém, kedvesem,
Edesany4m, kedvesem,
Van-e ingem szennyesen,
Van-¢ ingem szennyesen?

Még vasdrnap délutdn,
Még vasdrnap délutdn
Maga jdrt a ldny utén,
Maga jart a ldny utén.

Ha nincs ingem szennyesen,
Ha nincs ingem szennyesen,
Itt van kett6 véresen,
Itt van kett6 véresen!

Mondta néki az anyja,
Mondta néki az anyja,
Pesta fiam, j6jj haza,
Pesta fiam,j6jj haza.

Engem hat 14ny vigyen ki,
Engem hat 14ny vigyen ki,
Ababam kisérjen ki,
A babam kisérjen ki!

Nem megyek én még haza,
Nem megyek €n még haza,
Vérbe fiirdok én meg ma,
Vérbe fiirdok én meg ma!

Hazafelé mentébe,
Hazafelé mentébe
Betért egy vendéglobe,
Betért egy vendéglGbe.




334. KISKEREKI BETYARCSARDA
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- ki be -tydr -csdr - da,
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A
Zean-dé-rok-kal ko-rildllva;  dekar,  de kar.
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Mind a be-tyd-ro-kat vér-jak; de kir,

Szépasszonynak 4brd -zat-ja  vitt engem a gya-l4 - 7at-ba.

¥

] ¥
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Ha elfognak a zsand4rok,

Nem siratnak meg a ldnyok; nem kdr, nem kdr.
Kocsmadrosné, édes szentem,

Kend se sirasson meg engem; nem kar, nem K4r.

Ha meghalok, jéemberek, anydm mellé temessetek.
Megbdntottam életemben, tdn megbocsat lenn a foldben.
De kdr, de kdr, jaj, de kar!
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335. NEM LOPTAM EN ELETEMBE 336. TIZENHAROM FODOR VAN A
SZOKNYAMON

T 1
| — N I
T 15 1

7

Ti- zen-hd-rom fo-dorvan a  szok-ny4 - mon,.

Csak egy  csi- kot Deb - re - cen - be’, S ¥

|

Ig t = — Azt gon-dol-tam, férj-hez megyek a nyé-ron.

T v
) . . |
Még - is rdm ver - ték a va-sat,

De midr 1d-tom, sem-mise lesz be -16 - le,

Ba-bdm szi-ve majd meg-ha-sadt. = | p——
=]

1 dl‘ .E'
Aszegedi hirmas hatdr, Ti- zen- ket-t6t le-vd -ga-tok be-1§
Erted lettem, rézsdm, betyér.

Viselem a betydr nevet,

Mert a r6zsdm mést szeretett,

y i
&

Barna kisldny, j61 meggondold magadat,
* Hovi teszed le a lednysorodat!
Gyongyviragos oltdr elé leteszed,

Azt gondoltad, hogy szeretlek Tobbé onnan soha fel nem veheted.

Hogy én téged megolellek.
Otvenszer is megolellek,
Mégsem igazdn szeretlek.




337. TIZENHAROM VEGBOL VAN 338. TIZENHAROM EZUST PITYKE
AZ EN GATYAM
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Ti-zen-hdrom  e-ziist pityke  fityeg a men- té-men,

Jl - . 4 1 —l
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Ti- zen - hd-rom vég - b6l  van az én ga- tydm,
Ti- zen - hd-rom vég- b6l  varr-ta a ba-bdm.

s ' |

E-gyik szd-ra ro-vid lett, a md-sik meghosszi lett, D) T t —

. . 2, '] . . v '
. Vikszos bajszom ugy dll, mint az 6-reg bika szarva,
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Li-tod- ¢ ba-bdm, j‘él el- szabtad a ga - tydm!




339. VOLT SZERETOM TIZENHAROM

e

Volt sze - re -t6m ti-zen-hd

.
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Tiz el - ha- gyott, ma-radt hd
ﬁ
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Hd-rom ko - zil kettocsdll meg, maradt még egy,

i
| 4

e - gyet én csalom meg, én csalom meg,
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az e- gyet én csa-lom

Arok is van, godor is van,

Sz€p lany is van, csinya is van.

Az én r6zsdm kokény szeme, csalfa szeme
Vitt be engem, vitt engem, vitt engem,
vitt engem a szerclembe.

340. OSSZEL ERIK, BABAM,
A FEKETE SZOLO

T 1 1.9

T
- zisze

WW

Bo-csdss meg, ha - la va-la-ha vé-tet - tem,
: e

T3
|4

T—2

L
El - le-ned-re,ba- bim,rosz-szat cse-le - ked-tem.

Jaj, de szépen zoldell a riméci hatdr,
Kozepibe legel egy kis bardny.
Kozepibe gyongyen legel egy kis barany,
Jaj, de csinos, biiszke a riméci kisldny.

Kinek varrod, babdm azt a himzett kend6t?
Neked varrom, hogy legyé¢l szeretGm,

Négy sarkdba négy szl fehér rozmaringot,
Kozepibe babdm, hogy szeret6d vagyok.




341. EN ELMENTEM A KOCSMABA

Gycre haza, édes parom, gyere, szépen kérlek,

J6 vacsordra, vetett dgyra vérlak haza téged!
Muzsikinak szép a hangja, ¢j te asszony, menj ¢l haza,
Addig, mig ki nem kapsz, addig, mig ki nem kapsz!

n el-mentem a kocs-méd- ba

ha - za - pi ron - gat - ni.

1 1 1} T

Mu-zsi-kd - nak szép a hang-ja,

Kis an -gya-lom gye-re ha- za,

—

. )

1 1 17
& ¥ L4

ha le - het,
S====

de csak gy, ha le - het!




342. SZEP A ROZSAM, NINCS HIBAJA

K
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Li-be.li - be. li-begds a jd-rd -

343. NEKEM OLYAN ASSZONY KELL

asz - szony

kell,

Jaj, de ha-mis a két sze- me vi-gd -

v v AL

Ne csu-ddl-ja, ha hi-bd-ja nincs né -

ki, (hisz)

16 -zsdm, nincs  hi

Li-be, li-be., li-be-gisa  ji-rd -

ugy vdr-jz ha-za az u-

Ha pici is az asszony,

Lesz beldle menyasszony.

Ha piciis a legény,

Lesz még belole, lesz még beldle,
lesz még beldle volegény.

Nekem olyan legény kell,

Aki engem megolel,

Félre csapja bajuszit,

Ugy varja, vérja, Ggy vérja, virja,
tigy vérja, vérja galambjat.




344. ROZSABOKORBA JOTTEM
A VILAGRA

345. FAVILLA, FAKANAL, FATANYER
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RG - zsa - bo - kor-ban jot - tem
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Fa-vil-la, fa-ka-ndl, fa-td- nyér, meghalok, meghalok a babamért.
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Fawvilla, fa-ka-ndl, fa-ti-nyér, meghalok, meghalok a babimért.

En meg csak (igy csalogat-tam, hi-te-get-tem,vi-logattam be- 15 -

Mir czutan nem hiszek a lednynak,
Két szine van, mint a malyvavirdgnak.
Latom, rézsam, maslelé visz az utad,
Ercdj erre vagy amarra, akdrmerre,

ha mar nalam meguntad.

%

Tisz1a baz4bdl siitik a kenyeret,

Csak azt mondjik, hogy a rézsim nem szeret.

Ha nem szeret, majd megbénja czerszer,

llyen hivet, mint én, 16bbet a vildgon barhol keres,
$0SCIN nyer. '

le.

Fa-vil-la, faka-ndl, fa-té- nyér, meg-ha-lok, meghalok a babimért.
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346. VASARNAP BORT INNI

Haragszik, nem bénom,

Nem félek én tSle,

Hej, megjon Szent Gyorgy napja,
Majd elmegyek tGle!

le -

T
1
T
I

-
- re -din fol - kel

Csiit6rtékén menni,
Pénteken szdmolni,

Hej, szombaton kérdezni,
Mit fogunk dolgozni.

Bir mindig igy volna,
Hogy vasimap volna,

Hej, minden szegénylegény
Kedvére mulatna!

Haragszik a gazda,
Késziil a vsarra.

Hej, haragszik a gazda,
Hogy nincs kész munkéja.




347. LEMENT A NAP A MAGA JARASAN 348. LAKODALOM VAN A MI UTCANKBA
Hoppe Rezsé

Le-menta nap a ma-ga jd - r1d - sd :
la -ko-da-lomvan a mi ut -cink - ba,

Sir-ga-ri - g6 sz6l a Ti-sza

1
1 1

Sir-ga-ri - g6 meg a fi- le

P
1
]

los va- gyok o -da

-Szép a  ro-zsam,hogy vl - jak el 5 - le. %_;__p_},_i_p X

Nem men-nék, ha szdz-szor i-zen -

Ha meghalok, temet6be visznek,
A sfromra fakeresztet tesznek.
Joijj ki hozzdm holdvildgos este,

Ugy borulj le a sirkeresztemre.
Vége van mér a lakodalomnak,

Nagy b4nata van a menyasszonynak,
Forgatja a karikagy(rdjét,
Sajndlja a régi szeretdjét.




349. CSAK EGY SZEP LANY VAN 350. FEKETE SZEM EJSZAKAJA

1
r-

Fe - ke - te szem
L)

L 1 1
Hény csil - lag gyalt ki -4 - ga?
I

K

| =t
Hiny csillag-bél vana sze-med, Zs6 - fi-kdm,
AA 13 ’ .
- ten de nagyon sze - ret, 5 H— = y
1 1 1 | . A 1 1 M
‘) T T
Hogy egy e-gész menny-or-szig- gal  ra-gyogsz rdm?

Ne ragyog;j ugy, kedves Iélek,
Megl4tjdk, ha hozz4d megyek.
Szép virdg az 6g6 szerelem, Megirigylik az emberek s megszdlnak,
Piros, miként ajkad, édesem. Megsérthetne fulldnkja a rossz szénak.

Hej, de annyi mézet nem terem,

Mint pici sz4d, édes kedvesem. Siisd le ink4bb szempilladat,
AKKor sotét €jfél tdmad.

Sotét €jfél, ha rdm veti drnyékdt,
Nem 14tjak meg, mikor megyek tehozzad.

%

Alig virrad, alig alkonyul,

Alig j6vék, mdris elmegyck.
Hisz még nem is koszont6ttelek,
Mar bicsuzni, mdris valni kell.




351. TAVASSZAL A TISZA

A miszerelmiink is olyan kérészélet,
e — ~ Alighogy kivirult, mdris semmivé lett.
Ta-vasz-szal a Ti-sza, mikor Ki-vi- rdg - zik, A két szemem mégis s@rd knnybe® 4zik.
5 \ Ugy vigyom a Tisz4t, mikor kivirdgzik.

L 4 |4 T v T I
Tiik- re  fe - lett sok-szdz  ké-rész-lep - ke jdt- szik.

De egy sem él ad - dlg, mig ol - va- sok szd-zig,
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Te-me-t6 a Ti- sza, mikor ki- vi-rdg - zik.

A te szerelmed is ilyen kérészélet,

Alig sziiletett meg, mdris semmivé lett.

De ha a két szemem konnyharmatban 4zik,
Ugy vdrom a Tiszat, mikor kivirdgzik.

-, . ‘ 7 \ w
Hitiviss 652 es6 verdesi a fakat, N q D. \ @
Eg6 szerelemmel mindhidba v4rlak. 15 O\ 508

Elnézem a Tiszét, szivem hozzdd vagyik.
Hal4lom a Tisza, mikor kivirdgzik.

\l

Mikor Ggy tavasszal a Tisza virdgzik,
Milli6 kis virdg vize folott jatszik.

De egy sem €l addig, mig olvasok szdzig.
Temet6 a Tisza, mikor kivirdgzik.




352. JAJ, DE SZEP KEK SZEME VAN

MAGANAK

It

2

Nincs i-lyen a vi-l4-gon sen-kimds -

nak.

14 — 14

Meg - ha: lok egy es6k-jd- ért, gyongyvird - gom!

T

r.Sst— |
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Ej -jel meg azt hi-za-tom a ci- gdny- nyal, (hogy)

Jaj, deszép kék sze-me vanma-gi - nak,

Nincs i-lyen a vi-ld-gon sen-

i
T

¢

ki

mas -

nak.

Rézsdkat ringat a sz€l a kertben,

Erzem, hogy mindorékre rabja lettem.
Hangjiban tindérek muzsikalnak,

Sugja meg: elfogad-e babdjinak?
Rézsaszirom lesz a nyoszolyaja,

Két karom olelése a pdrndja,

Szivemmel bélelem kicsi fészkiink,
Tartds lesz, nem kell mésik, amig éliink.




353. NINCSEN ANNYI TENGER CSILLAG 354. A KANYARGO TISZA PARTJAN
AZ EGEN Dobczy Jozsef

- 1 I I Ty 1 |
T d e
A ka-nyar-go Ti-sza part-jn, ott szi-let - tem,

f
I  — | [— 1

I
O-da va-gyik egy-re visz-sza  az én lel - kem.

la teen-gem szint’ oly hi-ven  sze-ret - nél,

. Pész-tor-siptél hangos ott az drvalinyhajt termé ré-na,
]

4
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Mé - lyebb len - ne, mé - lycbb len - ne
i m ) +

- - —— F-desebb ott a ma-ddr-dal, kékebb az ég, hivebb a lany,
T } — T * #
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a ten - ger - nél

Y - |
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Sze-rel - mink
Szebba 16 - 7sa.
En vagyok a falurossza egyediil,
Engem ugat minden kutya messzirtl. ' Ldilak-¢ még sz6ke Tisza fiizes partja?
Sem az apdm, sem az anydm nem volt rossz, Kondulsz-e még csendes falum kis harangja?
Csak egyediil, csak egyediil magam vagyok a gonosz. Vér-e még rdm az a kisldny f4j6 szivvel, ahogy irja?
Térdelek-e még elStied, édesanydm, kakukkfivel bendtt sirja?

Sziiléfoldem! R4d gondolok minddrékké,

De tigy érzem nem I4tlak én scha tGbbé!

Ha itt ér el a haldlom, ne hagyjatok idegenbe!

A kanyarg6 Tisza partjdn temessetek akdclombos temetébe!




355. AZ EN JO APAMNAL NINCS JOBB 356. NOTAS KEDVU VOLT AZ APAM
A VILAGON

Az én j6 a-pim- nil nincsjobba vi-1d - gon,

Hi-4-ba ke-res - ném,

De még azt is megdupldzta, haaz anydm megdorgil-ta;
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Ha a ciginy rosszul jdtszott (a)hegediibe be-le- vd-gott.

No6tds kedvii édesapam réges-régen nem dalol mdr,
A szfvemet bénat régja egy-egy kedves n6tdjéra.
Az lett a sok néta vége, kint nyugszik a temetébe.
Az én j6 apamnak nincsen rossz bardtja, Biisan sz016 kis maddrka, szllj az apam fejfgjara!
Nincsen szenvedélye, s boldog a csalddja.

Férad éjjel, nappal, de mAr alig vérja,

Mikor a gyermekét karjaiba zdrja.

Szivemben egy szép dal, cgy gydnyorliné - ta

Tudom édesapdm, sok bajod volt vélem,
Meégis milyen sokat tettél eddig értem.
Nélkiiled nem volna az életem ily sz€p.
Azt kivinom néked, nagyon sokd €lj még.




357. FULEMBE CSENDUL EGY NOTA MEG

Kacsoh Pongrdc

. _ . Csak most sziilettem, most érzem én,
1 ] Csindlt e j6kedv, nem igaz a fény
X I mé\/ Latorca partjdn a n6ta més
e csen - dii gy 8. Lednyok ajkdn galambsiras
" % T — Legények ajkdn csatakiirtok hangja
2 = Sodor, mint orkén vihar zokogss.

Itt szuny-nya-dott mdr ~ a  szi-vem-ben rég, Hazdmba vigyom
—_— . .
Duna Tisza partja vdr,

EE = o Szebb ott az dlom,
A s - ka-n6- tik em. 16 - ke kel Szebben dalol a madar.

Fii-lem -

Egy 4r - va nép - 16l bus dalt re- gél
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hdrs- fdk lomb-ja, szo-mo- ri- an rez - dil
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Duna-Tisza partja vér
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Szebb ott az 4 -lom szebben dalol a madadr.




358. CSEREBOGAR, SARGA CSEREBOGAR 359. ELTOROTT A HEGEDUM,

NEM AKAR SZOLANI
Danké Pista

Cse-re - bo - gdr,

El. torotta  he-ge - dim, nem a - kar 526 - la - ni,
L 13 19— T
T 1

¥
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v Nem kér-dem én tl -led, mi-kor lesz nydr.
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Azt se kér-dem, so-kd - 1;g
N ; § ]
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| o
Csak azt mondd meg, ba-bd -mé le - szek -

Sz6-lalj meg hdt, ru - bin-tosvi -

Hozok mosdévizet is gyongypatak vizébél,
Ellopom a szinét is rézsa leveléil.

Te leszel a legszebb a vildgon,;

Sz6lalj meg hat, rubintos virdgom.,




360. HAJLIK A JEGENYE 361. HEGEDULNEK, SZEPEN

MUZSIKALNAK
Simonffy Kdlmdn

He- ge - diil- nek, szé-pen mu-zsi - kil -

Nap-pa-lom  §j - je-lem ¢ - ped-del van te - le.
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¢-des 4 - lom,
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Ug - rdn- doz-nak, jdr- jék bo - lond - jat,
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En nem tu-dom, ne-kem csak tgy mond - jk.

Hajnalom, csillagom, egyetlen vird-gom, gyOnyord virdgom.

Hajlik a rézsafa, nyilik a virdga,
Hivtalak, kértelek, vartalak hidba.

Ha nem éri harmat, elhervad a rézsa,
Gyere ki galambom, egyetlen egy szdra;
Egyetlen egy csékra.

Nem tudok én semmit a vildgrdl,
Enmiattam leeshetik 14br6.

Csak azt tudom, hogy szeretlek téged.
Edes rézsim, majd meghalok érted.

Hajlik a jegenye, pereg a levele,

Kertetek aljaba még egyszer gyere le.

Csak annyit szeretnék megmondani néked:
Ne menj el, ne hagyj itt, elpusztulok érted...
Jaj, meghalok érted.




362. TiZ PAR CSOKOT EGYVEGBOL
Petdfi Sindor - Egressy Béni

Oltsuk el mér a gyertyit, a gyertyat,
Mert azt ingyen nem adjak.

Mert azt ingyen nem adjik.

Mert a gyertya deriga,

Mert a gyertya deréga,

Miért is ég itt hidba?

Miért is ég itt hidba?

Hazasodjunk, ha-ja-haj, ha-ja-haj,
Hézasélet kutyaba,j.

Hazasélet kutyabaj!

Mindig szép az, mindig a

Mindig sz€p az, mindig a

Reggel, délben, éjszaka!

Reggel, délben, éjszaka!

- kem eny -nyi

1
17 17
4 I
- kem eny -nyi




363. SZOKE KISLANY, CSITT, CSITT, CSITT
Danké Pista
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Sz6 - ke kis-ldny, csitt,  csitt, csitt!
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Hall- gass, é- des, egy

v
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Ré-zsa-bim-bé  pat- tan, hd-rom a csék, csat-tan.

Csitt, csitt,  csitt!

Széke kislény, csitt, csitt, csitt
Repiiljink csak egy kicsit!
Fenn vagyunk az égben,
Viseld magad szépen...

GCsitt, csitt, csitt, egy kicsit!

364. PIROS ROZSAK BESZELGETNEK
Réicz Béla
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Ta- ldl- gat - ldg - nak.

Es egy napon ttra keltek, 4gaikt6! biicsit vettek a rézsdk,
Mert €n nékem virdg kellett, letéptem egy holdas este szaz rozsat,
Piros r6zs4k illatéval, halkan sir6 muzsik4val iizenem tenéked,
Szegény vagyok semmim sincsen, a sz4z r6zsa minden kincsem,
add érte a szfved. '
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365. PAPRIKA, SO

Hevesi Jozsef
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Pap- ri-ka, s6, $26, a-mi
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En va-gyok csak  te-hozzdd va -

le- szek én, cson - des, sze - rény,
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E - des ré-zsam  légy hat az

va-gyok rab-16 a

Fdesanyim, kedves anydm,

Elmék én a szeretSm utin.

Mért hiteget, hogyha szeret?
Gyégyitsa meg fijé szivemet!

Moir nekem szézszor is megmondta,
Elvisz a paphoz a templomba!
Edesanydm, kedves any4m,
Egyszer mér csak igaz lesz taldn.




366. KIS KUTYA, NAGY KUTYA

367. KEK NEFELEJCS

o

KisKku-tya,nagy kutya nemu - gat hi

t6 szé - Ién,

Kék nefelejcs,kék nefelejcs, vi - rag- zik a
e )
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Van nekem sze-re-t6m
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Szeged hi-res vd -

Ld

F4j aszivem, fdj a szivem, nem so -Kkd- ig

ko - szorit, ha meg-ha- lok,

siromra, a siromra
)

)

Ott la-kik a ba-bdm, ki-vel le.szek pid

Kis kutya, nagy kutya nem ugat hidba,
Van nekem szeretm Nénds vdrosba’,
Olyan mind a kett6, mint az aranyvessz6,
Sz6ke is, barna is, szeret mind a kett6.

Sk EL_B] 4
Eg- szintikék ne-fe-lejcs:bl, ne- felejesbsl fonda - tok.

K¢k nefelejcs, kék nefelejcs a hiségnek virdga,

De sok sz6ke, barna legény megcsal engem higba.

Ha meghalok, a siromra nefelejcset tegyetek.

Az mondja meg, nem én, hanem 6k csaltak meg engemet.




368. VASARHELYI HIRES PROMENADON 369. ASSZONY LESZ A LANYBOL

Tarcsay Vilmos

Asszony lesz a ldnyb6l, a bim- bé-bél 16 - zsa.
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Vé - sér - he-lyi hi - res
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M " Sok-sok ¢ -des perc-b6l - sok-sok boldog 6 - ra.
A 16 - zsi-mat min-den
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Min - den
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Az 6-1dk-bél na - pok, a na-pbk-bél é - vek,

ka - rom Fe-ke - te fijr-t(‘ik -b6l,  las-san hé-fe - hé - rek,

Vi -sdr -he-lyi hi - - io- . . - hé - rek.

Meért is van hat kék szem a viligon. Meg nem alljthatjuk az id6k milasat.

Ha a rézsdm nem lehet a pirom, Késé G5z idGben virdg hervadasit.

Nem lehet a parom, De jihet a tél is, a csillag lehullhat,

Mégis mindig varom Csak a mi szerelmiink soha el nem milbat.

Visérhelyi hires promenddon. Soha el nem miilhat.




370. AZ A SZEP
Danké Pista

Az a szép, az a szEp, akinek a szeme kék, akinek a szeme kék.
Csoda szép, csoda szép, akinek a szeme kék, akinek a szeme kék.
Ha nem vagyok a babdmnak elég szép,
Az @ sép.az a sép.  a- ki ) , Usse m?g a valog:’itott n.ehézség (mert) ‘ .

Az a szép, az a sz€p, akinek a szeme kék, akinek a szeme kék.
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a - kinek a sze-me  kék.

Cso- da szép, cso-da szép, a- ki-nek a sze-me kék,
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- ki-nek a sze-me  kék.
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Limaz enyém, lam az e-nyém sO - - , %
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Az a suzép, az a szp, a- ki-nek a sze-me kék,
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a - ki-nek a sze-me  kék.




371. ASZTALOMON BADACSONYI

Hej! pe-dig be i-hat

Boske, Terka, Anna, Panna,

Egyik sz6ke, m4sik barna,

Egyik szebb, mint a msik;

No meg az a Pdsze Vica kassza tiindér, szoba cica,
Mind a szivemmel jétszik.

Ki a csuda tartja szdmon,

Fene tudja, hdny ldny volt mér az én parom.
Egy, kett6, hdrom, négy, 6t, hat, hét; 6t, hat, hét;
Verje meg a csillagos ég,

Igazira ha akadnék,

Meg is meghdzasodnék.

Még - se tu-dok  vi-gad - ni

N
Y | Y
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Egy, ket-t8, hdrom, négy, 6t, hat, hét,  ot, hat, hét,




372. REPUL A SZAN, BUSUL A LANY

Re-pill a szdn, bi-sul a  ldny;

Futa fa -
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megy es -Kit - v6-re,
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373. MINDIG MONDTAM VESZEDELMES
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ve-sze-del-mes aldny, resz- ket-nikell
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Ha oly sze-1id, mint a ke-zes bd-rdny, tig -ri
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Le-ke-nye - rez - te
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Li-nyok, ld-nyok, ha vé-na e-sze-tek,
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Hej, nem  fdj- na
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Mi - kor liny  oly kony - nyen lép - re mén.

Mindig mondtam veszedelmes a 14ny, nékem egy se kéne.
Lopva mégis bele-bele néztem egy kisldny szemébe.

Isten tudja csak annak az okdt,

Egyszerre csak nem reszkettem tovédbb,

Igy hdzasodtam meg.




374. SZALLDOGAL A FECSKE

Szentirmay Elemér

375. SZERETOT KERESEK

Sze-re- t6t ke-re- sek, sze-re - t6t ke- re- sek,

) -~ §
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L4

szé - les e nagy

Kit dgy sze-ret- né- nek, mint a- hogy én té-ged, vi-rd - gom.

Nem voltam én soha, nem is leszek soha csapodair.
Megmaradok hiven az én babdmndl.

Nem kell nékem senki megiint babéja.

Akir milyen sz€p is, birmit igérjen is hidba.

Bar-na le-gény vagyok, szere-tét tart-ha-tok, van is hozzd jus-som.

Sirhat az a legény, sirhat az a legény, kinek nincsen parja,
Akiminden este, aki minden este a kapuban viérja.

De én nevethetek, tizet hitegetek, de csak egyet szeretek,
De szép bama ledny, de szép barna ledny, szeretSje leszek.




376. LEHULLOTT A REZGONYARFA
ARANYSZINU LEVELE

~ Elmult az 6sz, megj6tt a nydr, eljott a sz€ép kikelet,
[ p— Ujra hajtott az a ny4rfa aranyszinf levelet.

—
1 |

L h‘i 4'[ ¥ Nékem is volt egy levélre gyongybarmattal az irva:
rez - g6 nyir -fa, Isten hozz4d €des, Isten hozzdd kedves visznek engem a sirba.
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Is-ten hoz-zdd, é - des, Is - ten hoz-z4d ked- ves,

t 5
4 -
e - gyiitt nem le




377. HAJLIK A ROZSAFA

Hajlik a r6zsafa, hajlik a l4ny,

Téncra perdiil, ha hizza a cigény.

5 - zsa-fa, haj - i 1 Hallod-e, hallod-e, barna bab4m,
— Csak te szeress engemet igazén.
——f P Hej, ha ez az éjszaka

Hirom teljes hétig tartana!

Hajlik a rézsafa, hajlik a 14ny,

Téncra perdiil, ha hiizza a cigény.

-1a per-dil, ha hiz -za a ci-giny.
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Mért futsz 16 - lem? Ka-rom- ba gye-re mir!
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t
-szer  meg - fog - lak,
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16 - zsdm, j6l meg-for-gat - lak! ‘ ‘ )
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i - de, hal -lod-e, jojj sza-po -rdn,

Ne - kiink hiz- z ci -giny, a ci-giny.




378. HAT NAP OTA SZOL A NOTA
AngyalArmand

a csiz - ma sar- kit




379. CSITT, CSAK ROZSAM
id. Boka Kdroly

Csitt, csak ré -szdm  hal - lod

- tat

hal - lok?
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Sej - haj, di - nom - dd - nom,
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De csu - da

csdr - ddst pen - get

az én  pri-md - som!
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pri - mds,
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Ezt a csu - da csdr - dast

L4

10 - gyd - sig jd -

rom.

Hopp, hit rézsdm jérjad!

Perdiiljon tincra tincos ldbad.

Eg a talpam, tudd meg,

Mig ez a néta jarja, dehogy halunk meg!
Hiizd rd prim4s, bety4r a kedvem!
Sarkantyi peng a szoknya lebben,
Perdiilj, fordulj karomba, pdrom,

Ezt a csuda csdrddst rogydsig jarom.

l“h




A KONYVBOL KIMARADT A KONYVBOL KIMARADT
KEDVENC DALOM: KEDVENC DALOM:




A sz4rsz6i hires utca

A szegedi halast6

A szennai lipisen-laposon
Asszony lesz a 14nyb6l
Asztalomon badacsonyi
A Vargd€k ablaka

A Vidrdcki hires nysja

Betirendes mutato

Ablakomba, ablakomba
A bdrnai kertek alatt

A csik6sok, a gulydsok

A csitdri hegyek alatt
Adott Isten szekeret

A faluban nincs t6bb kistény
A horgosi csdrda

A j6 lovas katondnak

A juhdsznak j6l van dolga
Aj, sirass édesanydm

A kanyarg6 Tisza partjdn
A karddi bir6nak

A karadi faluvégen

Aki a bab4jét igazan szereti
Aki dud4s akar lenni

Aki sz€p lanyt akar venni
Akkor szép az erd§

A korondi halasté

Alma a fa alatt

A malomnak nincsen kove
Amerre én jarok

Amott egy kis patak mellett
Amott legel

Anyam, édesanydm

A pilisi tiszta biza

A piinkdsdnek jeles napjin
A rédtoti legények

Az drgyélus kismadar

Az én babdm dundntuili

Az én j6 apdmn4l nincs jobb a vildgon
Azért a legényért nem adnék egy krajcdrt
Azért, hogy én husz4r vagyok

Az hol én elmegyek

Az {ir6gi faluvégen

All el6ttem egy virdgsz4l
Altaimennék én a Tisz4n ladikon
Arok is van, gddor is van

Arokparti kokény

Badacsonyi kéknyelt

Bazsa Mdri libdja

Bényédsz himnusz

Befogom a lovam

Befordiltam a konyh4ra
Beszeg6dtem Tarnécdra bojtdrnak
Béreslegény, jol megrakd a szekered
Béres vagyok

Boldogasszony Anydnk

Bors6t vittem a malomba

Budakeszin tiiz van kiiitve

Bujdosik az drva maddr

Cickom, cickom, vagyon-¢ szép ldnyod? ............. 57




Cigdnyasszony sdtora . Ennek a gazd4nak szép kocsija van
Cigdny, cigdny, mért vagy cigdny Erd6, erdd, de magas a teteje

Csak, csak, csak az esik nékem nehezemre Erd6, erd6, erd6, marossz€ki kerek erd6
Csak egy szép lany van a vildgon Erd6koén, mez6kon jar6

Csérdds kis kalapot veszek Erd6 mellett estvéledtem

Cserebogdr, sdrga cserebogdr Erd6 mellett nem j6 lakni

Gsillagok, csillagok, szépen ragyogjatok Erdé mélyén, esti csendben
Csillagom, révészem Erd6 nincsen zold 4g nélkiil

Csindlosi erd6n Eresz alatt fészkel a fecske
Erre gyere, ne menj arra
Erre gyere, t6zsdm, nincsen sar
Esik es6, 4zik a heveder

Csiitortokon virradéra Esik es§ csendesen
Debrecennek van egy vize Esik es6, de nem 4zok

De szeretnék hajnalcsillag lenni Esik es6, zig a gat
Dunaparton van egy malom Esteledik a faluban, haza kéne menni

Eger fel6l Este, este, este akar lenni

Egy asszonynak van vagy kilenc ldnya Este van mdr, csillag van az égen
Egy szem buza teremjen Este van mdr, este van

Ej, haj, gyongyvirdg Este van mdr, kés6 este

Elhozta az Isten piros piinkdsd napjét ' Este van mdr nyolc 6ra

Elindultam szép hazdmbol Ettem sz616t, most érik
El kéne indulni Ez a g6z0s most van indul6ban

Elkidltom magamat Ez a kerek ég ha beborul, kideriil
Ellopt4k szivemet Ez a kisldny gyongyot fliz
Elmegyek, elmegyek, el is van vdgydsom Ez az utca bnat utca

Elmegyek, elmegyek, hosszd dtra megyek Ezt a kerek erd6t jarom én
Elmennék én tindlatok egy este Ezt a kisldnyt igazn csakugyan
Elment a madirka Edesanydm, a kend6m
Elmentem a piacra Edesany4m, ha bejon

Eltérott a hegediim, nem akar szélam Edesany4m, ki a legény
Elvesztettem zsebkend6met Edesanydm rézsafdja




Edesany4m sok szép szava Haijlik a rézsafa

Edes uram meg tudsz verni Hajmasi Péter, Hajmdsi P4l
Eg a kunyho, ropog a ndd Hallod-¢, te, k6rosi lany
Eljen sok Haragszik az édesanydm

En elmentem a kocsméba Haragszom az olyan sz6éra
En elmentem a visdrba félpénzzel Harcsa van a vizbe

En Istenem, j6 Istenem Hat nap 6ta sz6l a néta

Erik a, érik a biizakaldsz Hérmat tojott a fekete kdnya

Erik a ropogés cseresznye Hérom bokor saldta
Erik a 52616 Hérom szab6 legények

Hazasodik a tiicsok
Falu végén, a nagy kerek t6ba Hézunk el6tt, kedves édesanydm
Falu végin van egy héz Hegediilnek, sz€pen muzsikdlnak
Farkas Ilka b6 szoknydja Hej, Dunérol fij a szél
Favilla, fakandl, fatdnyér Hej, halaszok, haldszok
Fehér Ldsz16 lovat lopott Hej, igazitsad j6l a 14bod
Fehér az akicfa Hej, tulipn, tulipdn
Fekete fold termi a j6 buzat Hej, Vargané kdposztat f6z
Fekete szem éjszakdja Hervad aza r6zsa
Fekete sz4ri cseresznye Hervadj, r6zsm, hervad
Felsiitott a napsugdra Hess, Iégy, ne sz4llj rAm
Felszdntom a csdsz4r udvarét Hideg sz€] fij
Feliilr6l fij az Gszi szé! Hidl6 végén

Félre t6lem bibdnat Himnusz
Fo, fol, vitézek, a csatdra Hogyha nékem sok pénzem lesz

Fj, stivolt a Métra szele Hol jirt4l az éjjel, cinege madar

Fiilembe csendiil egy n6ta még Hopp ide tisztdn

Fiirdik a holdvildg az éj tengerében Hull a szilva a f4r61
Gébor Aron rézigytja Hulldmz6 Balaton tetején

Gerencséri utca Huszargyerek, huszirgyerek
Haj, haj, haj, letorott a gally Indulj el egy dton
Haijlik a jegenye Jaj, de magas




Jaj, de szép kék szeme van magdnak Kis kece 14nyom

Jaj, de szépen esik az es6 s Kiskereki betydrcsdrda
Jénoshidi vasartéren, Ica, te- Kis kutya, nagy kutya
Jaszberényben, Jaszberényben Kis kiit, kerekes kit

Jaszkuns4gi gyerek vagyok Kispiricsi faluvégen

J6 estét kivinok Kisterenyén hizzdk a hat 6rét
J61 van dolga a mostani huszdrnak Kisz4radt a t6bdl mind a sér
Jo6jjon haza, édesanydm Kocsi szekér

Juhiszlegény, szegény juhdszlegény Kolozsvéros olyan viros
Kalapom, kalapom csurgéra Koméaromi magas torony
Katona vagyok én, orszig Grez6je Kossuth Lajos azt iizente

Kéka t6vén kolt a ruca Kossuth Lajos tdbordban
Képoszta, kdposzta Késziklan felfuté

Kecskebéka felmdszott a fiizfira Krasznahorka biiszke vdra
Kecskemét is kidllitja Kiitdgasra szdllott a sas

Kelj fel, juhdsz Lakodalom van a mij utcdnkba
Kerek a kdposzta, csipkés a levele L4nyok, l4nyok, ldnyok a faluba
Kerek utca szegelet Lényok iilnek a toronyba
Kertem alatt faragnak az dcsok Ldnyom, ldnyom, gyéngyvirdgom
Kék a kokény recece L4tod, babdm azt a tearGzsdt
Kék ibolya biira hajtja a fejét Ldtod-¢, babdm

Kék nefelejcs Litod-e, te babdm

Két sz41 piinkdsdrézsa Litod, édesanydm

Két tytikom tavalyi Lefel€ folyik a Tisza

Két 1t van elSttem Lehullott a rezg6nydrfa aranyszind levele
Kicsiny a hord6cska Lement a nap a maga jardsdn
Kifekiidtem én a magas tetGre Lenn a délibdbos Hortobdgyon
Kihajtom a lib4m a gyepre Leszakadt a pincelakat
Kimegyek a doberddi harctérre Mad4rka, maddrka

Kiment a h4z az ablakon Magas jegenyefédn sérgarig6 fészek
Ki, ki, ki, ki volt itt Magos kOszikldnak ................ .. ool 63
-Kinyilt a r6zsa Maros vize folyik csendesen
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Mér ezutén Ggy élem vildgom Nem, nem, nem, nem megyiink mi innen el
Miér én t6bbet a futcin Nem vagyok én senkinek sem adésa
Mir én t6bbet nem Nevijorkb6l kiindult a g6zhajo

Mér megmondtam, bus gerlice Nékem olyan asszony kell

Mér mindlunk babdm Nincsen annyi tenger csillag az égen
Matészalka gydszba’ van Nincs Szentesen olyan asszony
Megdoglott a bir6 lova Nincs széna, nincs szalma

Meghalt a béres No6tds kedvi volt az apam

Meghalt a cselszove Nyisd ki babdm az ajtot
Megismerni a kandszt Nyolc éves se voltam

Megizenem a gyulai birénak 0, hol vagy

Megjott mér a fecskemaddr O, mely sok hal terem az nagy Balatonba
Megkotom lovamat piros almafdhoz Osszegyfiltek, Osszegylltek az izsapi ldnyok
Megko6tom lovamat szomoriftizfidhoz Osszel érik babam a fekete sz616
Megoltek egy legényt Paprika, s6

Megrakjdk a tiizet Piros, piros, piros

Megy a g6z0s, megy a g6z0s Kanizséra Piros rozsdk besz€lgetnek

Megyen mér a hajnalcsillag lefelé Pista bdcsi, Jancsi bacsi

Még azt mondjak nem illik Repiil a szdn, basul a ldny

Mikor én még legény voltam : Repiilj, maddr, repiilj

Mikor guly4sbojtdr voltam Részeg vagyok, rozsém

Mindig mondtam veszedelmes a l4ny Réten, réten, sej, a gyulai réten
Mivanma, mivanma? .................ovvvunnn, 101 Ritka biza, ritka drpa

Most sz€p lenni katondnak Rdézsabokorba jéttem a vildgra
Nagy a feje, bisuljon a 16 Rézsa, rézsa, bazsar6zsa levele
Nagysdgos kisasszony Rapiilj, pava, ropilj

N4d a hdzam teteje S4rga a csikom

Nem any4t6l lettem S4rga a liba begye

Nem ide val6 vagyok én Sdrga csiko, csengo rajta

Ne menj, rézsdm, a tarlra Sédrga csizmét visel a babdm

Nem kapdlok, nem kaszalok Sérga kukoricaszar

Nem loptam én életembe ........................335 Sérgit virigzik a repce




Sej, besoroztak Tebenned biztunk :
Sej, haj, gyongyvirg Te vagy a legény, tyukodi pajtds
Sej, Nagyabonyban Tisza partjén mandulafa virdgzik
Soprik a pdpai, utcat Tisz4n innen, Dun4n td}
Serkenj fel, kegyes nép Tizenhdrom eziist pityke
Sud4r magas, suddr magas Tizenhdrom fodor van a szoknydmon
Siivegemen nemzetiszin rézsa Tizenhdrom végbdl van az én gatydm
Stird csillag ritkdn ragyog az égen Tiz pér cs6kot egyvégbol
Szaldrd alatt Tollfoszt6ban voltam az este
Szilldogdl a fecske Tokaj vidék azért j6
Szdnt a babdm Toltik a nagy erdd utjat
Szdzados uUr seje-haj Torok barsony sivegem
Sz4z forintnak Gtven a fele Tals6 soron esik az es6
Szegény legény vagyok én Tir a diszn6
Szegény vagyok, szegénynek sziilettem Utcdra nyilik a csdrdaajté
Szerelmes a Nap a Holdba Uj a csizmdm
Szeretnék szdntani Ugy tetszik, hogy j6 helyen vagyunk itt
Szeret6t keresek Vasédrnap bort inni
Székely himnusz Visarhelyi hires promenddon
Széles a Balaton Vékony deszka kerités
Vékony héja, de vékony h¢ja
Szélesa Duna Virdgéknal ég a vildg
Szé€p a r6zsam, nincs hibdja Volt szeret6m tizenhdrom
Szép asszonynak kurizdlok Voros bort ittam az este
Szépen tszik a vadkdcsa Zi51d erddben, stk mez6ben sétdl egy madar
Szép szakmdri ldnyok : Z51d erd6ben, zold mez6ben lakik egy madar
Szivdrvdny havasan Zi1d erd6ben, zold mez6ben sétdlott egy pava
Sz61 a kakas mér Zildre van a, zoldre van a récsos kapu festve
Z\ig az erd6, z4g a mez6

Sz6ke kisldny, csitt, csitt, csitt Zsebkend6m négy sarka
Tavaszi szél vizet draszt

Tavasszal a Tisza




